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Zmaga v Belgiji je 
zagotovljena. 

400.000 delavosv na itrajku sa 
volilno pravico. Država na 

Škodi 2 miliona frankov 
viak dan. 

ni pa naši modri državniki roma-
jo na mirovne koufereuce v Haag 
in vrag zna, kam še vse. To vse 
ni nič druzega,L kakor velikanski 
" s v i n d l ' j s katerim kapitalisti 
imenitno vlečejo za no« ljudstvo. 
Upraaanje pa je, koliko časa bode 
še ljudstvo zadovoljno, da se jih 
striže kakor ovce!t 

lir ušel. — Hekgijaka vlada je v 
petek — perti dan velikega šrtraj-
<ka — priznala, da je 400.000 de-
lavcev na itrajku, to je več kot 
polovica vseh delavcev v državi. 
Sprva so klerikalci hoteli omalo-
važiti štrajk, češ da se je pone-
srečil. toda nazadnje so morali le 
priznati, da delavci se ne šalijo. 
V sOboto 19 t. m. so se pridružili 
»trajkarjem vsi stavci in tiskarji 
do zadnjega moža. časopisi sedaj 
ne izhajajo. Zaštrajkali so narav-
no tudi delavci pri socialističnem 
dnevniku " L e Peuple", dela le 
par mož. toliko da izide dnevno 
eua Stran lista z vestmi o štrajku. 

Delavci so hralbro držijo. Vlada 
se še trdovratno brani, ali j$sno 
je. da dolgo ne bo mogla vzdr-
žati. Kapitalisti in država ima 
vsak dan dva miliona fraukov 
škode vsled atrajka. Najbolj je 
do sedaj prizadeta državna želez-
nica. Nad 70.000 voznin je bilo 
izigubljeno prvi teden in 175 to-
vornih vlakov, ki vozijo med Bru-
selnom in Antwerpom, mora po-
čivati. V morskih pristaniščih v 
Antwerpu imajo manjše šltevilo 
zamorcev tza izkladanje parnvkov. 
Voditelji »trajka izvjavljajo, da 
bo trajal boj tako dolgo, dokler 
vlada ne privoli v enako volilni 
pravico. Ministrski predsednik 
Charles De Broqueville je baje 
zagrozil, da odstopi če ne bo štraj-
ka kmalu konec. * . • ^ 

Prvi teden gensratnega itrajka 
je — kar je najlepše — minil v 
popo.nem miru- Poročajo sicer, da 
je <bilo nekaj prask t upat am, toda 
te praske so bile brez pomena. 
Med štrajkarji vlada stroga disci-
plina. Župan mesta Liege je za 
atrajk odredil posebno Civilno 
gardo, boječ se nemirov, toda že 
tretji dan je gardo razpustil, re-
koč. da je nepotrebna. 

V samem Antwerpnu je zašrtraj-
kalo 21.000 mož. Mnogi parniki 
so odpluli v Rotterdam, ker jih ni 
imel kdo izložiti; toda tudi v zad-
jem mestu jih delavci niso morali 
izlagati. 

IUinoiska zakonodaja simpatizira. 
ftpringfie !ld. 111. — Sodr. Mad-

s'en, socialistični reprezentant iz 
Chicage, je zadnjo sredo predlo-
žil v legislaturi resolucijo, s kate-
ro zbornica izreka svoje simpatije 
do delavcev na generlanem štraj-
ku v Belgiji. Resolucija je bila z 
veliko večino snrejeta. 

08EBNA SVOBODA 

Otroci zastonj! 
PSIČKI PO $1000 IN VEC! 

Chicaški zavodi, za nezakonske 
sirote dajejo otroke zastonj, 
kdor jih hoče. V Bostonu 
računajo po $2 za otroka. 

lju-

Petdeset odstotkov ljudstva v 
Združenih državah je brez do-
mov ja. 

Trideset • odstotkov hišnih go-
spodarjev je zadolženih. 

Štirideset odstotkov kim-tij 
stujejo špekulanti in kapitalisti. 

Petindvajset odstotkov otrok v 
dvajsetih državah Unije hodi v 
tvornice namesto v nolo. 

Petindvajset odstokov otrokom 
v Z. D. je onemogočeno hoditi 
vsaki dan v šolo. 

Dvaindevetdeset odst o tk o v 
(1st \ a ne obiskuje višjih šol. 

Osemdeset odstotkov študentov 
na višjih šolah ne izdela izpita. 

Petindvajset odstotkov delav-
cev v Združenih državah je ved-
no brez dela. 

Petindvajset odstotkov delav-
cev v tovarnah je žensk. 

Sto odstotkov inašinerije, tvor-
nic, rudnikov in plavžev spada 
kapitalistom. 

Sto odstotkov mišic in mozga 
delavcev lastujejo kapitalisti. 

Dvajset odstotkov produkta do 
be delavci v podobi beraške mez-
de. 

Osemdeset odstotkov delavče-
va produkta pobaše kapitalist. 

Petindvajset odstotkov je na-
vadila delavska plača nižja, ka-
kor j e neobhodno potrebuje dela-
vec za vzdrževanje družinskega 
življenja. Da se ti stroifci pokri-
jejo, morajo žene in mladoletni 
otroci hoditi v tvornico. Kapitali-
sti imajo natančno preračunano, 
koliko se mora delavcem plačati, 
da morejo, garati in živeti. Vse 
drugo pa zgine v žepih velelopo-
vov. 

Zartfs, "krasna" je osebna svo-
boda v Ameriki. 

NADALJNE ZMAGE. 

NEPOTREBNO ŽELEZO. 

S prvim januarjem 1913 so bile 
Združene države lastnik sedemin-
tridesetih bojnih ladij prvega raz-
reda. Samo za teh 37 morskih ve-
likanov je moralo Ijndstvo Zdru-
ženih držav plačati nad $200.000-
000. Ves ta denar je takorekoč 
vržen v vodo. Po preteku nekaj 
let bodo vse te ladje nerabne, ter 
nič druzega kot velikanski kup 
" i k r e p " železa. Nekaj tek ladij 
je že dandanes, vsled zastarelega 
tipa. nerabnih za moderno pomor-
sko bitko. Druge, katere sedaj še 
pridejo v veljavo, pa bodo nerab-
ne po preteku par let in ljudstvo, 
to dobro ljudstvo, bo moralo *o-
pet globoko seči v svoj žep, da se 
za $200.000.000 ali pa še več gra-
di novo bojno brodovje, katero 
naj protektirs interese ameriških 
kapitalistov. 
* Z denarj«m, kolikor je stalo teh 

sedemintrideset bojnih ladij, bi 
lahko zgradili 40 000 šol, od kate-
rih bi vsaka smela veljati $5.00. 
Nekateri se radi pobahajo, refcofc, 
da živimo v dvajsetem stoletju. 
Well, isto je že res. res je pa tudi, 
da ravno v dvajsetem stoletju 
ljudstvo proklete nori. Mar ni 
blaznost, ako zmečemo mrljarde 
ta "Skrep" šeleža, na drngfi stra-

Harbor Springs. Midh. — So 
cialisti so tukaj zmagali na celi 
črti dne 15. aprila. Osvojili so si 
celi township. 

Edgewate, Colo. — Vsi kandi-
datje socialistične stranke so iz-
voljeni. Sodrug Stephen Higgs je 
izvoljen županom. 

Longmont, Colo. — Celi socia 
listični tiket izvoljen. 

Phaut, Okla. — Socaliati so tu 
kaj na celi črti porazili nasprot-
nike in si osvojili mesto-

La Fayette, Colo.—S. R. Woods 
socialistični kandidat za župana, 
je bil izvoljen z večino 75 glasov 
in trije aJdermani z več kot tisoč 
Klasov večine. 

Cardwell, Mo. — Sijajna zma-
ga. Vsi sodrugi na kandidatski li 
stini so izvoljeni. 

Collmsvillie, Okla. — Mestni 
klerk, blagajnik in štirje aldenna-
ni izvoljeni. Županski kandidat 
je ostal v manjšini za sedem gla 
sov. 

So. Sioux. Neb. — Trije socia-
listi izvoljeni v mestni svet- Kan 
didat za župana ostal v manj&ni 
za štiri glasove. 

1 Curranvile. Kans. — Socalistič 
1 na zmaga na celi črti. Župan, po-
I licijfcki sodnik in pet aldermanov 

izvoljenih. _ 
Pri mestnih volitvah v Koda 

nju. Danska, ki so se vršile pired 
kratkim, so socialisti dobili 55.164 
glasov in izvolili 27 mestnih sve-
tovalcev. Liberalci imajo v mest-
nem svetu 22 sedežev, radikalci 
pa 10. Socialisti imajo večino. 

Hočete otroka Hm! — v Chi-
cagi ga dobite zastonj. Tukaj jih 
j*» na izbero — fantkov, deklic, 
plavolasih, kodrolasih, črnookih, 
rejenih, mrsaviii — kakoršnega 
kdo želi. In nobene sitnosti ni pri 
tem! Iti je treba le v zavode za 
najdenčke in nezakonske otroke 
ali v kakšen privatni "Maternity 
Hospital" in dele se odnese brez 
najmanjših stroškov. 

V Bostonu, Mass., so bolj prak-
tični, Tam računajo — kakor po-
roča Mrs. Charlotte Smith — za 
otroka najmanj dva dolarja; če 
je lep otrok, vzamejo tudi deset 
dolarjev. Ampak v Chicagi je 
tega " b l a g a " toliko, da ne vedo 
kam z njim. O tem se je pretekli 
teden prepričal poročevalec dnev-
nika "The Daily News". Sel je 
uajprvo v zavod sv. Vincenca na 
721 La Salle ave., kateri je pod 
vodstvom katoliškim nun- Tam 
zbirajo najdenčke in nezakonske 
otroke znanih mater. Reporter je 
pove<ial .da bi adoptiral otroka 
in vprašal je, kaj stane. "Prav 
nič ne stane" — odgovorila je 
nuna — "dajemo jih zastonj. Kaj 
pa hočete, fantka ali dekl i co ! " 
Reporter je obiskal še tri druge 
slične zavode in povsod so m«u po-
vedali, da se radi odkrižajo otrok 
brez vsake odškodnine, kdor jih 
le hoče vzeti postavno za svoje. 

Tako je z otroci. Nekateri lju-
dje zlasti taki, ki žive na Lake 
Shore Drivs, kjer se vi je jo palače 
milionarjev — pa ne marajo 
otrok'. Oni imajo rajši — pse. 
Bogate dame pestujejo pse na-
mesto otrok, kajti zadnjih ne ma-
rajo imeti. Zakon proti prepreče-
nju ploda velja le za reveže. Bo-
gatini se ne zmenijo za t« zakon 
in zato bogate gospe v večini ne-
rode otrok. Ker si pa morajo z ne-
čim kratiti dolg čas, imajo — 
kakor rečeno — psičke, lušne pu-
deljne finih umetno križanih pa-
sem, da se z njimi zabavajo na 
mesto otrok. V Chicagi — in i 
družili mestih — je posebna tvrd-
ka, ki se peča z rejo finih pudelj-
nov in raznih cuckov za bogate 
dame. Kaj pa — ali se tudi1 tile 
cwki dobe zastonj t O, prijatelj 
dragi, ne. Otroka ja ,otroka že 
dobiš — ampak cucka pa ne 
Omenjeni reporter — je pač hu-
domušnež — je šel k omenjeni 
tvrdki, nalašč, da pozve če so 
tudi psi tako po ceni kot so otro-
ci pri sv. Vincencu. Dobil je tam 
pasjega zvedenca z imenom dr. 
Walter Repmann in ta mu je po-
vedal, da cucek fine japonske 
pasme stane najmanj — tisočak. 
No drugi so še dražji; nekateri se 
prod a je jo po $5000. 

No tako je pa s psi! 
To je samo majhen kovček sli-

ke današnje blagoslovljene kapi-
talistične družbe. 

Vse na svetu je dandanes raz-
deljeno. Samo to je vrag, ko so 
kapitalisti vse razdelili zase. ta-
ko, da za delavca ni ničesar osta-
lo. Tn to je vzrok, zakaj da socia-
lizem hočejo še enkrait " ta lengo" 
pri kateri naj delavec dobi svoj 
kos nazaj. 

Socializem je* proti naraven. — 
To trdijo njegovi sovražniki. T?es 
je, da nas vlada narava, ali res 
je tudi, da ljudje vladajo in ob 
vladujejo naravo. — Če ne bi lju 
dje obvladovali naravo, bi danes 
še ne imeli elektrike, paro, brez 
žične brzojave, kanone, puške itd 
Človek zbira dobro od slabe na 
rave in si jo prikrojeva — uprega 
v svoj prid. Tudi socialisti bodo 
naravo obrnili v svoj prid. Če bi 
morali verjeti res samo v absolut-
no naravo, potem bi morali osta 
ti še danes v hosti. 

Dobri patriotje so tisti, kateri 
čuvajo deželo pred vojno, prosti 
tueijo in sploh pred vsako formo 
sirfienjatva. 

Prvi majnik se bliia. Ali it« že 
naročili najmanj 100 iztisov maj 
niike izdaje "Proletarca"? Seda 
js še čas. 

Industrialni pekel v Ameriki. 
"American Federation of La-

>or" je imela lep načrt, da orga-
nizira vse delavce, kateri so zapo-
sleni pri enemu največjih korpo-
racij na svetu "Steel Trust Com-
>anyM. 

Žali da se je načrt te največje 
unije fr Ameriki, katera ima zgre-
šeno taktiko, principe in metodo 
— »karaj popolnoma ponesrečil. 

Pri Velikanskem jeklarnem tru-
•stu so za|H>sleni delava* skoro 
vseh civiliziranih narodov na sve-
tu. Američani imajo v splošnem 
»oljsa mesta, kjer se Jaz je dela in 
»olje plača. Največ je še morda 

Slovanov, kateri opravljajo naj-
težja dela za sramotno niake pla 
če. Izrini i so v Ameriko, da se iz 
ognejo tiraniji policajskc Evrope 
misleč, da dobijo v Ameriki lepe 
ugodnosti in "svobodno domovi-
no" . Namesto svobodne domovi-
ne so pa naSli pekel smrdljivih in 
žarečih tvornicah, dolg delavni 
čas in beraško plačo. Ameriški 
kapitalistični vampirji dobro ve-
do, da se nezavednim slovanskim 
lelavcem v imenu svobode, še naj 
ožje iapije poslednjo kapljo krvi. 

Ameriški patriotje, kateri ved-
no reklamirajo narodnostno npra-
šanje iti svoji k svojim, imajo v 
svojih tvornieah, rudnikih in 
plavžil} zaposleno pisano družbo 
različnih narodov in ver; ti ljud-
je ne dajo nič, kdo da je rojen 
Amerikanec, njim so najboljši do-
tični delavci, kateri delajo za naj 
nižjo plačo ter se brez godrnjanja 
puste odreti na meh. 

Kadar prevzetni trustovi "bos-
s i " izbirajo delavce za delo v mo-
depiefe peklu, jim niti na misel 
ne p r a v d a bi katerega upraaali, 
kakšne da je narodnosti ali vere, 

enostavno izberejo tiste, kateri 
so najbolj krepkih mišic, in iz ka-
terih si kapitalizem upa izprešati 
največ profita. , 

kepo so delavci različnih naro-
dov in ver r a z s t a v l j e n i pri ža-
rečih pečeh in brenčečih strojih. 
Patriotizem zgubi v delavnicah 
so veljavo. Kapitalizem, kateri iz-
ven tvornie, rodnfltov in plavžev 
hujska eno narodnost proti dru-
gi: po delavnicah postavi Turka 
zraven Bolgara, Cigana zraven 
Angleža. Nemca zraven Slovenca. 
Žida zraven katoličana itd. Delav 

• v 

ci različnih narodov in ver mora-
jo delati skupaj v lepi harmoniji, 
— po dvanajst ur na dan. sedem 
dni v tednu za beraško plačo 
$1.50 na dan, in to vse za sveti 
kapitalistični profit. Kdor danda-
nes verjame kapitalističnim lum 
pom in njihovim hlapcem, dotični-
je velik nevednež, ali pa pretkan 
slepar, kateri hoče živeti na stro-
ške druzih. 

"Steel trust" je velikanski kr 
voses. kateri drži pol miljona de 
lavcev različnih narodnosti m ver 
v industrielni sužnosti. Pol miljo 
na sužnjev v jeklarnem Babilonu 
gara in milo gleda, kedaj da bodo 
štrli verige, v katere so jih ukle 
nil i moderni Krezi. 

Ako smo prijatelji suženjstva 
ter nas v srcu veseli beda in gor 
je našili bratov, potem še v nada-
lje deliveem mažimo oči, teT pi 
šimo članke "Bodite osebno svo-
bodni". Ako pa smo za industri-
elno svobodo vseh ljudi na zem-
lj i : ako sami sebe ne smatramo 
za neks višja bitja, druge delav-
ce pa za navadne tepce, kateri so 
zato ustvarjeni, da delajo za dru 
ge. — Prijatelji, bodimo odkrito 
srčni i* pošteni napram našim 
bratom kateri nas žive in pojdi-
mo na delo. Ako nismo " m u c k e " , 
kateri od spredaj ližejo in od za 
daj pa praskajo, potem povejmo 
industrielnim sužnjem odkrito in 
brez zvijač, da svobode nimajo, 
temveč da delajo in garajo za pro 
fit in svobodo kapitalistov in nji-
hovih meščanskih hlapcev. Delav-
ci, ako vas kakšen frakar uči dru 
gače petem lahko veste, da je on 
vaš zahn-btni sovražnik, kateremu 
je dansšnja lumparska družba 
všeč. 

in 

Dol s suženjstvom, kapitaliz-
mom in kapitalističnimi mešetar-
ji. Slava zavednim delavcem in 
socializmu. 

Japonska in Meksika delata skrbi. 
Meksikanskemu vprašanju se 

je pridružilo zadnje čase tudi ja-
I k muk o vprašanje, katerega bo 
vsekakor moral rešiti Wilson in 
njegova uprava. Japonci so silno 
nezadovoljni z nameravanim zem-
jiškim zakonom v Californiji, ka-

4eri predpisuje; da nedržavljani 
ne smejo biti lastniki zemljišta v 
omenjeni državi. Nižja zbornica 
v Californiji je tozadevno pred-
ogo že sprejela in sedaj je v se-

natu. Ker je v Californiji veliko 
Japoncev, ki so lastniki zemljišč 

ker po naturalizacijakem zako-
nu ne morejto biti državljani, so 
naravno v »krt>eh in Japonska vi-
di v tem veliko raažaljenje- V To-
kiu, glavnem mestu Japana, so bi-
le pred par dnevi velike prttfi-
ainerrške demonstracije; demon-
strant je so zahtevali, da odrine 
japonsko vojno brodovje proti A-
meriki. Predsednik Wilson je 
mnenja, da ta stvar spada v pod-
ročje Californije, ki zamore spre-
jeti zakone, kakoršni se ji zde 
umestni. 

Položaj v Meksiki je slabši kot 
je bil kedaj poprej. Ves severni 
del je v orožju proti Huertovi 
vladi. Pritožbe o tolovajskih činih 
prihajajo na washingrtonsko vla-
do vsak dan. Huertova vlada je 
do kraja bankerot. 

Morganov plen 
razdeljen. 

Morganova "žlahta" "zaslužila" 
kar čez noč 100 milionov 

dolarjev izprešanih iz 
delavstva. 

KEDO LASTUJJ5 NARODNO 
BOGASTVO V MEXIKI? 

Vse bogsstvo Mezike cenijo na 
$2,500.000.000. Dokazano je, da 
od tega bogastva posedujejo ame-
riški kapitalisti $1,000.000.000; v 
rokah vseh Mexrkancev je pa le 
okoli $800.000.000. Angleži lastu-
jejo za $321.000.000, Francozi za 
$143.000.000, kapitalisti druzih 
narodnosti pa za okoli $118.000,-
000. Največ denarja imajo ameri-
ški kapitalisti v Mexiki utaknje-
nega v železnicah. Samo v želez-
nicah imajo delnic za $640.000,-
000, dočim imajo Mexikanci samo 
za $137.000.000. V rudnikih ima-
jo naši baroni $223.000.000, do-
čim imajo domačini vsega skupaj 
samo $7,500.000! Tudi ameriški 
kralj olja ima kontrolo v Mexiki, 
ter vloženega $15.000,000 kapita-
la. Poleg vsega tega pa poseduje-
jo še ameriški landlord je velikan-
ske kose najlepše /cinlje. Samo v 
spodnji Kaliforniji posedujejo 
zemljiški magnatje 4,500.000 ak-
rov najbolj rodovitne zemlje. 

Kakor se razvidi, imajo ameri 
Ski kapitalisti Mexiko v svojem 
žepu. Ni vrag, da se našim denar-
nim baronom izplača ako fabrici 
rajo vedno " f r i šne " revolucije. 
Seveda bodo zopet prišli naši me-
ščanski patriotje ter grozili Me 
xikancem, da ako ne bo hitro mi-
ru, da bo vlada Združenih držav 
zaradi varnosti življenja (zaradi 
varnosti naloženega kapitala"* 
anektirala puntarsko Mexiko ter 
z orožjem v roki napravila mir. 
Nam se smešno vidi, čemu bi bilo 
še enkrat potreba anektirati Me 
xiko. Mexiko so že zdavnej anek-
tirali ameriški kapitalisti, ter pre 
bivalee naredili za sužnje denar 
nemu trirstu, kateri ima svoje 
glavno gnezdo na new-vorškem 
"Wal l Streetn." 

Kapitalizem razprostira svoje 
kremplje po celem svetu. On ne 
portna nobenih postav in mejni-
kov. Glavna stvar je, da se izpre 
ša kolikor mogoče veliko miljo-
nov z delavskega ljudstva. Denar 
ne smrdi in potem če ga nagrabi 
jo pri katoličanih, Judih ali ps 
pri Ciganih, fllavno načelo kapi 
talizma je, da se valja v žlatu rn 
krvi. Delavci, vi pa umirajte la-
kote. 

.Stranka je več kot posameznik. 
Ampak zapomnite si: brez vzbu 
jenih posameznikov bi ne bilo 
stranke. 

New York. — Testament J. P. 
Morgana, denarnega carja Ame-
rike, kateri je pred kratkim umrl 
v Rimu, je zadnjo soboto prišel 
v javnost. Njegova zapuščina zna-
na z nepremičnimi posestvi ured 
v okroglih številkah $100,000.000 
(sto milionov dolarjev). Ves to 
ogromni kapital zapušča car 
Morgan -svoji "ž laht i " in ožjim 
prijateljem ter "zvest im" služab-
nikom. Vdova dobi en milion in 
zraven še druga posestva, ki j i 
bodo nosila $100.000 letnih do-
hodkov. Sin J. P. Morgan ml. dobi 
tri milione, več drugih posestev 
in zbirko umetnin in starin. Tri 
hčere dobe tudi vsaka po tri mi-
lione in dva zeta po en milion 
dolarjev. Dalje je še dolga vrsta 
drugih sorodnikov in prijateljev, 
katerim zapušča Morgan od pol 
miliona doli do tisoč dolarjev vsa-
kemu. Episkopalna cerkev v New 
Yorku tudi dobi — kajpak! — 
pol miliona dolarjev. Pričakovali 
so, da bo imel Morgan v svoji 
oporoki široko srce za razne javne 
zavode, toda le eni bolnišnici za 
jetične v New Yorku je odmeril 
100 000 dolarjev in to je vse. 

Tako se sedaj deli Morganov 
plen — plen katerega se drži kri 
in znoj ameriških dolarjev, mezd-
nih sužnjev v jeklarnah in plav-
žih. Ljudje, ki ne vedo, kaj je 
delo — ki ne vedo, kaj je briga 
in boj za življensko eksistenco 
ki ne vedo, kaj je muka bede in 
stradeža, so kar tako čez noč "za-
služili" kup milionov, ne da bi pri 
tem le z mezincem genili. Seveda 
po nazorih današnje kapitalistične 
morale je vse to v redu. Morgan 
ni mogel nesti ničesar seboj v 
grob, zato je moral nekomu za-
pustiti. To je dobro. Toda mi 
pravimo, če bi vladale pravične 
go?q)odar8ke razmere, Morgan bi 
ne mogel in ne smel nakupičiti 
tega bogastva. Delavci so ustvari-
li vse njegovo bogastvo in zato 
bi moralo to bogastvo »padati de-
lavstvu, oziroma družbi. Morgan 
kot človek ni bil nič več in nič 
manj kot vsak drugi; ali kot ka-
pitalist bil on plod krivičnih go-
spodarskih razmer m razmere, 
sistem nosi prokletstvo njegovega 
izkoriščanja in veleropa. In ne 
pozabite: Morgan je mrtev, toda 
sistem še živi! 

Morganov testament pričenja 
takole: "Najprvo izročam svojo 
dufl-i v roke svojega odrešenik«. 
da jo opere v svoji dragoceni 
krvi in položi čisto pred tron 
mojega nebeškega očeta itd." — 

Naši katoliški prijatelji naj 
uam oprostijo, da smo omenili 
gornje "bogokletne" besede. To-
da to je dovolj. Drugo naj si mi-
slijo čitatelji sami. 

SRBI IN BOLGARI V LASEH? 

Vojna na Balkanu je pri kraju, 
to se pravi med zavezniki in Tur-
ni več nobenega razpoloženja za 
klanje — toda zavezniki sami se 
baje kavsajo med seboj. Vpraša-
nje je namreč, čegav bo plen. ki 
«o ga oteli Turkom. Iz Dunaja 
poročajo, da »o se 18. t. m. »po-
padli Bolgari m Srbi blizo Kuma-
nove v stari Srbiji in baje je pri-
šlo med njimi do krvave bitke, v 
kateri so biM Srbi itopeni. Poročilo 
govori, da Bolgari zahtevajo Bi-
tolj (Motiaatir) zase, a Srbi neče-
jo o tem nič slišati- Seveda — ka-
kor rečeno — poročilo prihaja iz 
Dunaja in koliko je r e s n ^ na 
tem, se zdaj še ne ve. 

/Črnogorci so tydi opustili oble-
ganje Skadra. Kralj Miklauž je 
izdal v Cetinju proklamaeijo, v 
kateri izjavlja, da Srbi so odšli 
izpred Skadra in vsledtegs se je 
maralo opustiti obleganje trd-
njave. 

t 



p R O L K T A R B O 

Iz naselbin. 
Butte, Mont. 

Dne 1. aprila smo imeli v But-
te mestne volitve, katere HO kon-
čale jako ugodno in po v oljno za 
delavako stranko. Socialistična 
stranka ima večino v novem od-
boru, edino trem pristašem pro-
slule "Cityzens Party' se je po-
srečilo vriniti se v mestno upra-
vo. Na socislističnem tiketu je 
ponovno izvoljen za župana sod. 
Lewis J. Duncan. Socialist je tu-
di mestni sodnik, blagajnik in de-
vet aldermanov. 

Sodr. Dnncan, kot ponovno iz-
voljen župan je dobil 601 glasov 
večine. Sodr. T. Bocher, kandidat 
za sodnika 512, ter sodr. Showlin 
kandidat za mestnega blagajnika 
1016 glasov večine. 

To dokazuje delavsko zaved-
nost tukajšnjega mesta, in to tem 
bolj, ker sta se republikanska in 
demokratska stranka skupaj zd-
ružile pod jako smešnim imenom: 
"Cityzens Party", samo, da bi 
poželi pošteno socialistično upra-
vo, kar se jim je pa temeljito po 
nesrečilo. Delavci smo ostali zve-
sti svojemu delavskemu razredu 
in volili v naš prid našo sociali-
stično stranko. Želeti bi bilo, da 
nas Slovenci, sploh vsi delavci po 
celem svetu posnemajo. 

V tukajšnjih bakrenih rudni 
kih je zaposlenih precejšnje šte-1 
vilo slovenskih delavcev. Nekate 
ri imajo državljanske papirje, ve 
čina pa ne. To je seveda njihova 
lastna krivda, ker se za iste ne 
pobrigajo. Mi mlajši Slovenci 
smo vsi glasovali za delavsko 
stranko, le starim, sivolasim ne 
gre socializem v glavo. (Op. ured. 
Pustite stare strice pri miru, tem 
bolj pa podučujte in pazite na 
mlajše, katere se lažje pridobi za 
razredni boj) . Da se socializem za 
vedno uniči v Butte, so tukajšnji 
dušebrižci ravno pred volitvami 
iraportirali misijonarje, kjer so 
pobožni pridigarji v cerkvi sv. 
Petra celi mesec udrihali po so-
cialistih. Žal, da niste črtali tu-
kajšnjih listov, da bi videli, kak-
šne ostudne laži so skupaj m a -
šili ti pobožni ljudje in kapita-
listi, samo da bi zopet enkrwt do-
bili v roke mestno upravo. "Seveda 
je njihov načrt temeljito pogo 
rel. Vkljub vsemu bobnanju in 
lažem so združene kapitalistične 
stranke prodrle le v treh okrajih 
s svojimi kandidati. V teh treh 
okrajih pa žive po večini bogatini 
in prismuknjeni Irci. 

Dne 5. aprila so bile v Butte 
volitve za šolski odbor. Kapitali 
sti so razočarani. Ves odbor je 
izvoljen na soc. tiketu. Najbolj 
važno in upoštevanja vredno pa 
je dejstvo, da je pri šolskih volit 
vah glasovalo največ žensk, ter 
tem možem pokazala pot, po kate-
ri naj korakajo pri mestnih volit-
vah 7. aprila. Na dan šolskih vo-
litev 5. aprila so nazadnjaške 
stranke za volilee in volilke naje 
le avtomobile, da so nas vozili na 
volišče; dva dni pozneje, to je na 
dan mestnih volitev, pji že ni bilo 
od avtomobilov ne duha ne sluha 
več. Dve leti nazaj smo se tudi 
vozili v kočijah in avtomobilih 
na volišče, katere so seveda pla-
čali republikanci in demokratje, 
potem smo pa glasovali za socia-
liste. Kaj ne sodrugi, to je bilo 
vsekakor lep šport in po ceni. No, 
letos smo morali sami plačati ka 
ro, ali pa ^es iti na volišče. 

Sodrugi, nas čaka še ogromna 
dela. Mnogo nezavednih delavcev 
imajo še dandanes na špagi kapi-
talisti in njihovi hlapci. Naš list 
"Proletarec" je vedno od začet-
ka naš zvesti tovariš. Od prve 
številke do sedaj se drži princi-
pov, katere so miik začrtal i pri nje 
govern rojstvu. Prolctarci, bodi-
mo tudi mu zvesti našemu listu. 
Pojdimo na agitacijo, da se čim 
preje zvrne kapitalistična družba 
in njeni meščanski zastopniki v 
večen prepad. 

Naročnik. 

Witt, m. 
Nisem še čital dopisa iz nase 

naselbine v "Proletaren", dasi-
ravno je tukaj okoli 60 Slovencev 
Kar se tiče delavskih razmer, ni-
so prav ugodne. Rov štev. 1. ve-
činoma štapa. Rov štev. 2. je pa 
prenapolnjen, tako, da tudi ni ve-
likega zaslužka. Zatorej svarim 
rojake, da bi hodili semkaj iskat 
delo, ker je tudi tukaj precejšne 
število brezposelnih. 

Za poročati imam tudi eno ža-
lostno norico. Dne 2. aprila je 
!bil ustreljen naš sobrat Milan 

Marcela, član A. S. B. P. D. Uj 
st n*lil ga je neki Auierikanec po 
imenu "Bob Parker". 

Milan Marcela je bil na izletu 
na New Comia. Ko je prišel do 
mov z očetovim konjem in ga je 
odpravil v hlev, je začel proti nje 
mu streljati omenjeni " B o b Par 
ker". Nato pride iz hiše oče ne-
srečnega Milana in zapove, da 
naj ne streljajo proti hlevu, ker 
sta sin in konj znotrsj. Nato odi 
de oče nazaj v hišo, sin pa pride 
kmalu na to iz hleva iu upraša 
" B o b a " in njegovega brata, za-
kaj da sta streljala. Nato skočita 
oba bratfi Parkerja proti Marce-
letu, ter začneta ^ koli, katere sta 
potegnila iz ograje udrihati po 
njem. Milan se je branil ter sku-
šal izviti enemu Parkerju kol iz 
rok, nakar drugi Parker potegni 
samokres, ter ustreli Milana dva-
krat v trebuh, tako, da je nesreč-
než po 21 urnem trpljenju umrl. 
Spremili so ga v St. Louis bolni-
šnico, zdravnik, oče, dva člana 
dr. štev. 21. A. S. B. P. D. in pa 
predsednik dr. štev. 151 S. N. P. 
J. V bolnišnici je bil potem Milan 
Operiran, kar mu pa ni bilo mo-
goče ubran i* i ga smrti. Enega 
zločinca so prijeli, toda glavni 
krivec in morilec je ušel ter ga do 
danes še niso dobili. 

Pokojni Milan Marcela ni bil 
pretepač in pijanec, član dveh 
društev, ter splošno priljubljen. 
Zelo žalosten je tudi njegov oče, 
ker je bil Milan edini njegov sin. 
Hvala pevskemu društvu iz Witt, 
za njihovo v srce segajočo petje. 
Vsi smo bili žalostni, ko so pevci 
zapeli: " Počivaj brat mirno v čr-
ni zemlji. V naših srcih ti bodemo 
spomin nosili." Hvala tudi fan-
tom iz Witt-a za krasen venec in 
vse drugo? 

Cenjeni sobratje in sodrugi, tu-
kaj imamo zopet nujni dokaz, ka-
ko potrebno je, da se organizira-
mo. Prej ne bode sloge med de-
lavstvom, dokler ne bomo med-
narodno organizirani. Tiste na-
rodnjaške fraze naj že enkrat iz-
ginejo med delavstvom. Vsi de-
lavci bi se morali medsebojno lju-
biti kakor en brat. Tukaj se ne 
gre, kdo je Slovenec, Anglež, Ne-
mec, Italjan ali pa Francoz, ker 
smo vsi enaki sužnji kapitalistov. 
Kapitalisti so mednarodni, ter se 
prav dobro razumejo med seboj, 
hočejo pa, da so delavci pobožni 
in da se prepirajo za narodnost 
ker se jih potem lažje izkorišča 
in osknbi za poslednji cent. 

Delavci, preč s samokresom in 
pipcem. Brat, vzemi v roke drugo 
orožje in to je : organizacija. 
Združimo se mednarodno kakor 
so združeni kapitalisti in na sve-
tu ne bo hlapcev in ne sužnjev. 
Kapitalisti si zadovoljno manejo 
roke, ko gledajo, kako se narodi 
streljajo in koljejo med seboj. 
Delavci, s tem kujemo kapitali 
stom vejigo, da nas ločijo od pra-
ve indulstrielne svobode. 

Apeliram na rojake sirom A-
merike, da naj nikjer ne " f a l i " 
" P r o l e t a r y " . Vsak zaveden Slo 
venec bi moral biti naročnik tega 
delavskega lista. 

(Op. ured. Vaše pozdrave smo 
Strigeljnu izročili, izpustili pa 
smo besedilo. To pa zaradi tega, 
ker je ime Strigelj tako nevarno, 
da je radi njega nek chikaški 
agent opasno zbolel.) 

Jakob Bregant. 

na štrajk. Zahtevali so pripozuau 
je unije " Western Federation of 
Miners" in 25 centov povišanja 
plače na dan. Bogata druiba je 
napovedala delavcem, da ako ne 
grejo hitro hazsj delati, da s«' ru-
dotopilnica opusti, štrajkarji !»*< 
da naj gredo kamor hočejo, To 
vse seveda ni bilo ničenar druze-
ga, kakor pristni ameriški kapita-
listični " b l u f " . Vkljub temu so 
pa delavci temu " b l u f u " verjeli 
ter šli delati nazaj v rudotopilni-
co in sicer za 25 centov — manjo 
plačo, kakor so pa imeli pred za-
četkom štrajka. — Zvedel sem 
tudi, da se je neki strahopetec 
preoblekel v žensko krilo, ter ta-
ko našemljen smuknil v rudoto-
pilnico skebat, da bi ga vendar 
kdo ne spoznal. Radoveden sein, 
kdo bi mogel take zverine organi-
zirati. Po mojem mnjenju bi bilo 
še najbolj pametno, ako zbobna-
mo vse ameriške skebe skupaj, 
in nato naj se jih exfiortira na 
Balkan, da jim Turki izvojujejo 
zlato svobodo. 

• Delavec. 

Louisville, Golo, 
Tudi jaz hočem nekoliko poro-

čati, kako se nam godi v severni 
Coloradi. Tukaj smo že tri leta 
na štrajku in se še ne ve, kedaj 
bode štrajk končan. Kapitalistič-
ni oderuhi se ne brigajo za nas. 
ker imajQ zadostno število ske-
bov. Nas podpira U. M. W. of A. 
Našim unijskim bratom smo prav 
iz srca hvaležni za podporo, ker 
drugače bi morali lakote umreti. 
Mi se hočemo zvesto držati orga-
nizacije ter nikdar postati Judeži 
delavskega razreda. 

Z veseljem čitam "l^oletarea" 
kadar vidim v njem poročilo, da 
se naši brati vedno bolj ranimajo 
za organizacije. Seveda je še ve-
dno najti dovolj delavcev, kateri 
so zgubljeni, kakor ovce brez pa-
stirja. x 

Po mojih mislih so kapitalisti 
za nekatere zarukane delavce še 
predobri. Dobe se delavci, kateri 
bi še vedno hvalili kapitaliste ka-
ko da so dobri, in potem Če bi jih 
tudi " b o s i " pretepali s palicami. 

V Olobville pri Denvcrju so šli 
delavci v tamošnji rudotopilnici 

Chapman, Kans. 
To je še nova naselbina. Le par 

rojakov je naseljenih tukaj. Ve 
čina prebivalstva tvorijo črnci. 
Tudi pri njih je močno razširjena 
razredna zavest, imajo soe. klub 
h kateremu spadajo tudi razne 
druge narodnosti. 

Delavske razmere so take, ka 
koršnih smo delavci najbolj na 
vajeni, namreč slabih, pela se 
sicer nekaj, toda je prenapolnjo-
no, ker so v bližini zaprli več 
rovov. To je že nekaj navadnega 
v tem letnem času v tukajšni oko-
lici. Kapitalistu se je po zimi do-
volj zredil mošnjiček, da gre 
lahko po leti na počitnice (ima 
jih sicer vsak dan) delavec pa 
lahko pogine za plotom, ali pa 
gre " t a j z e " štet. 

Tukajšnja kouipanija bella ima 
pa še to lepo uavado, da v bližini 
ne trpi privatnih stanovanj in 
trgovin, kajti v bližini rova po-
seduje vse zemljišče, ua katerem 
postavi svoje hiše in trjjovine, da 
od delavcev prestreže tistih borih 
par centov, kateri mu mogoče od-
stanejo od plače. Družbine hiše. 
pravzaprav lesene barake, niti od 
daleč ne odgovarjajo higietičiiHii 
predpisom. * 

Kadar ima bogata patrietična 
družba v enem kraju izdelan rov. 
odpre novega v kakšem oddalje 
nem kraju, vzame s seboj lesene 
gnjile barake, postavi jih okrog 
rova, iu gonja za "svet i " profit 
se začne z nova. Potem se pa še 
čudijo kapitalistični vampirji 
da razredna zavest med mezdnimi 
sužnji tako hitro raste, kar se je 
faktično pokazalo pri zadnjih vo-
litvah. Vladajočemu razredu je 
vsako sredstvo dobro, samo da se 
uzdrži v sedlu. 

Nekaterim " Proletarčevim " či-
tateljem je že itak znano, da so 
nam modri kapitalistični Solo-
moni tukaj v Kansas pri zadnjih 
volitvah "ukradl i " pravilno iz-
voljenega državnega senstorja. 
Postavili po svoji glavi njim pri-
ljubljenega državnega nadzorni-
ka rovov/ Pravo kapitalistično 
marioneto. Vzeli so volilno pravi-
co državljanom kateri niso zmož-
ni angleškega jezika v Vitanju in 
pisanju. Ter uprizorili še marsi-
katero drugo neumnost is nasi-

Za vse te dobrote, katere smo 
prejeli od kapitalističnih in me-
ščanskih "delavskih prijateljev" 
pa bodemo odgovorili delavci 
razločno in na glas — pri prihod-
njih volitvah. 

Vaš za socialno revolucijo 
T S 

Ely, Minn. . 
Na skrajnem severu Minneso-

te se nahaja mesto Ely, ohrnščen 
na okolo z gozdovi ter od eneirio 
kraja obdano z jezeri. Prebival 
cev je nad polovico Sloveneev, le 
nekaj malega jih je zaposlenih po 
trgovinah in drugih podobnjh 
prostorih. 

Tukaj smo imeli pri treh maj-
hnih neodvisnih rudnikih Itrajk, 
zahtevali smo povišanje plače, 
kar smo pri dveh rudnikih tudi 
dosegli. Namreč pri "LockJ boy" 
in "Section thirty". Bolj trdosr-
čna pa je bila "Chandler Iron 
Company". Mogoče bi tudi tu do 
bili, da ni preskočil družbi fia po-
moč znani delavski prijatelj ely-
ški mayor in generalni superin-
tendent "Oliver Iron Company". 
Charles Trezona. Da, enkrat j* 
celo poslal svoje polivmanc na 
krsj štrsjka, dasiravno so bili ti 

štrajkarji pppolnoma mirni. De 
lavci — kakih sto po številu — 
so se po dvatedenskem boju proti 
malenkostni zvišanju plače poda 
li nazaj na delo, ker ni bilo sred 
atev za vzdržavanje štrajka. 

Najbolj žalostno Judeževo uio-
go pa je igrala v času tega štraj-
ja neka oseba, ki sliši na ime Lu-
kec. To je človek, ki ima na svoji 
kosmati vesti človeško življenje 
in je imel že tudi veliko opraviti 
z sodnijo glede raznih nemoralno-
sti, ki se pa tukaj ne imenujejo. 
Sploh človek, ki je prebil pre 
cejšen del svojega življenja v je 
či. Torej takih umazanih kreatur 
se poslužujejo bogate družbe v 
boju proti delavstvu. Kedaj bo-
dejo vendar delavci po minnesot 
skih rudarskih okrožjih izpregle 
dali, da je vsak boj za zboljšanje 
našega položaja nemogoč, ako ni-
smo organizirani v uniji. Kajti, 
le kot močna organizirana skupi-
na lahko stopyno našim izkorišča-
va lcem bolj trdo na prste. 

Žal, da je do uresničenja te ide-
je Še precej daleč. To nam naj-
bolj jaisno dokazuje dejstvo, ker 
je bil pri zadnjih mestnih volit-
vah izvoljen za župana ravnatelj 
"Steel Trust" rudnikov: Charles 
Trezona. To je tisti mož, kateri 
je nekaj dni pred volitvami na-
stopil proti delavcem — štrajkar-
jem, dasiravno isti niso delali za 
njegovo družbo. Tisti mož, za ka-
terega so elyški delavci pred leti 
imeli pripravljeno " v r v " in le 
goščavi se je imel zahvaliti, da ni 
prišel razkačenim delavcem v ro-
ke. Tisti mož, kateri je že marsi-
katerega delavea pripravil ob de-
lo —t_in tega moža so volilci na 
Ely, med katerimi tvorijo Sloven-
ci večino, izvolili z veliko večino 
glasov županom. (Op. ured. Slo-
venci na Ely se bodo bržkotne se 
le potem spametovali, ko bode en 
krat manja plača, kakor po pet 
grošev na dan). Kako nerazsod-
nih je še nekaj ljudi tukaj, nam 
spričuje to, s kakšno čudno moti-
vacijo so agitirali za Trezona. 
Rekli so: njega volite, ki daje 
kruha nam, ženam in otrokom. 
Drugi so zopet kričali, da vsak, 
kateri ne bode volil njega, da bo 
takoj po volitvi "kvitan" . In do-
bili so se ljudje, kateri so jim res 
verjeli. Pač so tudi naši somi-
šljeniki naredili svojo dolžnost 
pri agitaciji za svoje kandidate, 
toda kaj se hoče, solnce delavske 
solidarnosti in prosvete na Ely še 
ni izšlo. 

Večkrat se kje kaj slwi ali či-
ta, da Slovenci nimamo nobene-
ga ugleda kot narod. Sploh da 
nas drugorodci zaničujejo, kot 
manj vreden narod. Zakaj t Naši 
narodnjaki pravijo, da zato, ker 
nekateri pravijo, da so "Austri-
ans" mesto "Slovenians", da za-
ničujemo in tajimo svoj jezik itd. 
Mi pa vemo da takrat^ ko bode-
mo prenehali poljubovati biče, ki 
nas tepejo, kadar postanemo žreli 
na ^plitičnem in gospodarskem 
polju, kadar se bodemo zavedal), 
da smo sužnji kapitalistov, ter 
pristopili k delavskim organiza-
cijam, potem bodemo šele dobili 
ugled in dobro ime kot narod. 

Z veseljem opažamo razredno 
zavedno gibanje med slovenskimi 
delavci, v nekaterih druzih nasel-
binah. Le med Slovenci v Minne-
soti je vse nekako mrtvo. Glavni 
vzrok te otrpnelosti je pijača. 
Upamo pa, da naše gibanje kar 
ga je, ne bode zamrl, ter da bomo 
šli korak za korakom do cilja. 

Frank Zaje. 

Po tej blaga jnikovi izjavi je 
nastal mir do konca leta 1912. 
Letna revizija zvezinih knjig je 
zopet pronašla pomnoženi pri-
manjkljaj v Zvezini blagajni. In 
nadaorni odbor, uvidevši, da ima 
zvezane roke v smislu pravil in 
osebnega prijateljstva, je . zahte-
val izvanredno konvencijo. 

Da se to dejstvo praktično izci-
mi, navedem tukaj par točk, ki 
naj služijo za konvencijo ali bo-
lje rečeno pri razsodbi blagajnika 
in predsednika. 

1) Kdo in zakaj je ovrgel urad-
no glasilo O. N.T 

2) Kdo in zakaj ni hotel pod-
pisati letnih računov za leto 
19121 

3.) Zakaj je blagajnik grozil s 
tožbo G. N.-du, ako priobči raču-
ne, ki so bili podpisani poleg ne-
katerih tudi od postavno poobla-
ščenega človeka t 

4) Zakaj niso hoteli vsi nadzor-
niki omenjenih računov podpisa-
t i ! 

5) Zakaj se je blagajnik branil 
priznati sklep seje gl. odbora, da 
naj se dajo se pred« konvencijo 
knjige v pregled postavno poob-
laščenemu človeku? 

6) Kako Rta blagajnik in pred-
sednik pregledovala lastne pomo-
te in zakaj sta zahtevala dnevni-
ce ! 

7) Zahteva, — da naj poroča-
ta v pregledovanju lastnih po-
mot! 

8) Zakaj je blagajnik nagovar-
jal tajnika, Sitttarja, da naj se 
izobči And. Vidricha brez vsake-
ga vzroka iz Zveze? 

9) Dokaz, — da je gl. tajnik 
izrabljal zvezino blagajno z na-
ročilom listin? 

10) Zakaj noče blagajnik spre-
jeti pristopnine in inesečnine od 
rojaka, ki je pristopil k Zvezi? 
11) Da blagajnik dokaže, če je 

bila v javnosti napadena Zveza 
ali on in Rovanšek? 
12J Da blagajnik dokaže, kje je 

našel krivico o poročilih o nepra-
vilnim poslovanju, da je dal za-
to aretirati več oiseb? 

13) Zakaj ni hotel blagajnik s 
predsednikom vred obelodaniti 
svojih računov? 

14) Poročilo porotnega odbora 
— od kod in zakaj je dobival pri-
tožbe proti gl. tajniku in kje so 
se čeki zadrževali?! 
[Bratje delegatje, in sestre de-

legatinje! Priporočam vam nave: 
dene točke v temeljit prevdarek, 
ako vam je mar korist in obstoj 
S. D. P. Z. 1 •— 

ODMEV IZ PENNSYLVANIJE 
Konvencija S. D. P. Z. je pred 

durmi. Naša dolžnost je, da po-
znamo pravi vzrok izvanredne 
konvencije. — Tn ta je : primanj-
kljaj v blagajni za .$662.95, mogo-
če je, da se bode še kaj več pro-
našlo?! 

Ker je blagajna S. D. P. Z. pre 
kratka za navedeno svoto, po 
krivdi blagajnika in predsednika, 
moramo vzeti dejstvo, bi bodo 
lormirale resničen proces proti 
omenjenim članom Zveze. 

V uradu blagajnika je dvom 
Ijlvo poslovanje že od leta 1010. 
V blagajni je nastal primanjkljaj 
v letu 1911; par mesecev pozneje 
je bilo poročano v listu Proletar-
eu, da se v Conemaugh pričakuje 
državnega revizorja, ker blagaj-
niške knjige neke Zveze niso O. 
K. Na to izjavo je sledil odgovor 
v "Gl . Narodu", ki ga je sfabri-
ciral blagajnik Pajk, v njem ni 
zanikal ničesar in ničrtmr priznal, 
kot to, da kdor ni član se ne sme 
vtikati v poslovanje gl. odbora 
Zveze. 

Kdor je kriv, da ni dovolj ifa. 
narja je fciuevno, da je izkoriš^[ 
in i z r a b i zvezino blagajne. 
Kriv je Jpflkov, ki jih mora pla-
čevati čranstvo. — Zato naj ve-
lja: Kdor je y pogubo organiza-
ciji — ven i njim! — 

Stephan Zabric, 
delegat izvanredne konvencije. 

West Newton, Pa. 
Naznanjam tužno vest, da smo-

našli dne 26. sušen ostanke od 
trupla Jožefa Zelingera, kateri 
utonil v Yagh river dne 16 sve- • 
čana. Pogreb se je vršil dne 27. 
marca, da smo izročili materi 
zemlji njegove ostanke. Zahvalju-
jem se vsem tukajšnjim rojakom 
in rojakinjam, potsebno pa društ-
vom, katerih je bil član, izrekam 
na tem mestu srčno zahvalo. Tu-
kajšnja godba mu je zaigrala en 
par žalostink. Lahka naj inu bo-
de tuja gruda! 

Usojam si tudi uprašati naše 
očete pri S. D. P. Z., kje da je 
vsota $662.95. Nekateri dolže gl. 
'blagajnika Ivan Pajka, drugi gl. 
tajnika Viljem Sitarja, zopet dru 
gi, da je vse skupaj zakrivil nad-
zorni odbor. Sedaj pa v resnici ne 
vem, komu naj,človek verjamef 

Ko se je vršila redna konvenci-
ja 1911, je novoizvoljlni glavni 
odbor slovesno izjavil, da bode 
deloval pravično in pošteno v ko-
rist Zveze. Sedaj se pa vidi, da 
je nekdo svojo obljubo prelomil 
na škodo in v pogubo vseh članov 
"Zveze" . Ako je že bil primanj-
kljaj 1912, zakjij ste ga vendar 
zamolčali. Kje so bili trimesečni 
računi? Sedaj pa dajete eden dru J 
gemu psovke in se prepirate po i 
časopisih. Vsakdo naj bi bil pra-
vilno delal, pa bi ne bilo potreba 
teh ogromnih stroškov. 

Priporočam bratom delegatom,, 
da naj skrbno pazijo, katerega 
bodo izvolili v novi gl. odbor, da 
se ne bode več kaj tacega pripe-
tilo pri naši vrli organizaciji, ka-
kor se je sedaj. Jaz upoštevam 
dopis sestre Penko iz Clevelanda, 
O. Preveč osebni dopisi ne škodu-
jejo samo posameznim osebam, 
temveč celi organizaciji. 

Bratski pozdrav vsem članom 
in članicam S. D. P. Z. posebno 
pa bratom delegatom in sekt ram 
delegatinjam. Na svidenje na 
konvendji v Clevelandu! 

Josip Zorko, delegat. 

1. maj je praznik vesoljnega 
delavstva. 

IMENIK 
dosedaj naznanjenih delegatov S. D. P. Z. za prihodnjo konvencio. 

Društvo štv. 1. Jakob Brenčič, Conemaugh, Pa. 
" 2. Mihael Cene, Johnstown. Pa. 

" " 3. Franc Paviovčič, Conemaugh, Pa. 
" 4. Anton Gerbec, box 35, Lloydell, Pa. . J 
" 5. Pooblastilo glav. odborniku V. Sitter-ju. 
" 6. Stefan Zabric, box 4«, Carrett, Pa. 

Franc Zurman, Claridge, Pa. 
Pooblastilo glav. odbrniku M. Krivc-u. 
Martin Klimar, 812 Chesnuth St., Johnstown, Pa. 
Ivan Blažinc, box 88, Newcomer, Pa. 
Alojz j Sterle, Dunlo, Pa. 

12. Lovrenc Šajn, box 105, Heilwood, Pa. 
14. Anton Korbar, box 7, Edenborn, Pa. 

Ivan Krašovec, box 433, Burton, Ia. 
Franc Zupančič, box 35, Carona, Kans. 
Ivan Gorsek, West Mineral, Kans. 
Alojz Gregorich, 2010 Market St., Peru, 111. 
Ladislav Benedikt, box 11 in Josip Gore, box 294, 
Thomas, \V. Va. 
Valentin Jugovič, Rock Springs, Wyo. 
Ivan Prostor, box 120, Export, Pa.. 
Franc Homan, Diamondville, Wvo. 
Pooblastilo glav. odborniku V. Sitter-ju. 
Josip Bizjak, box 353, Meadow Lands, Pn. 
Iva-n Pečnik, R. F. D. 2, bo* 143, Mulberry, Kans. 
Frank Kastelic, Yukon, Pa. 
Frank Jufrtin, 1708 E. 28. St., Lorain, Ohio. 
Jakob Rupert, box 238, South Fork, Pa. 
Franc Gnna, box 722, Bridgeport, Ohio. 
Ivan Rebol, Gienece, Ohio. 
Josip Zorko, R. F. D. 3, box 91/a W. Newton, Pa. 
Josip Marinčič in August Strajner, Cleveland, O. 
Josrp Mencin, box 197, Oglesby, 111. 

45. Gregor Hretčak. 407 Eight ave., Johnstown, Pa. 
49. Frančiška Penko, Cleveland, Ohio. 

Alojzij Kalinger, box 87, Girard, Kans. 
Andrej Maretič, box 46, Pickens, W. Va. 
.1 erne j Hočevar, box 184, Roekwood, Pa. 
N. Povse, 1 Craib St., Numrey Hill, Pittsburg. Pa. 
Anton Vidmar, box 404, Carrollton,' Ohio. 
Leopold Bregar, box 46, Mavnard, Ohio. 
Franc Tomažič, box 72, Tolleston, Ind. 
Zofka Birk, 6029 Glass Ave., Cleveland, Ohio. 
Ivan Kaker, 220U, Grove St., Milwaukee, Win. 

65. Josip Žuraj, box 103, New Alexandria, Pa. 
69. Josip Bevc, 5239 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
70. Pooblastilo glav. odborniku V, Siter-ju. 
72. PooWastilo glav. odborniku Ivan Pajku. v 

73. Ivan Kravanja, Smithfield, Pa. 
74. Pooblastilo Josip Marinčič>u, Cleveland, Ohio. 

William Sittar, 
tajnik S. D. P. Z. 

7. 
8. 
9. 

K). 
1 1 . 

16. 
19. 
21. 
22. 
m, 

25. 
26. 
•r. 
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•K). 
34. 
IS. 
36. 
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39. 
40. 
41. 
42. 

50. 
53. 
54. 
56. 
r>7. 
59. 
61. 
62. 
64. 
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Primero, Colo. 
Popolnoma aem uverjen, da ae 

ni bilo dopisa v "ProNareu" ii 
naše naaelbine. Zatorej hočem jaz 
napiaati malo vpogleda, kako ob-
stoji tukajšnja slovenska naael-
ibina. 

Kar ae dela tier, ae dela Še do-
sti dobro — zaslužek je pa razli-
čen po delu. Dela se večinoma v 
premogokopih. Večina je Italija-
nov in druzih narodov. Slovencev 
je nas le nekaj nad sto. Kar naa 
je Slovencev, čitamo raznovrstne 
slovenske časopise. Delavaki list 
"•Proletarec" je nam posebno do-
brodošel. Mislim, da rojaki pov-
sod pridno segajo po njem. 

Kar se tiče društev, smo tudi 
dobro preakr'bljeni. Imamo dva 
podporna društva in sicer: sv 
Barbare, spadajoč v Forest City, 
Pa in "Planinski Raj " štev. 8 S. 
D. P. Z. Conemaugh, Pa. Zadnje 
društvo je silno razburjeno zara-
di izvanijedne konvencije. Izvan 
redna konvencija stane ogromno 
denarja, in kdo jih bode drugi 
plačal kakor pa- ti delavec. Kdo 
je kriv prezgodnje konvencije? 
Mislim, da si vsak zavedni dela-
vec lahko naredi sam sodbo. Mi 
dotične grehe preveč kažemo v 
javnost. Bojim se, da "Zveza 
dokaj trpi na ugledu. Konvencija 
je pred durmi, vfeaka najmanjša 
atvar in nered bode prišla v jav-
nost, potem se bodemo že prepri-
čali, kdo je zakrivil in zapravil 
tvcti primanjkljaj v blagajni S. 
D. P. Z. Na vsak način se mora 
dognati, kje je denar. In kadar 
bomo na jasnem, potem ae ga de-
ne pod ključ in potem naj že bo 
de Peter ali Pavel. Kdor zlorab 
lja težko zaslužene delavske do 
larje, ni vreden, da sedi pri zbo 
rovanju S. D. P. Z. Ven z taki 
mi in potem naj že bode kdor ho-
če. — Jaz kot glavni odbornik 
"Zveze " se ne bodem opraviče-
val na tem mestu. Na konvenciji 
bodem lahko dokazal V8e, kar 
aem prejel i* gl. urada S. D. P. Z. 

Še enkrat bratje in sestre S. D. 
P. Z. Dobro prevdarite komu bo-
dete izročili našo blagajno "Zve-
«e . " Naše geslo bratje in sestre 
naj ae glasi: Delavec z delavcem. 

Koncem dopisa srčno pozdrav-
ljam vse člane S. D. P. Z. Tebi 
vrli delavski list, pa obilo naroč-
nikov ! 

Mihael Krivec, 
3. porotnik "Zveze" . 

"Na vaše piamo, glede poslane-
ga denarja, Vam naznanjam, da 
jaz sicer iiuaiu vaše mesečno po-
ročilo, nimam pa poročila od bla-
gajnika "Zveze" . Vi pravite, da 
ste denar odpoalali, ampak jaz se 
ne smem na drugo izirati, kot na 
to, kar prejme in potrdi gl. bla-
gajnik. Vzemite torej na znanje, 
la ako se ne skažete, da je bla-
gajnik rea denar prejel za mesec 
februar in marec, potem *e bo-
dem ravnal po pravilih in vaše 
društvo suspendoval." 

Take komedije se torej dogaja-
jo v gl. uradu. Človek še po noči 
nima miru, ter mora letati na 
okrog, da ne pride v suspeudaei-
jo celo društvo. Prosim cenj. bra-
te delegate, poskrbite na konven-
ciji, da ne bomo gazili po noči 
naokrog od Poncija do Pilata. C« 
bi imeli par druzih mož v glav-
nem odboru ter drugi list za gla-
silo, potem bi ne imeli take zme-
šnjave, kakor jih imamo sedaj. 

S bratskim pozdravom na vse 
člane in članjc^ naše vrle delavs-
ke Zveze! N 

Jernej Rupnik, tajnik. 

Coultsrs, Pa. 
Iz naše naselbine se le redko-

kedaj čita kak dopia. Zato sem si 
odločil nekoliko časa, da sporo-
čim razmere z našega kraja. Tu-
kaj imamo dva premogovega ro-
va, katera spadata k U. M'. W. of 
A. Imamo tudi dva podporna dru 
feva in sicer: "Boginja Svobo-
de", štev. 193 S. N. P. J. in dej-
stvo "Lunder Adamič", S. D. P. 
Z., katera oba prav lepo napre-
dujeta v naših majhnih naselbi-
nah, kakor so: Robbins, Station 
in okolici. 

Dne 6. aprila je naše društvo 
dobilo od gl. tajnika Zveze jako 
čudno uprašanje. Pismo se je gla-
silo: — Prosim vas, da mi blago-
volite naznaniti, ako ste poslali 
denar gl. blagajniku Zveze, za 
mesec februar in marc. Jaz ni-
mam še nikakega poročila od 
'blagajnrka, ako je denar prejel 
od vašega društva. Tajniška knji-
ga izkazuje, da vaše društvo dol-
guje "Zvezi " za dva meseca. V 
slučaju, da imate pobotnice od 
gl. .blagajnika ali pa pošte, mi 
blagovolite iste poslati, da vašo 
pošiljatev v tajniško knjigo vknji 
žim. Blagovolite pa to nemudo-
ma storiti, da bode stvar v redu, 
ker sicer se lahko pripeti, da bi 
člani vašega drpštva ne bili opra-
vičeni do bolniške podpore, ker 
dolgujete že dva meseca na a«ea-
rn en tu. I*ričakujem takojšnjega 
poročila. S spoštovanjem William 
Sittar gl. tajnik, S. D. P. Z. 

Torej tako se dela z naAim tei-
ko prialuženim denarjem. Kadar 
pride denar v roke gl. blagajnika 
naše "Zveze" , se mu ne zdi niti 
vredno, da bi denar uknjižil. Ja 
vraga, kam pa pridemo z takim 
glavnim odborom. Nič bolje se 
menda tudi ne godi našemu gl. 
tajniku. Meni je društvo nfcroči-
lo, da naj dam odgovor gl. tajni-
ku ne pa pobotnic. Naš društveni 
blagajnik je na seji predložil po-
štne in gl. blagajnika pobotnice. 
Odgovoril sem gl. tajniku, da sem 
na njega poslal mesečno poročilo, 
na glavnega blagajnika pa, da je 
po îsJ naš blagajnik denar. Na 
to moje pismo mi je zopet odgo-
voril gl. tajnik sledeče: 

Meadow Lands, Pa. 
Društvo "Jutranja Zarja", št 

29. S. D. P. Z., je sklenilo, da se 
vrše društvene seje v prihodnje 
vsakp prvo nedeljo v mesecu, ob 
9 uri dopoldne. Prihodnja seja 
ae vrši 4. maja. Poživlja se vse 
člane in članice, da se te seje pol 
no številno udeleže. Na dnevnem 
redu je veliko važnih točk. Raz-
pravljati bomo morali o prihodnji 
konvenciji naše Zveze in dati de-
legatu potrebna navodila za isto. 
Vkreniti moramo tudi vse potreb-
no o razvitja društvene zastave 
itd. 

J. Bizjak. 

SUBLET, WYO. 
V tukajšnjem premogovem ro-

vu štev. 6. ponesrečil se je rojak 
Martin Furak. Dne 9. t m. je šel 
pokojnik zdrav in veael na svoje 
delo. Ali po preteku kake pol ure 
se je nad njim utrgal plaz kamen 
ja ter ga pri priči ubil. Pokojnik 
je bil doma iz Poličan na spod 
njem Štajerskem, oženjen, ter za 
pušča tukaj žalujočo soprogo i 
petimi otroci v starosti od 14 dnij 
do šestih let. 

Društvo "fctajemki Bratje", št 
394, priklopljeno k "Hrvatski 
Zajednici", priredilo mu je dne 
10 t. m. dostojen pogreb, v koli-
kor je sploh mogoče v tem pu 
stem kraju. Žalostno je bilo gle-
dati jokajoČo ženo z malim — 14 
dnij starim detetom — v naročju 
in še s šestimi drugimi nedorasli-
mi otročiči, ki so klaverno stali 
poleg odprte gomile, kamor so k 
zadnjemu počitku položili njego-
ve ostanke, očeta in rednika. 
Predsednik gori omenjenega dru-
štva izpregovoril je par besedi v 
slovo na krsto pokojnika, za kar 
se ni mogel nijeden zadržati solz. 

O vzrokih, ki so bili krivi smr-
ti gori navedenega, poročal bo 
dem kasneje. Kolikor bi imel pri-
pomniti radi pogreba, izpregovo-
ril bi samo to, da naj bi se kra-
jevna društva kakor tudi jednote 
zbrale za pogrebe in veselice kaki 
znak, ki bi kazal ljubezen in brat 
stvo, ne pa smrt in maščevanje. 
Predsednikova uniforma s sabljo 
je sicer krasna, toda sablja je mo-
rilno rožje in ni po mojih mislih 
znamenje sloge in bratstva, tem-
več je znamenje sovraštva, maš-
čevanja, ter sploh prelivanja kr 
vi. Da se pa ne bode danes aH mo-
goče jutri kdo jezil, pristavljam, 
da predsednik gori navedenega 
društva kakor tudi društvo ni od-
govorno za ta napačni znak. Pri-
stavljam, da je predsednik izvršil 
svojo nalogo z največjo spretno-
stjo ter v »nJošno zadovoljnost 
vseh navzočih. Z duhom časa na-
predujemo in prepričan sem, da 
ni več daleč Čas. ko bodo junaki 
sablje, kakor je bil n. pr. Evgen, 
Napoleon, Kadeckij in drugi zaz-
namovani v zgodovini človeštva 
le kot morilci in ne kot junaki. 
Na njihovo mesto pa bodo prišli 
možje, ki bodo uživali, oziroma že 
vživajo priznanje rn slavo. To so 
junaki, kot so bili: "Ferrer" , 
"Lincoln",, 14Marx'; itd. 

Slovenske, kakor tudi vse dru-
ge jednote in vsa krajevna društ-
va naj bodo na svobodomiselni ali 
pa na katoliški podlagi. Vse jed-
note bi morale imeti blag namen 
zbližati in zjedrniti uboge brate 
— delavce. Zato je po mojem 
skromnem mnenju sablja kot čast 
no znamenje prava nesmisel, ter 
veliko nasprotje programa, ka-
korlne bi morale imeti začrtane 

VSAKATERI SE 
BOJUJE ZA 

NEBO 
l O I * 

CORK TIP 

i CIGARETE 

Vsaki proda-
jalec proda 

več 

N E B O 
CIGARET 

vsaki dan. 

ADVERTISEMENT 
POTOVANJE V STARO DOMOVINO POTOM 

Kasparjeve Državne Banke 
|e aa|ceie|e la u l M | s i f i r i « . 

Nais parobrodna poslovnica j« največja 
na Za padu bi ima vse najbolj*« oceanska 
(rte (linije). Sifkarte prodajamo po 

komp«nl)altlh cenah. 

V S I NA M A J N I S K O S L A V N O S T 
B KONCERTOM, PHRD8TAVO, PLE80M IN DKUGO ZABAVO, 

katero priredlr 

Jugosl. soc. udruženje ŠL14., SI. Louis, Mo. 
B sodelovanjem tamburaikega ibora "živila Hrvatska ' 

is E. St. Louis, Mo. 
v nedeljo, 27. aprila 

v velikej češki dvorani (Bohemian Hall) 
NA 9. ITUOT IN ALLEN AVE., »T. LOUI8, MO. 

Igrala «e bo igra 
4 4 R R V I M A J " 

Socialna drama v treh delih. , 
O S E B E : 

Marta Neuburg Marija Frani* 
Martinova mati Kata Badali* 
Ciuatav Neuburg, pekarski mojster, Martin brat Ivan Trik 
Goa. Neuburg, soproga Guatava Autonia Janovaki 
Krie Albers, urednik Ivan Steiner 
Dr. Rikard Baer, osebni prijatelj Albersa Jo«. Has 
Sehulta ) delavca in tlaua mednarodnega ( Vid Kruilin 
Oebhard) strok, odbora ( FVanjo Pipid 
1. delavec Pavel Ciprijamovit 
2. delavec Petar G ruden i* 

čae: sedajnoat. Prvi in drugi del ae vrti na veter pred 1. majem; 
tretji 1. maja. Meato: v vetje« okrajnem mestu. 

Na sabavo se poslvljajo delavci in delavska ftene, ter prijatelji de-
lavstva. — Zaletak sabave ob 2 url popoldne; predstava ob 4 url. 

U STOPNICA 26c. ftenske v spremstvu proste. 

I VABILO NA VESELICO! * 
g katero priredi 

dr. štev. 70., S. S. P. Z. 
y dne I. maja ob 7 url zvečer 
$ v Slov. Izob. Domu, Dunlo, Pa. 
A z sodelovanjem,dramatičnega odseka glov. Izob. Dr. 4 'Vihar", v 

V S P O R E D : ^ 
* * V zadnji uri" , dnklsmacija, izvaja i Fran Kautič / 
" N e sanjajte! " deklamacija; isvaja August Wamec £ 
V Kmet in fotograf" ; izvajata August Samec in Ludovik Zaman ^ 

/ "TRIJE PICKI", burka v dveh dejanjih se na eploftno zahtevo ponavlja f> 
£ OSEBE: Ž 
g Jarm, gostilničar . . . . . . . . . g. Auguet Samec y 
A Apela, njegova ieoa ga. U. Milavee / 
g Krojač g. Pr. Bavdek * 
A Urar L. Zaman y 
J Priskrovez . . g. Pr. Kauti£ 0 
Vj Hodnik g 
y Hodnijaki sluga. . . .g . Al. KraAna £ 
M Stražnik g. And. KaAca y 
g 10UI SLEDI ŠALJIV RIBOLOV. PROSTA ZABAVA. PLES I. T. D. ^ 
^ V spored nudi obilo sabave, toraj se vsa drufttva kakor tudi rojaki / 
g v okolici najuljudneje vabijo, da se iste udeleftljo. y 
9 Veselica je brez opojnih pijač y 
p VSTOPNINA 50c. DAME SO VSTOPNINE PROSTE. / 
K Za izvrsten prigrizek in točno postrežbo bode skrbel / 
/ ODBOR. ^ 

podporne organizacije. 
Upam, da me ne bode radi ter 

ga dopka nikdo stresel za nos, 
ker moje mnenje je, da se sploh 
vsak trezno misleči delavec strin-
ja -z mojimi mislimi. 

Poalrav vsem čitateljem "Pro-
letarca". V kratkem se oglasim 
zopet kaj obširneje! 

Opazovalec. 

Radley, Kans. 
Sporočam vsem društvom, ka-

kor tudi posameznim rojakom in 
rojakinjam, da bo dne 1. maja Za-
stavna veselica vsih druntev S. N. 
P. J. v državi Kansas. Na veselici 
bodo govorili razni govorniki o 
naših političnih in gospodarskih 
orgsnizacijah; delil se bo tudi list 
Proletarec prvomajniske izdaje. 

Uliudno se vabijo vsi člani dru-
štev in soc. klubov, da se blago-
vole udeležiti v polnem številu ve-
selice« I)ru&tva in posameznike se 
bo »prejemalo dopoldne od 9 ure 
naprej. Ob 12:30 se bode razvila 
zastava in potem slede druge toč-
ke programa. 

Veselica se bode vršila v dru-
štveni dvorani pol milje vshodno 
od Rariley in pol milje zapadno 
od Dunkirka. Tisti ki se bodo vo-
zili s poulično železnico (karo) 
naj iztopijo pri "Heohfence" od 
koder se dvorano takoj vidi. 

Člani dr. * 'Slpoznan j e " bodo 
skrbeli za vse potrebno in udob-
nost na veselici. 

Na svidenje na dsn prvega ma-
ja! Martin Stefančič, 

zastavni predsednik 
Frank Hugelj, 
taj. dr. "8poznajeM 

Tiskovni fond za dnevnik: 
Anton Lach, MoGuire, Colo—.25 
P Kočevar, Beading $1.00 
John Koemerl, Reading 1.00 
Jos. Radišek, Smithton Pa. —.20 
Soc. klub, Glencoe, Ohio 1.00 
Anton Sular, Kans —.20 
Joseph Barut, St. Louis, Mo 1.00 

Zadnja izkazana svota $119.45 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE KOT PO$TA. 

K as par Državna Banka kupu|e In prodala In zamen|u|e denar vseh d rta* 
sveta. — Pri Kasparjavi Državni Banki se izplača za K6 $1, brez odbitka. — 
Največja Slovanska Banka v Ameriki. — Daie 1% obrcati. - Slovenci poatre-
ftenl v slovenskem feslkn. - Banka ima |6,118,821.6fi premoženja. 

KASPAR D R Ž A V N A B A N K A , 1900 Blue Island Ave., CHICAGO 
I L L I N O I S 

I POZOR BRATJE SLOVENCI! i 
< 

All ie vesla kja ja dobiti naj bolj ie msa pa najnižji ceni? — Gotova < 
v novi prvi Slovanski moderno urejeni msaaiei ' 

F e r k o B r o s . , 27#—1st Ave. la Park SL : 
Tu se dobijo najokuenejie sveže iti prekajene K B A N J 8 U KLO | 

BASE, kakor tudi Jetrne ln krvava domačega iadelka ter aajoknaaajte « 
PREK AJ EN O MESO rse pa najnižjih cenah 

Pridite ia prepričajte se sami a naiih cenah kakor tudi o hnkoveafrl \ \ 
aažeea blaga. 

K i n u O ENE IN DOBRA P08TRE1BA ja nsie geslo. 
Na poaablte asa toraj obiskati v aaii novi mesnici v Joe. Trataik*- | 

»em psalapjn. 
MILWAUKEE. WIS. Telsfaa: South MIH ! 

' » M M » M M M M M M M « M M M M M M M M » ) » M » M M M M 

•••»•••••»»••••••••••»•••••»••»••••••»»»••»•••••••••t 

CLEVELANDČANI POZOR! 
Belai & Močnik 

: 6205 ST. CLAIR A VEL, CLEVELAND, OHIO. : 

K R O J A Č A IN T R G O V C A , priporočava svojo 
moderno trgovino z vsako-vrstno moško opravo 

Izdelnfeva obleke po na|nove|šl modi. 
• M M M M M M M M M M 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

vogal Loomls ulice 
C h i c a g o . 

VLOŽENA GLAVNICA $1,750,000.00 

JAN KAREL, 
PREDSEDNIK. 

J. F. ŠTEPINA, 
BLAGAJNIK 

Naie podjetje je pod aadzoretvom "Clearing Housa" čiksikih bank, 
torej js denar popolnoma sigurno naložen. Ta banka prevzema tudi ule-
ge poštne hranilnice Zdr. driav. Zvriuje tudi denarni promet 8. N. P. J. 

Uradne ure od 8:30 dopoldne do 5:80 popoldne; v soboto js baaka 
odprta do 9 ure nve£er; v nedeljo od 9 ure dopoldne do 18 ure dopoldne. 

Denar vložen v naio banko nosi tri procenta. Bodita uvsjsrenl, da 
ja pri naa denar naložen varno ln doblfikanosno. 

S k u p a j do danes $124.10 

Znano naiim pradedom. 
Dobro znano je bilo naiim pra-

dedom. da je napačno iaprazuje-
vanje črevesja vzrok mnogim ne-
prilikam v našem telesu in dosti-
krat tudi v nasein duhu. Nabirali 
so zelišč in koreninic, ter jih ra-
bili za olajSbo zapečenosti. Neka-
tere «eli so prinesle za želeno o-
lajčbo. a so. tudi oslabile telo in 
pirsilile ljudj. da so uživali večje 
in večje popitke. Znanost je to 
popravila s tem, da je združila 
tonike z odvajalnimi sredstvi-
Najboljši vzorec take znanstvene 
sestave je dobro znano Trinerjevo 
ameriško zdravilno grenko vino, 
ki vsebuje iažemke mnogih zelišč, 
raakrojenih v Čistem rdečem vinu. 
Učinkuje brzo, brez ščipanja ali 
kake druge neprijetnosti, pri za-
pečenmati, grizenju, krčih, omo-
tičnosti, izgubi teka. razdražljivo-
sti in slabosti. V lekarnah. >fos. 
Triner, 1333—1339 So. Ashland 
ave.. Chicago, 111. Imejte stekle-
nico Trinerjevpiga linimenta pri 
roki in pripravljeni boste za ne-
sgodt, izvinko in revmatične o-
tekline. (Advertisement.) 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 
t
 M- — . 

= Narodna Tiskarna = 
2146-50 Bine Island Avenue, Chicago. III. 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. "GLASILO" 
in "PROLETAREC" se tiskata v naši tiskarni 

Restavracija in kavarna 
"Jugoslavija". 

: 1134 — W . 18 S t r . , C H I C A G O , I L L . i 
— Domača kuhinja. Odprto po dnevi in ponori. Unijske cigare! — < 

E. RICHTER, lastnik. 
j M M M M M M M M » M 

Conemauflti Deposit Bank 
54 MAIN STR. C9NEMAUCI, P i 

Vložena glavnica $50,000.00. 

Na hranilne uloge plačamo 4% obresti. 

CYRUS W. DAVIS. 
predaednik. 

W. E WISSINGER, 
blagajnik. 



H K O I. K T A K K C 

^ R O L I T A R K C 
U S T ZA 1NTESKSE D E L A V S K E G A 

L J U D S T V A . 

IZHAJA VSAKI TOREK. 
Laataik ia L*d*i«t«lJ 

»vaasha Adavtha tlahsvaa drsita 
v Chicago, III. 

Narota iaa : Za Amer iko $2.00 as salo 
leto, 1.06 as pol lota. Z a Evropo $1.60 

u eolo loto, $ l . t8 u pol lata. 
^ ^

 M
 j ,

 M i i r i
. B ^ i arir » • rwfcf fkiMafrfl^ •••• m T • l ^ w a W M M W O T M ^ N i 

«QM»O »mi« Mi 8TAM! n—I—. 

PROLETARIAN 
C»>il ud pebtteted I V U Y T U K M T by 

loath Slavic Wortusos's PsMshisf C 
Chicago, U M . 

Glasilo Slovenske organizacijo 
JnfosL socialistična Evsas • 
4msrUd. 
Subaeription rat««: United States and 
Canada, $2.00 a year, $1.00 for half 
year. Foreign countriea $2.50 a year, 

$1.26 for half year. 
Advertiaing Kates on agreement. 

NASLOV (ADDRESS): 
"PROLETAREC 

>146 Blue island ave. Chicago, 111 

SOCIALISTIČNA MISEL. 

Kadar naaieae med indiferent-
nimi ljudmi beseda na socializem, 
se navadno od te aH one strani po-
javi vprašanje: Kaj pravzaprav 
bodejo socialisti? In če nalete ta-
ki ljudje na pravega socialista, 
zahtevajo od njega odgovor, ja-
sen in točen odgovor z vsemi po-
sameznostim^ o katerih se le mo-
re poroditi radovednost v razgre-
tih glavah. 

Ali vprašanje je zgrešeno, in 
kdor pričakuje odgovor nanj, do-
kazuje* da reo nima pojma o soci-
alizmu. Zakaj v tistem pomenu, v 
katerem se besede navadno rabi-
jo, se sploh ne more reči, da soci-
alizem nekaj hoče. Socializem ni 
terjatev, temveč raziskavanje m 
nauk. Socializem ne zahteva, da se 
imajo delovna sredstva izročiti 
človeški družbi v skupno last, 
temveč uči. da j« drugačen izhod 
x pekla, ki ga ustvarja kapitali-
zem, nemogoč in da se bo knflekti-
vna, skupna last delovnih sred-
stev neizogSbno uresničila. To pa 
preustvari vso podlagi povsem 
drugače organizirati 'kakor doslej. 
V glavnih potezah se tudi lahko 
dožene, kakšna bo nova organiza-
cija: podrobnosti so pa vpraša-
nje bodočih časov. 

Ljudem, ki poznajo današnji 
dan in katerih spomin sega le v 
kratko dobo njihove mladosti, he 
zdi taka preuredba gorostasna, 
nemogoča, in zato menijo, da je 
izmišljena, skonstruirana na papi-
rju, zasanjana v lenih urah brez 
dela. Če bi bilo res »tako, tedaj 
bi bila politična ideja mrtvoroje-
no dete„ Zakaj gospodarske sile» 
si ne dajo predpisovati potov, ker 
so močnejše od predpisov; in naj-
lepše utopije so ostale praktično 
brez uspeha, ker M so bile zjrra-
jetie na trdnih tlen dejstev, am-
pak so izhajale iz pobožnih želja 
in vroče fantazije. Z nekaterim! 
so napravili praktične poizkuse; 
posamezniki so doprinašali v ta 
namen velikanske žrtve. Nekaj 
časa so take falanstere, kolonije, 
komunistične občine, životarile, 
pa so propadle. Kar ni spsobno za 
življenje, ne more živeti. 

Tudi taki poizkusi so socializ-
mu le snov za raziskava nje, za 
študij, kakor sploh vsi družaibni 
pojavi. Niso mu pa cilj in namen. 

Socializem hoče predvsem ve-
deti, kaj je človeška družba in 
kakšna je, kakšno je razmerje 
med njo in posameznikom, pa 
med njenimi posameznimi deli. 
Nadalje hoče dognati, na kakšen 
način je družba taka poslala, ka-
kršna je, iz česa se je razvila in 
kako se je razvil«. Tukaj je gla-
vno vprašanje, kateri činitelji do-
ločajo družabni ra7.voj. Ce se 
znanstvenemu raziskavanju po-
deči, da najde pravi odgovor na 
ta vprašanja, tedaj je mogoče do-
gnati, kam vodi nadaljni razvoj. 
Proučevanje rezultata družabnih 
in razvojnih činiteljev pa je gdav-
na naloga socializma. • 

Človeška družba je jako pisana, 
in pojavov njenega življenja je 
tako ogromno število, da se posa-
mezniku lahko zmeda pogled, če 
hoče vjeti njeno celotno sliko. 
Kamor človek pogleda, povsod je 
boj : Tu so boji narodov, plemen, 
jvasem, tam boji verskih družb; 
če se pogleda mato drugače, se za-
sačita moški in ženski spol v bo-
ju ; državna oblika je predmet bo-
ja tukaj, okrog kulturnih poseb-
nosti se sučejo boji tam. In raz-
nim učenjakom ie to zadostovalo, 
pa so izrekli svoje nauke: "Zgo-

dovina človeštva je večen boj na 
sprotnih plemen." Drugi pa so o-
Čili: "Namen človeške družlbe je 
sedinjenje Človeške družbe, je ze-
dinjenje v eni cerkvi. Iu tretji so 
zatrdili: "Spolno vprašanje je 
vprašanje človeštva." 

Za vsako tako trditev se lahko 
najde toRko primerov, da je na-
posled videti, kakor da bi bila 
dokazana. Pa vendar je tako o-
značevanje zgodovine preveč po-
vršno. V vseh teh teorijah ni najti 
splošnega, za vse slučaje veljav-
nega načela, če je kje dvoje naro-
dov v boju, ima vendar vsak zase 
v svojem okvirju notranje boje, 
in borbe posameznih delov prve-
ga naroda so v bistvu povsem e-
nake borbam, ki se vrše v doma 
čiji* drugega. Neka nasprotja se 
opažajo povsod, nasprotja, ki so v 
svojem najglobokejšem značaju 
po vse in svetu enaka. To so na-
sprotja med gospodujočimi in po-
djarmljenimi, med vladajočimi in 
slutečimi, nasprotja med posame-
znimi razredi človečke družbe. 
Zgodilo se je včasi, da je bil cel 
uarod |>odložen drugemu, ki ga je 
zasužnjil; zlasti v starih dobah, 
ko so bile selitve plemen še ne-
kaj navadnega, se je večkrat zgo-
dilo, da je zmagovit rod potisnil 
premaganega v sužnost. Tedaj je 
med obema nastalo razrednd raz-
merje, in bistveno je bilo razred-
no, ne pa narodno nasprotje. Za-
kaj zgodilo se je tudi, da je zma-
govito pleme sprejelo narodnost 
premaganega, ali prilastilo si je 
gospodstvo nad poraženim, kate-
remu je postalo po jeziku brat. 

Važno pa je vprašanje, kaj je 
odločevalo v bojih, ki so od prvih 
začetkov, človeške zgodovine ved-
no razsajali na zemlji, kjerkoli so 
prebivali ljudje. Tudi v tem se je 
včasi izfcušala čudna filozofija, 
pripisujoča zmaffovitost zdaj viš-
ji kulturi, zdaj prirojeni hrabro-
sti, zdaj zopet dragocenejši veri. 
Kuostavua resnica pa je ta, da je 
vedno zmagovala in še dandanes 
zmaguje višja sila. 

Ta je pač lahko raznovrstna. Če 
se spopade dvoje golorokih ljufdi. 
O4lločuje tista moč, ki jo prinaša 
boril ec sam s seboj v avojih mi-
šicah, v svojem tilniku, v svoji 
spretnosti in v svoji zvijačnosti. 
Osebne prednosti pa se morajo ta-
koj vsaj deloma umakniti, čim i-
mata nasprotnika bojnA sredstva 
v rokah. Mali David je premasral 
velikana Golijata, ker je bil nje-
govo orožje uspešnejše od hrusto-
ve telesne moči.* 

Ali boj ni samo pretep na kr-
vavem polju. V vsakdanjem tako-
zvanem mirnem življenju je veli-
ko več bojev kakor na vojnah, in 
ravno oni navidezno mirni boji so 
neznansko bolj vplivafli na razvoj 
človeške družbe, kakor vse krva-
ve bitke. 

Tudi v teh bojih je odločetvalo 
boljše sre<kitvo. Že v najstarejših 
dobah so bili na boljšem oni, ki 
so anali kamen izpremeniti v oro 
dje. S pomočjo delovnega sred7 
stva se je človeštvo dvignilo nad 
živalstvo, nad .surovo prirodno ži-
vljenje. t 

In razvoj delavnih sredstev 
označuje in spremflja razvoj člo-
veške družbe, Ljudstvo, ki se je 
naučilo uporabljati bron, je bilo 
na boljšem kakor on, ki se je po-
služevalo samo kamnitega orodja; 
železo pa se ie .povzpelo življenje, 
ko je upreglo par in pozneje elek-
triko v svojo službo. 

Popolnost delovnega sredstva je 
močan razvojni činitelj. Odločil-
no pa je v socialnem ožini, kdo 
je lastnik delovnega sredstva. Za-
kaj on je tudi gospodar dela in 
izdelkov, torej lastnik vseh onih 
sredstev, s katerimi lahko gospo-
duje. 

Stroji in tovarne, jame Jn po-
lja, železnice in parolbTodi, delov-
na sredstva v najširšem zmislu, 
so dandanes kapitalistična last. 
Po vseh zakonih razvojA ni moglo 
priti drugače. Tako kAkor je, je 
nujno morallo postati. Vzporedno 
z razvojem dela in njegovih nači-
nov so korakali vsi drugi razvojni 
elementi, duševni in gmotni; to 
je povzročilo, da ne hi bil mogel 
nihče drugi kakor kapitalisti v 
gotovih razmerah prevzeti moder-
nih delavnih sredstev v svojo 
last: s tem pa jim je moralo nuj-
no pripasti gospodstvo. 

Kapit. je neizogibno stopnja 
v razvoju človeške družbe. Ali sa-
mo stopnja je; kakor vsaka dru-
ga, se bo morala tudi kapitalistič-
na organizacija družbe umakniti 
novi. Odločil pa bo njen neizogib-
ni poraz tisti boj, ki vihra, odkar 
je mogoče trovorlti o družbi 

sploh: Odloči) bo raxredni boj, ki 
še nikdar ni bil tako jasen, tako 
uezakrinkan kakor v naših časih. 

Intereai delavstva, ki se bojuje 
za svojo osvoboditev, so pravza-
prav interesi človeštva. Boj pro-
let arija ta je zgodovinska naloga 
in njegov cilj ne more hiti nobe-
na utopija, nohena fantazija, am-
pak le to, kar izhaja nujno iz raz-
voja samega. Proletariat ie na-
vsezadnje le orodje zgodovine, ki 
koraka po potih nujnosti. Socia-
lizem ne predpisuje delavstvu cil-
jev, temveč mu jih le raaodeva. 
Socializem ne modruje, kakšni 
smotri bi se dali izumiti, da bi bi-
li čira lepši, temveč le označuje 
pota, po katerih se najbolje pride 
do ciljev, ki so neizogibni, ker jih 
določajo neizpremenljivi zakoni 
razvoja. 

Socialistična misel je stroga, ne 
izprosna, misel, ki Se poraja lz 
trdih dejstev. Zato ne more pogi-
niti, ne izginiti, ampalk se mora 
uujno krepčati, čimbolj se bistri-
jo razmere, čimbolj se jači spoa-
navanje dejstev in pravih naspro-
tij v družbi. Nekdaj je bila to mi-
sel posameznikov, ki so razumeli 
razvoj, njegove poboje in njego-
vo pot. Čimfialje bolj pa postaja 
to misel delavskih množic, ogro-
mne večine člvteštva, nekdaj ta-
ko slabe, da je morala trpeti vsa-
ko sužnjost, danes že toliko o-
krepčane, da se lahko bojuje, in 
vsak dan pridobivajoče toliko mo-
či, da mora priti dan, ko zmaga— 

LJUDSTVO V PARIZU PROTE 
STIHA PROTI TRILETNI 

VOJA&KI SLUŽBI. 

Delavci v Parizu so uprizorili 
proti nameravani triletni vojaški 
službi velikansko demonstracijo, 
kakeršnih je še malo videlo mi-
Ijonako mesto. Pariz, od strani or 
ganiziranih delavcev. 200.000- za-
vednih delavcev je dalo duika 
svojemu ogorčenju nasproti vla-
di, katera nima nikdar dovolj za 
militarizem in raarinizem. Stari 
delavci so deklamirali, da še 40 
let niso videli tako impozantnega 
protestnega shoda, kakor je bil s«1 

danji. Ta shod je bil občuten u-
darec za buržoazne elemente in 
vlado; klic vladajoči milittf-istič-
ni kliki, da naj odneha, ker dru-
gače lahko spravi buržoaiija v 
nevarnost mir vse Kvrope. 

Demonstracijo je organizirala 
radikalna unija "Tnion del Svn-
dieats de la Seine" (Federation 
of Labor Unions of Paris.) Celo 
mesto je bilo preplavljeno od so-
cialistov, sindikalistov, anarhi-
stov in pravih demokratov, kateri 
so skupaj kakor en mož protesti-
rali proti militaristični vladi, ka-
tera hoče obesiti ljudstvu novo in 
težko breme na vrat. 

Dan je brl prijazen in lep. Ne-
wt ete množice ljudstva se i« vali-
lo proti "Pre-Saint-Oervais" par-
ku. Izvosčeki, avtomobili in pouli-
čne železnice so imele dosti posla, 
da" so vozili radovedneže v park. 
Zadej so pa korakali delavci z 
razvitimi rdečimi zastavami, ter 
peli revolucionarne pesmi. Orga-
nizatorji so imeli od slavne pari-
ške policije strogo prepovsd, da 
demonstrante ne smejo v sprevo-
du nositi zastav in prepevati pe-
smi, toda delavci se za policijsko 
prepoved niso zmenili ter $o na-
pravi po svoje. Ko so policiji vi-
deli nepregledne vrste rairedno 
zavednih delavcev ponosno kora-
kati z razvitimi zastavami, se ni-
so predrznili demonstrante moti-
ti in nadlegovati. / 

Štiri irre so se delavci valili v 
nepretrgani vrsti v obsežni park. 
Demonstratorji so se odlikovali z 
svojo železno disciplino. Niti do 
najmanjšega izgreda ni prišlo, da 
bi dobila policija povod, da le vr-
že katerega v ječo. 

V parku je bilo posta vi jeiih 11 
govorniških odrov. Ker je pa bi-
lo na razpolago neštevilnih govor 
nikov, se je skhmilo, da nf sme 
noben govornik govoriti več kot 
15 minut. To niso bili kaki suho-
parni govori in dolgočasne dekla-
macije, temveč ognjevite in nav-
dušene hesede, kot betonska ste-
na so pokazali francoski delavci 
svojo solidarnost in železno dis-
ciplino, kadar se gre za interes in 
koristi francoskega proletarijata. 

Ko je bil shod končan, so se de-
lavci zopet v nepreglednih vrstah 
valili nazaj v mesto. Četa. broje-
ča kakih 150 msnifestatorjev. ka-
teri so reprezentirali "Women's 
Committee, Younir Guards and 
young Syndicalist", se je odtrga-
la od glavne gruče ter t razvitimi 
zastavami in pevajoč odšK proti 

"Place Gambetta". Kakor hitro 
so policaji videli, da se je oddelek 
odtrgal od glavne gruče, so takoj 
naskočili demonstrante, rekoč, da 
morajo sneti rdeče zastave. Mani 
testa t or ji so jim odgovorili: " Mi 
nočemo več prenašati vaše tirani-
je in šikan. "Dol t triletno voja-
ško službo. Živelo zavedno delav-
stvo!" IJnel se je pretep, v kate-
rem je bilo več policajev tepenih. 
Ker se je pa bilo bati, da ako po-
klicano vojaštvo ifeeka po de-
monstrantih, da se potem na 'Pla-
ce (iarubetta" privali vsa druga 
armada manifestatorjev, nakar bi 
lahko nastala pravcata revolucija 
— zato so pregovorili demon-
strante, da so se mirno razšli. 

Francoski delavci so torej ven-
dar enkrat pokazali skupeu na-
stop. To je tudi edino prava pot, 
potom katere se pri kapitalistič-
nih in meščanskih figurah nekaj 
doseže. Francoski delavci bi bili 
lahko že marsikaj dosegli, ako bi 
brli edini. Žal, da so vročekrvni 
Romani razcepljeni na preveč 
struj in frakcij, katere ao si ved-
no v laseh za taktiko, principe »n 
metodo, v splošno škodo franco-
skega proletarijata. 

ČRNI DIAMANT 

V cesarskih kronah, na prstih 
bogatinov, na belih prsih in v 
temnih laseh visokih dam se ble-
šči belo kamenje, trdo, čisto, v 
svoji svetlosti čudovito krasno 
kamenje, za katero plačujejo iz-
voljenci tega ' sveta, ljubljenci 
Maiuona nezaslišane svote. Zelo 
skromna je praktična korist, ki jo 
daje beli diamant, ali redkost, in 
lepota IUU dajeta izredno ceno, 
tako da bi cele velike družine, da, 
cela plemena lahko udobno žive-
lo. če bi imela toliko, kolikor je 
vreden tupataui posamezen tak 
kamen. 

Globoko v zemlji pa he skriva 
plemenitega diamantu« preprosti 
sorodnik, premog. Črn je ali pa 
rjav, noben labodji vrat se ne o-
krasuje z njim, noben prstan ga 
ne objema, in imetniki se ne pe-
hajo »»onujajoči vrtoglave cene 
za posamezen kos. 

Ali nobene nesreče ne bi bilo, 
če bi na kakšen način izginili vsi 
diamanti z Zemlje; strašen udarec 
pa bi bil za človeštvo. Če bi mu 
kakšna elementarna katastrofa 
vzel ali odmeknila premog v ne-
dosežno daljavo. Na sedanji stop 
nji razvoja si ne moremo misli-
ti človeškega življenja brez tega 
črnega kamenja, v katerem je 
-shranjena solnčna toplota; zakaj 
vsa industrija, ves promet naše-
ga časa je odvisen od njega. To-
varne. železnice, plavži, parobro-
di bi morali ustaviti obrat; nešte-
ta mesta bi bila ponoči zavita v 
temo. silne množice ljudi bi bile 
obsojene na prezeba nje. Člove 
štvo je pač živelo, ko ni poznalo 
premoga, ali živelo ni tako kakor 
sedaj; živelo je tudi, ko ni imelo 
železnic, ko ni vedelo, kaj je brzo-
jav in telefon; živelo je, ko ni ti-
skalo knjig, ko ni znalo streljati 
s puškami in topovi, ko ni znalo 
zidati hiš in ko sta mu bila nezna-
na plug in brana. Ali vsaka izgu-
ba pridobljenih vrednosti je brid-
ka. če pa gre za splošne, vsemu 
človeštvu služeče vrednosti je iz 
guba katastrofa kakor vesoljni 
potop. 

Kaj pomeni premog za gospo-
darsko življenje našega časa, ka-
že angleška stavka z najkrepkej-
šimi argumenti. Le kratek čas je, 
kar je izbruhnila, a že so njene 
posledice velikanske in večje od 
dne do dne. Posredno in nepo-
sredno učinkuje premogarska 
stavka na ancleško industrijo in 
trgovino; izguba, ki jo imajo rud-
niški mogotci, ni majhna, pa ven-
dar komaj šteje v primeri z izgu-
bami v podjetjih ki morajo vsled 
te stavke drugo za drugim ustav-
ljati delo. 

Premogarji stavkajo; nekoliko 
varnosti hočejo za sadove svoje-
ga dela, a premogovniška gospo-
da se upira, ker si ne da krajšati 
svojega profita. Zagotovitev mi-
nimalne mezde za vsakega premo* 
irarja. ki dela, je zahteva organi-
zacije. Ali kapitalisti nočejo spo-
znati. da potrebuje dejjvec kruha 
zase in za svojo družino tudi te-
daj, Če je doli v globoČini naletel 
na sterilen prostor, pa se kruši 
pod njegovo sekiro več slabega 
kamenja kakor dobrega premo-
ga. Kakor da so delavci trgovci, 
jim hočejo podjetniki plačevati 
natančno toliko, kolikor dobe od 
njih premoga; kadar jim tako 
kaže s stališča njihovega dobič-

ka, pozabijo hipoma na svoja naj' 
svetejša načela. Sicer so veduo 
gospodarji; delavci kopljejo nji-
hov prsmoy, v njihovih jamah; 
oni so lastniki, delavci pa le hlap 
CL In zato hočejo premogarji, da 
se jim plača delo. Če ima lastnik 
ves dobiček, je pravično, da nosi 
tudi riziko. Če je prostor, kjer se 
ka, slab, ni kriv delavec; dobri 
in slabi prostori so v podjetniko 
vi, ne pa delavčevi, torej je v re 
du. da zadenejo slabši učinki o-
nega. ki ima največ dobička od 
od dobrih. 

Ali če stališče gospodarjev ni 
pravično, je vendar razumljivo. 
Profit je vrhovno načelo kapita 
lizma, in njemu se morajo umi-
kati vsi drugi. Za dosego čim več-
jega dobička izrablja vso moč, 
kolikor je ima. Njegov egoizem 
se vzpenja na vrhunec in je brez-
obziren. Ne briga se kako žive 
delavci, ki služijo njegovim bla-
gajnam, nič mu ni mar, kako se 
razvija vse drugo na svetu, ali 
kako zaostaja. Da se le spajajo 
s kapitalom obresti, čim večje o-
bresti — vse drugo mu ne šteje 
nič. 

Proti kapitalizmu, ki rabi svo-
jo moč edino le za svoje sebične 
smotre, ne kaže delavcem nič dru 
gega, kakor postaviti svojo moč. 
Posledica je stavka. Delavci ve-
do. kaj jih čaka v boju in se ne 
plašijo, ker so organizirani, ker 
so pripravljeni 

Ali učinki stavke posežejo 
daleč preko meja premogovni-
kov; občutljivi postanejo v in-
dustriji, v prometu, v privatnem 
življenju. Za to se ne zmenijo 
lastniki rudnikov. Dokler jih ne 
prisilijo njihove lastne izgube, 
ne odnehajo. Naj se ruinira go-
spodarsko življenje vse države 
— to jih ne briga* zakaj njihova 
skrb je le njih profit. 

Privatna lastnina je razvoju 
človeške družbe splošno škodlji-
va; ali nikjer ni ta resnica tako 
očitna kakor v rudn. in zlasti 
v premogovništvu. Gospodarstva 
cele države je v rokah malega šte* 
vila ošabnih kapitalistov! Zaradi 
trme nekaterih glav se lahko u-
stavi vse delo. In lahko ai je mi-
sliti tako situacijo v treh, štirih, 
desetih deželah ob enem. Da — 
gospodarsko življenje.vsega sveta 
sveta je odvisno od male tolpe 
brezvestnih in brezobzirnih izko-
riščevalcev. 

V tem, da so premogovniki v 
privatnih rokah, je velikanska 
nevarnost, katere se bo morala 
tudi kapitalistična družba rešiti 
v svojem lastnem interesu. Socia 
liziranje je stvar socialistične 
družbe; podržavljenje bo že v ka-
nitalistični družbi neizogibno. 

CERKVENI KARTEL. 

Pater B. Duhr je pretkan jezui; 
in vnet apologet svojega reda; za 
družbo Jezusovo si je pridobil 
velike zasluge s pobijanjem zgo-
dovinskih protijezuitskih očitkov 
— jezuitske pravljice jih imenu 
je. Zlasti je v njem fino razvit ob-
čutek za časovne potrebe rimske 
cerkve in Petrova barka bi po 
njegovem obračala krmilo in je-
dra, kakor veleva časa tok. 

Propad katoliČanstva je zgodo-
vinsko dejstvo, ki sili opazovalcu 
v oči. Bolj in hitreje nego politič-
na moč katoJiške cerkve peša in 
ugaša njena duhovna oblast nad 
civiliziranimi narodi, ki se vse-
bolj odtegujejo rimski in moral-
ni komandi iz Rima .Dočim so si 
tuintam klerikalne politične 
stranke s pomočjo dinastij in ari 
stokracij, z nezmerno demagogi-
jo in marljivim organizatoričnim 
delom znale ohraniti razmeroma 
velik vpliv na državno zakono-
dajo in upravo, ki ga pod nava-
lom ljudskega gibanja izgubiva-
jo le počasi, korak za korakom, 
ped za pedjo. je duševni vpliv 
rimskega krščanstva na družab-
no življenje narodov v sedanji 
dobi le še plitek in neznaten. Živ-
ljenje hodi svojo pot, kakor da 
bi cerkve ne bilo na svetu, in se 
ne meni za grmeče tirade iz Ri 
ma, ki so kakor besede starca na 
strehi, ki si pomagati ne zna. Cer-
kveni nauki ho kakor prazni me-
hovi, iz katerih se je vse vino iz-
ecdilo. brez živega jedra, mrtve 
fraze v kričečem nasnrotju in 
brez dotike s potrebami življenja. 

Ta položaj, ka navdaja čute 
čega cerkvenega človeka z veli 
ko žalostjo in hudo grozo in ki 
sili mislečega cerkvenega bojev-
nika v premišljevanje, je rodil v 
glavi jezuita Duhsa narodi slaba 
prede in nič bolje se ne godi po-

zitivnemu protestantovutvu. 
kveno k^čanstvo — rimsko 
nemško — je kakor ostanek it 
minulih dob, kakor eratična ska-
lina, tuja svoji okolici in osamela 
— današnji človeški rod ne razo-
deva zanj umevanja, in tudi ne 
zanimanja. Jezuit kliče katoliča-
ne in protestante, "k i so vedrega 
duha in noštene volje" na 
skupno delo. V "Augsburger 
Abemdzeitung" (st. 114) objavlja 
osnutek cerkvene kartelne po-
godbe med nemškimi katoličani 
in protestanti, ki naj bi slonela 
na tile podlagi: 

1. Katoličani in protestanti naj 
vživajo na Nemškem enake pra-
vice; obe strani naj opuščati po* 
seiramje na religiozno polje. Iz-
jemni zakoni na korist ali na ško-
do enega dela so nedopustni. Ta 
enakopravnost katoliškega nau-
ka in šč manj protestantovsko na-
ziranje. 

2. Katoličani in protestanti naj 
v boju z neverjo, nenravnostjo, 
oderuštvom itd. po okolšeinah 
skupno postopajo: saj gre za njih 
skupne interese. 

.3. Konfesionalue polemike je 
po možnosti omejiti na znanstve-
ne raziskave. 

4. Zlasti se je plaho izogibati 
psovk in ponavljanja neresnič-
nih trditev ( f ) ; take reči ki niso 
nikoli dobre, pogosto škodijo in 
zmerom dražijo duhove. 

5. Bolj kot doslej je v občeva* 
nju in časopisju naglašati to, kar 
druži vse krščanske elemente: ve-
ro v Krista in prvo zapoved kr-
ščanstva — krščansko ljubezen. 

Take so misli jezuita Duhsa. 
Kar si katoliški jezuit želi, ni ne-
mara premirje ali politična zve-
za med katoličani in protestanti, 
ampak popolna kooperacija na> 
konfesionalnem polju. To je ču-
den. nenavaden glas iz cerkve, ki 
ji je nestrpnost življensko načelo-
in pravilo. Široke in globoke reke 
človeške krvi ločijo katoliško fa-
sono izveličanja od protestantov* 
ske, krvave boje in mesarska kla-
nja je užigala slepa konfesionalna 
strast —- strahotna tridesetletna 
vojna, ki je vso srednjo Evropo-
izpremenila v puščavo in v gro-
bišče, je pravzaprav le epizoda v 
dolgotrajni pravdi med katoli-
čanstv<yn in reformacijo. In po 
vseh teh dramatičnih bojih kar-
telna pogodba l Po vseh neizmer-
nih žrtvah in ranah, ki jih je od 
evropskih narodov terjal katoli-
ški in protestantovski fanatizem 
— "za vero" je šlo v teh bojih *— 
hladno in cinično priznanje, da 
si bili vpi ti boji odveč 
prazne marnje da je bilo ljudstvo 
plen zločinske prevare in da 
so pravzaprav katoliške in pro-
testantovske cerkve interesi skup-
ni. Globlje bi bil konfesionalizmu 
težko porinil nož v srce še tako 
zagrizen sovražnik cerkve, kakor 
njen apologet in strateg pater 
Duhs! 

Duhsov predlog nas spominja 
na storijo fabrikantov-konkuren-
tov, ki se pečata z istim rad elk om 
drug drugemu hodita v zelje,, 
drug drugemu odganjata odje-
malce, v nič devljeta tuje bla-go in 
z amerikansko reklamo povzdigu-
jeta lastne izdelke in dirkata na-
ravnost z nizkimi cenami. Oba pa 
s strahom opazita, da jima zasta-
ja blago, ki ga vzajemno nudita 
kupujočemu občinstvu, in da se 
prazni blagajna vsled cen, ki niti 
proizvajalnih stroškov ne pokri-
vajo. V stiski stopita vkup. se po-
botata o cenah in si razdelita plen 
— kupujoče občinstvo, ki se iz ve-
selega gledalca konkurenčnega 
boja izpremeni v njegovo pasiv-
no žrtev. Namesto razuzdane kon-
kurence, ki obema škoduje, posta-
vita kartelno pogodbo, ki jo plača 
tretji. Nekaj podobnega pamera-
ra Dnhsov predlog, ki hoče divjo 
razdraženo konfefcioualno konku-
renco lepo organizirati v skupnem 
karteln, ki hoče " p r a v o " in "kri-
v o " ver združiti zoper nejevero. 

Duhsov predlog kaze, kako glo-
bok preobrat se je izvršil 
v krščanstvu. Dokler je bilo kr-
ščanstvo s svojimi evangeljskimi 
ideali sen siromaštva, je cvetelo 
sektantstvo in dogmatični prepiri 
si bili na dnevnem redu vseh 
ideologov in sanjačev lastnost in 
dolžnost je, da se prerekajo za 
ža-bljo tolno. Ob reformaciji kr-
ščanstvo davno ni bilo več čista 
ideologija, ampak cerkev je bila 
samostojna socialna velesila in re-
formacijski boji so bili na katoli-
ški strani boji rimskega papestva 
za politnčno .oblast Dogmatfčne 
diference med katoliškim simbo-
lom in protestantovskimi form 11-
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lami »o bil« sibolet v teh bojih. 
Amipak od, tedaj pa ilo dane« je 
dolgo in vsa zgodovina kapitaliz-
ma leži vmea! Iz čiate ideologije, 
i* nadčutnega m podzaveatnega 
sanjaatva ae je razvilo krščanstvo 
v pozitivno obrambo aredatvo se-
danjega družabnega reda in nje-
gove kritične razdelitve družab-
nih dobrin. Kapitalizem, ki ai je 
podredil državo, ni prizanesel niti 
organizaciji krščanstva, niti cer-
kvam ,m jih je prav po domače 
vpregel v avoje smotre. Iz krščan-
skih naukov je naredil prav moč 
ne zavarovalne okope za svojo 
lastnino, nspeien narkotikum, i 
katerim ubya revolucionarno e 
nergijo izatradanih maa in jih na-
pravi ja nesposobne za naskok na 
sedanji lastninski red. V času kr-
ščanskega sanjastva in v dobi cer-
kvene suverenitete so bili mogo-
či, so bili najbližji dogmatični — 
krvavi in dramatični — prypiri, 
n. pr. o transu bat a nci ji. o pretvor-
bi kruha in vina v Reanje telo. 
Dane«, ko je krščanstvo izpreme-
nilo svoj funkcijonalni značaj, ko 
Se je valed ekseesivnih krivic raz-
vilo V 44 tabu" po >**bi nevzdržne-
ga družabnega reda, so postala 
taka vprašanja podrejena lapali-
je,taki prepiri neuatinenih in abot-
ni in konfesionalne organizacije-
se preko teh malenkstuih razloč-
kov kartelirajo, da uspešnejše va-
rujejo kapitalistično lastnino 
pred uničujočo vihre socialne re-

• voJncije! 

BLAGOR BEDAKOM . . . 

Mark Twain je nekoč rekel; 
"Bodimo hvaležni bedakom, kaj-
ti njim se moramo zahvaliti, da 
napredujemo." 

Mož kapitalizma sloni na teme-
lju reanice, ki je izražena v teh 
besedah. 

Kapitalisti lahko pravijo s 
Twainom: "Bodimo hvaležni be-
dakom. ker le njim se imamo za-
hvaliti, da tako na lepem grabi-
mo profit in odiramo delavce." 

Kako dolgo bi kapitalisti žive-
li v luksusu, ako bi ne bik) beda-
kov, ki se prepirajo in zavidajo 
drug drugega? 

Kapitalisti »o uverjeni, da de-
lavci bodo vedno ostali zabiti in 
•sled tega socializem ne bo ni-
kdar vspel. 

Kapitalisti so prepričani, da de-
lavci se ne bodo mogli nikdar 
združiti. 

Kapitalisti mislijo, da bodo de-
lavce vedno vlekli za nos in jim 
igrali "Miklavža" . 

Kapitalisti se bodo končno 
zmotili. Že danes »e motijo. De-
lavci se bodo enkrat spametovali 
in pokazali bodo kapitalistom, da 
so oni bedaki. 

DELAVSKO GIBANJE. 

— V Globe SWneWerju pri Den : 
verq, Colo-, je zastrajkalo 600 de-
lavcev za povišanje plače. Zahte-
vajo 25% več. Sedaj imajo $1.75 
dnevno. Štrajkarji so organizira-
ni v Western Federation of 
Miners. 

— Ntrajk uredilcev svile v Pa-
teranu. N. J., ae traja. Boj je hud. 
Kapitalisti zahtevajo od žu^aua, 
da bi izgnal iz meata Hay-
vvooda. kateri vodi stavko. 34 last-
nikov predilcev je dobilo dovolje-
nje, da hodno okrog oboroženi 
kakor kakčni žandarji-

— V Buffalo, N. Y., štrajkajo 
vlusžbeiici pocestne železnice, 

v1700 po številu. 
— V Erie, Pa., štrajlvajo livarji. 

Trinajst delavcev je bilo obsoje-
nih na denarno globo, ker ao krši-
li " indžunkau". Toda štrajkarji 
ne marajo plačati, rajše ao šVi v 
zapor. Ostali štrajkarji sedaj iz-
javljajo, da se bodo pustili vai 
zapreti, čei na i pa mesto skrbi za 
njih hrano in atanovanje, dokler 
traja štrajk. 

V Chicago Highta, III, so se de 
lavci dne 5. aprila zopet vrnili na 
delo, ker 'jim je družba dovolila 
zahteve, katere so hoteli imeti 
štrajkarji. p Delavci so zaposleni 
pri "Island Steel Company", te? 
so jih organizirali organizatorji 
od A. F. of L. To je že droga zma-
ga delavcev, kateri so zaposleni 
pri truritu za j e k l o , kar se tiče 
unije A. F. of L. Strajk je bil mi-
ren in brzo končan, ker si družba 
ni mogla n a b a v i l i skebov. 

Brivci v Toronto, Canada so 
svojim neorganiziranim tovarišem 
dali vedeti, da jim nikakor ni 
všeč, da imajo/ddprte brivnice, 
ker s tem direktno škodujejo svo-
jim organiziranim tovarišem. Raz-
vili so živahno agitacijo, na kar 
so bile kmalu* brivniee v mestu 
unijske. 

Krojaški delavci v Baltimore, 
kateri so bili na štrajku devet te-
dnov pri znani1 skebski firmi " L . 
Grief Co . " , so izšli zmagovito iz 
boja. Družba jim je pripoznala 
9-urni delavnik in deset odstotkov 
povišanja plače. Nadalje jim je 
družba dovolila pol ure za prigri-
zek in nekatere druge manjše u-
godnosti, nakar so se štrajkarji 
zopet vrnili na delo. . 

Pleskarji v Krie, Pa., kateri *o 
imeli do sedaj $3.00 za P-urno 
dnevo delo, zahtevajo zanaprej 
ravno isto plačo za osemumi de-
lavnik. Več podjetnikov ae je že 
izjavilo da so pripravljeni spreje-
ti zahteve delavcev. In ker grozi 
jo delavci s štrajkom, je pričako-
vati, da se tudi trmoglavi podjet-
niki kmalu itlajo delavskim za-
htevam. 

Železniški delavci, kateri so u-
službeni pri "Canadian Paeifk 
Railroad Co." , imajo meseca ma-
ja izvanredno zborovanje, na ka-
terem mislijo bogato železniško 
družbo pritisniti, da jim poviša 
plačo. Ako jim družba ne bode 
hotela ugoditi, bodo organizirali 
obsežen štrajk. 

V San Antonio, Tex. ja na št raj 
Icu 85 odstotkov kleparjev. Štraj-
karji zahtevajo $4.00 za minimal 
no plačo. Gospodarji kleparjev ao 
se ošabno izrazili, da delavcem ne 
povišajo nobenega centa plače. 
Ker je pa dovolj nujnega dela, 
»kebov pa od nikoder ne morejo 
dobiti, bodo podjetniki bržkotne 
kmalu drugih misli. 

Uredniki liatov v lows mislijo 
v kratkem imeti zborovanje. Glav-
na točka tega zborovanja bode, 
da si uredniki ustaiiove svojo uni-
jO 

"The Cedar Tribune" pise v 
svoji zadnji številki sledeče: Tež-
ko delo in majhna plača sili izuče-
ne in navadne delavce v strokov-
no organizacijo, da tem lažje Va-
rujejo združeni avoje interese. To 
ie popolnoma logično in pravilno. 
Cas j« že, da si tudi uredniki li-
stov zavarujejo proti svojim go-
spodarjem na ta način, da si usta-
nove unijo. 

H. Conley, urednik od "Dobo-
que Leader" in Jack O'Brien, u-
rednik od "Muscatine Labor Vol-
ee" , sta izdelala obširen načrt za 
novo unijako podružnico, katera 
naj bi noaila ime "International 
Labor Press Association", Do ae-

* 

daj se je v Iowa priglasilo devet 
urednikov, kteri hočejo prisostvo-
vati zborovanju in kateri se bode 
vršil v Des Moinesv Iowa, kot hi-
tro mogoče. 

Kapitalisti pohašejo vsak pro-
fit v svoj žep in potem naj pride 
profit že od koder hoče. Veliki, 
manj pa so kapitalisti hvaležni za 
profit delavcev, kakor pa mulam 
in konjem. 

Dp, delavci ne vidijo kapitali-
stične " u z d e " , a katero ao oprem-
ljeni, zato že skrbe njrhovi me-
ščanski kolegi. Delavcem namreč 
obvežejo vso glavo, posebno skrb-
no pa še možgane in oči z meščan-
skim časopisjem, da ne vidijo in 
ne občutijo jarma, v katerega ao 
upreženi za sveti profit avojih 
gospodarjev. 

Kapitalisti imajo v svojih ro-
kah moč, delavci jo nimajo. Kapi-
talistov je samo nekaj, delavcev 
je ogromna armada. Zakaj so ka-
nitaliati močni,tin zakaj BO delav-
ci slabotni! Zakaj toljka armada 
delavcev pusti in mirno gleda, da 
jih vlada peščica kapitalističnih 
lenuhov? ZAKAJ? Odgovor je 
pse pri prost. Zato ker delavci gla-
sujejo za kapitaliste ter a tem di-
rektno ponižajo samega sebe, vso 
moč pa dajo v roke 8vojim gospo-
darjem, kateri ootem lahko iz nji-
mi delajo kakor 8e jim poljubi. 
Zakaj pa delavci volijo svoje pi-
javke? Zato ker v sjcpji nevedno-
sti mislijo, da je tako najboljše, 
tako so jih učili delati že kapita-
listi v mladosti, in sedaj ne vedo 
kako bi se rešili. — Delavci so 
spali. Že očetje, naši stari očetje 
in od naših starih očetov-očetje so 
bili vzgojeni v tem duhu, v duhu 
revščine in ignorance. 

('as pa ki zahteva svoje je pri-
šel. Idimo skupaj. Strte morajo 
biti že enkrat verige večnega tla-
čanstva. Združimo se v eno arma-
do delavcev pod zastavo industri-
elnega unionizma in politične 
združitve socialistične stranke. 
Ako to' storimo, potem bodemo 
kmalu triumfalno, prikorakali do 
tistega cilja, katerega isčeno. 

Delavci za nami na solnce. 

Majniška izdaja "Proletarca" 
bo izšla v krasni obliki z raznimi slikami in z bogatim gradivom. 
"Proletarec" , kot tak, bo najboljše sredstvo za propagando razred-
ne zavednosti med industrialnimi sužnji — delavci. Uredništvo in 
upravništvo "Pro letarca" bo storilo vse, da bo ta izdaja čim popol-
nejša. Od proletarčeve armade, vseh naprednih podpornih društev in 
posameznih revolucionarcev pričakuje ai, da izvrše svojo dolžnost, 
naroče gotovo število iztisov in iste raz^ele med svojimi rojaki. Maj-
niška izdaja bo imela dvanajst strani in bo izšla v 

15.000 IZTISIH. 
Sodrugi, mi ne izdajamo slavnostnih izdaj za Božič in Veliko noč. 

Zapomnite si dobro, da ta dva praznika sta simbol suženjstva. Edini 
delavski praznik, in simbol vstajenja proletarcev — je PRVI MAJ! 

Prvi maj je delavski praznik, katerega so proklamirali delavci 
sami Tega praznika ne dobite v nobenem koledarju ali pratiki. Eno-
stavno zato, ker ni všeč kapitalistom, kraljem, cesarjem, papežem in 
drugim ljudskim zajedačem. Delavci, najlepše bodete praznovali VAŠ 
PRAZNIK ako ta dan porabite za agitacijo "Proletarca" . V vsako 
večjo slovensko naselbino mora najmanj 1000 iztisov. 

Cene so sledeče: 
"t 10 iztisov 45 c ; 25 iztisov $1.00; 50 iztisov $1.85; 75 iztisov $2.50; 

100 iztisov $3.25; 200 iztisov $5.50; 300 iztisov $8.00; 400 iztisov $10.-
00; 500 iztisov $11.50; 1000 iztisov $19.00. 

Izpolnite ta kupon ter pošljite nam! 

UPRAVNIftTVU "PROLETARCA" , 2146 Bine Ialnd Ave., 
CHICAGO, ILL. 

Sodrugi: — Pošiljam $ . . . . z a iztisov 

Majske številke "Proletarca" . 

Ime 
Naslov 

•»+»<» »v-c-t y a a e e e e s s s e 

Stran Ka ij 
• » t e s t M « # M S s s e » e e e a e a a e « > 

Naznanilo-
Cleveland, Ohio. 

Naznanjam vsem članom slov. 
soc. kluba, štev. 27 da se je na za-
dnji klubovi seji, dne 13. aprila 
sklenilo, predrugačiti čas zboro-
vanja. Počenši meneča maja se 
vrie klubove seje vaako drugo ne-
deljo v mesecu ob 9. uri dopoldne 
in vsaki četrti četrtek v mesecu 
ob pol sedmih zvečer. 

Vai elani slov. klubov v Cleve-
land* in Colliuwoodu se vabijo, 
da ae udeleže koralkanja dne 1. 
MAJA. Zbirališče je pred Kog«o-
jero dvorano ob pol petih zvečer. 
Vabimo tudi vae naše somišljeni-
ke, da se nam pridružijo. Delav-
ci! Vsi na dan dne 1, maja. Pri-
družimo se našim bratom v mani-
festaciji za induatrielno svobodo! 

M. Petrovčič, tajnik. 

Kenosha, Wis. 
Jug. soc. udruženje štev. 11, bo 

imelo svoj"© prihodnjo sejo v ne-
deljo, dne 27- aprila, ob 2 uri po-
poldan. Na dnevnem redu so zelo 
vaflne stvari. Sodrugi so naproae-
ni, da se iste v polnem številu vde-
leže. 

šal in ne bi mogel garati nadalje 
zaradi tega ae večkrat sliši, da ta 
ali ona družba je priboljšala pla-
čo avojirq sužnjem, torej aaino 
pred atrahom, da izgubi glavni 
fakt njegovih intereaov, to je de-
lavno moč. • 

DanaJnji sistem ne odgovarja, 
koliko delavec zaaluži, ampak ko-
liko FHrtrebuje, d* Delavec 
pa ne živi, kakor se apodobi člo-< 
veku v dvajsetem stoletju; Ob-
kratkem ti dajo toliko, da ne po-
gineš lakote. In za to malenkost 
moraš garati kakor črna živina. 

Toraj sotrpini! Zaradi tega se 
združimo ter vstanovljajmo so-
cialistične khibe, da ae na ta na-
čin poduči drug druzega, da spo-
znamo naš skrajno bedni položaj, 
katerega si mora delavec aam iz-
boljšati, potom politične stranke. 
Dalje se je treba organizirati tu-
di v gospodarski organizaciji to 
je v uniji svoje stroke ali indu-
strije. 

V gospodarski organizaciji 
je najhitrejša pomoč za delavca 
ter največji strah kapitalistom. 
Razvidno je iz tega, ki organiza-
torje od omenjene organizacije 
zapirajo in pretijo jim z električ-
nim stolom, ker pa v resnici niso 
zakrivili nič druzega kakor, da 
so previdnim potom vodili štraj-
ke, v kterih so že v večjih krajih 
tudi delavci štrajk dobili. 

Frank Levstek. 
" K a m pa pridemo, če ves du-

cat naših listov vsak poprime ka-

Jug. soc. udruženje štev. 11, bo 
priredilo prvomajsko veselico v 
četrtek, .1. miyja v "Columbia 
Ilall '. Začetek ob 8. uri zvečer. J * k 7 g a V j 0 k f n 7 T p r a s u j e " amerl-
Na veselici bo govoril sod. B. R , - k i « i e p o i j l o v n j ' mesečnik. No, 

so duševno omejeni * rnožgasi, 
krepke mišice in mozeg.,', Te tri 
stvari spremene kapitalisti, v svet-
lo lesketajoče cekine, ki so seve-
da njihova, ne pa delavčeva last. 

MUM 

Savich iz Chicage Govoril bo o n i k a m o r ! Ampak vai slovenski li 
pomenu prvega majnika. Ust opni -L t i v A m e r i k j b o d o p j ^ v «<kla-
na prosta. Sodrujri in delavci p r i - | g i č n i » 8i0Venščini našega lepo-
dite vsi. da skupno proslavimo naš glavnega " H l a p c a " 
praznik. 

M. Udbipec. tajnik. « I n ( l a n e i | i m a a k o r o ž e 

list svojega Žana, Jakata ali ka-
kega druzega reveža, da zamore 
s pomočjo tega reveža povedati 

Slava kapitalizmu, kateri tako 
dobro prOtektira domove in drn-
žinsko življenje. ( f ) En miljon 
in petsto tisoč otrok pod 16 leti 
mora delati v tvornicah samo kar 
se tiče Združenih držav, da ne 
hodijo sami in njihovi stariši na-
gi ter bosi v najbogatejši deželi 
na svetu. 

BARBERTON, O 
Članom soc. kluba štev. 66, spa-

dajoč k J. S. Zvezi, poročam, da y HpakedVani slovenščini To, česar 
se vrši klubova seja dne 20 apri.i D e 7 n a p 0 Vedati naravnost v le-
la dopoldne ob 10 nn v sodrugo- p e m j e r i k u " , modruje v uvodni-
vih prostorih. 817 Wooster Ave. k u u r e d n i k ler>oalovncga "Hlap-
West Barberton'. Ohio. I ( , a ? H r a v o ^ a r t i , da ste tako 

Kdor se te velepomembne » ^ nepristransko cenili je/.ik v svo-
ne udeleži brez važnih vzrokov , ' j e m l i g t u Spoznavanje samega 
je naš k h * prisiljen izključiti g e b f i j e n a j v e č j a čednost pisate-
ga^ Torej brez ovinkov: vsi na j j g 

prfiodnjo sejo. komur je količ-
kaj Ulavska stranka pri srcu in j N i k ( j a r Ae n i g t e n i k j e r č i t a l i 0 . 

zaveda razreda, v katerega; ; v k a t e rem bi kapitalisti 
s•,1,'a• iskali delavce z bistrimi in zdra-

Kakor razvidno, naš klub sla- ( v imi možgani. Kapitalisti ne ma-
bo napreduje. Vzrok temu je. ker rajo ročnih delavcev (težakov) z 
se sodrugi ne vdeležujejo rednih razvitimi možgani, ker razviti de-
mesečnih sej. Skoraj vsaka malen lavski možgani strupeno uplivajo 
kost je vzrok, da se izoirne seje. n* kapitalistično debelorejeno de-
Sodrugi! Tukaj je treba trde vo-jnarno mošno. Edino kar kapitali-
lje in velike požrtovalnosti ako sti ori delavcih strastno ljubijo, 
hoČejno doseči cilj, za katerega | 
se izčrpano delavstvo bije danes 
po celem svetu. Zaradi tega ne o-
stantmo za drugimi naselbinami 
tako daleč od zadej in ne bodimo 

Otroci in ženske 
so ponavadi pod vri« ne napa-
ki, katero povuročs nepravilna 
prebava. 

Severov 
Laxoton 

po<la hitro olajiavo v takih 
••lučajih. Povapeiuje toil ioles, 
redno delovanj« irev, dobro 
prebavo, veaelje in pokoj. Vi-
soko se priporoča za otrofce. 

Gena 2.V. 

Severn Kaplji-
ce za otroke 

(Be ver a '• Soothing Drops.) 

uteiijo bolečine, kolike, svija-
čico, krče in protenejo sapo ia 
plane iz želodca ter ponele 

inirno »panje. 
Cena 25 centov. 

Čuvajte se 
bolezni, katere dajajo bolečine. 
Najboljša var&čina obstoji W 
mo v tem, da ae vzdriuje 
sil ampak, da se vsak umije 
čisto tudi vrat, zobje in nets. 
Rabite, kot grgralo ia ustno 
izpiralo 

Severov 
Antisepsol 

Uspešno tudi učinkuje v slu-
čajih notnega katara, tokov'in 
kjerkoli se rabi antiMpti&aa 
sestavina. 

Cena 25 centov. 

V vaeh lekarnah. Zahtevaite 
samo Severova Zdravila. Ne 
vzemite druge. Ako jih vat 
lekarnar nima v zalogi, pilite 
nam. 

W.F. SEVERA CO. 
C E D A R R A P I D S . IOWA 

Ako bi bili delavci pametni, bi 
lahko v enem dnevu naredili brez 
stroškov vojnim norostim konec. 
To bi imelo več uspeha kakor pa 
stotiaoč mirovnih konferenc; oci-
lindranih gospodov! 

To ni nič novega, ako vidite 
izdelovatelja dežnikov ob slabem 
vremenu hoditi brez dežnika po 
dežju. Parasite pa z svilenimi dež 
niki in solnčniki "fcpancirati" 
ali pa ae voziti v avtomobilih. 
Prijatelji, ista pesem je pri grad-
nji železnic, palač, avtomobilov 
itd. Zakaj? 

Poglejte kako Ao lepo oprav-
ljene lilije na polju. Ali je dela-
vec tako opravljen kakor »o tet 
Poglejte ptice pod nebom! Ali je 
suženj talko prost, kakor ao pti-
ce ! 

Povejte, ali je narava v zmoti, 
ali živimo mi v barbarski družbi! 

Kaj kor\ati trampu, »ko dobi 
delo tsr je lačen. Ako je človek 
lačen, ne more delati, sit pa goto-
vo ni, ako fteLe iWe delo. 

vedno tako zaspani. Oja<v,imo se, 
ter vstopimo v bojne vrste, v vr-
ste razredno zavednih delavcev, 
in pokažimo, da ne držimo naših 
rok križem ter mimo čakamo po-
gina od kapitalistične stranke. 
Pokažimo našim nezavednim to-
varišem, kje da je režite v iz se-
danjega modernega suženjstva. 
Podaj mu list Proletarec da ga 
čHa, povabi ga na sejo socialistič-
nega ktoba. Ne zavidaj ga, ako 
se ne strinja s tvojo mislijo, nje-
mu ni zamere, ako ne «impatizira 
na prvi mah s teboj. On ni še sli-
šal o socializmu in organizaciji 
do sedaj. Ako je slišal ali čital, 
je bilo to gotovo od nazadnjaške 
stranke, od stranke kapitalistov 
in burr/oazije. drugače bi z vese-
ljem pristopil k bojevnikom, na-
kar ga z veseljem »»prejmemo v 
naše vrste. 

Mi delavci spoznavamo, da smo 
izpostavljeni požrešnemu kapita-
listu na prowto voljo, da nas iz-
korišča, kakor se mu zljnbi, ter 
da po današnjih zakonih dobi de-
lavec samo 15% od svojega pro-
dukla, kapitalist pa 85% 7* nje-
govo lenobo. Tz tega izprevidimo, 
kako je z božjo voljo in trditvijo, 
da je bilo vedno tako in da tako 
ostane. Toda pri zakonih nima 
bog nič opravka, to je le volja 
velekapitalistov.- Oni so si znali 
pridobiti zakone na njihovo 
stran tako, da slutijo samo njim 
in odgovarjajo izkoriščevalnim 
namenom. Ni resnica, da je bilo 
vedno t&ko in da tako tudi osta-
ne. Ampak resnica je, da se časi 
spreminjajo in da še nikdar ni 
bilo tako in tako tudi ne bode, 
kajti kapitalist je do#regel svoj 
cilj. Sedanji sistem, kateri služi 
samo izkoriščevalcem, je na vr-
hunnv Za več nas ne more oro-
pati, kajti delavec bi gladu ope-

Dobra domača kuhinja. Odprto po dnevi in po noči. 

" B A L K A N " 
KAVARNA:- RESTAURACIJA 

M . P o l d r u g a * 
IN POOL TABLE 
-> 1816 So. Centre Ave. 



P I O L S T A B I G 

Alphonse Daudet: 

TRI TIHE MAftE 

—l)va purana, Garrigou? Z go-
inoljikauii, praviš t 

— Da, prečaatiti, dva delikatna 
Hfirana z gomoljikami. Vem, ker 
aem ju nam pomagal nadevati 
JLaaa jima mora počiti na ražnju 
fein dejal, tako smo ju nabasali. 
' — Juzih m Marija, gomoljike 
«i<> moja najboljša jed. Daj mi 
f r ž koretelj Oarrigou! — In ka, 
()ru/ega ai videl v kuhinji razen 
puranov t 

Same dobrote. (XI poldne ni 
atao drufrega počeli kot fazane, 
fcriiwvke in jerebic? amo skubli 

'yr perje je kar/frčalo po zraku — 
pot (MU ao prinesli iz ribnika jegu 
fje, karpe, postrvi in . . . 
' — Tolste postrvi, Garrigou' 

Kaj T v >L 
• — ToJste, pa Se kako, prečasti-

ti; prave orjake! 
— Oh, moj bog, tako mi je, ka 

kor da jih imam že pred nosom . . . 
Ali si še na točil vina v posodici! 

— Vse je v redu, preeastiti. 
Ampak s tem po masi se ne da 
primerjati. (bi videli grajsko 
jedilnico, polne karafinke, v vseh 
barvah. In pa srebrno posodo, na-
•am-izno okrasje, cvetje in kande 
U r e ! Take gostije še ni bilo. Go-
spod marki je povabil vse plem-
stvo iz soseščine. Pri mrzi bo naj 
*V*uj štirideset oseb, brez oskrb-
nika in grajskega pisarja. Oh, 
takšna sreča, prečantiti, da bode-
le med njimi. Samo povohal sem 
purane in čudoviti vonj me prega-
nja vsepovsod. Oh, moj bogi 

— Le urno, urno, sinko moj. 
Qreine požrešnosti nas bog obva 
ti, zlasti na sveto noč. Brž prižgi 

rede in poevoni k maši. Polnoč se 
iža 

in zakasniti se ne smemo. 
• a • 

Ta pogovor s je razpletel v bo-
fc&ni noči Gospodovega leta šest-
najsto in nekaj Čez pred prečasti-
£m Domin i jem Balagverijern, 
Nekdanjim barnabitom, takrat pa 
{Tajskim kaplanom gospode trin-
kiaške, in med malim zakri-
atanom Garrigoujem, ali bolje s ti-
stim, ki ga je imel za svojega ma-
lega zakristana Garrigou j-a. Za-
* a j vedeti je treba, da je tisti ve-
<čer hudič v lastni osebi zlezel v 
dkroglo postavo mladega zakrrsta-
na, da bi laglje premotil častite-
ga patra in ga zapeljal v strašno 
pregrešno požrešnoat. 

Ko je torej takoimeaovani Gar-
rigou (hm, hm!) na vso moč zvo-
nil v grajski kapelj, je zlezel pre-
fcastiti gospod v mali zakristiji v 
masno oblačilo, in ker je bila nje-
gova glava valed živih gastro-
komskih opisov že nekoliko zme-
dena, je mrmral med oblačenjem 
oredse: "Pečeni purani. . . tolsti 
karp i . . . orjaške postrv i . . . " 
\ Zunaj je piskal nočni veter in 
jipremljal godbo zvonov. Kmalu 
ao se zasvetile na bantuških 0-
bronkih, na katerih so preatolo-
vali atari trinklaški stoVpi, posa-
mezne luči. Družine zakupnikov, 
ki so hotele prisostvovati polnoč-
niči v grajski kapeli, so lezle po-
joč v raztresenih skupinah na-
vkreber. Naprej je stopal oče s 

svetilko, za njim ženske v velikih 
rjavih plaičih; k njim so se sti-
akali otroci. Vzlic uri in ledeni 
sapi so korakali ljudje veselo, z 
lepo tolažbo v srcu, da bo po maši, 
kakor vsako leto, miza v kuhinji 
zanje pogrnjena. Od časa do časa 
so se v mesečini zalesketale šipe 
grofovske kočije, spremljane od 
bakljonoscev; pricingljal je me-
zeg po stari poti m ob medlem 
svitu lantern, ki so le slabo pro-
dirale sko®i meglo, so spoznali za-
kupniki svojega oskrbnika in ga 
pozdravljal: "Dober večer, go-
apod Arnoton." 

— Dober večer, dober večer, 
ljudje božji. 

Noč je bila jaisna in hladna, Na 
nebu so se lesketale zvezde, sever 
je ostro zavijal in na obleko se 
je usipal droban, zmrzel dež, ne 
da bi jo premočil, in je tako zve-
sto dopolnil tradicijo o belem bo-
žiču. Vkoko z vrha je pozdravljal 
grad s svojimi neštevilnimi stol-
pi in oboji, kapela je strmela v 
temnomodro noč in na tisoče lu-
čic je trepetalo: prikaizovale in 
aginjale so po oknih in kakor fan-
tastne ve*če so švigale nad tem-
nim poslopjem. Onkraj grajskega 
mostu in vrat so morali ljudje, 
namenjeni v kapelo, preko male-
ga dvorišča, na ksterem je mrgo-
lelo kočij, služabnikov ip nosilnic 
in ki je bilo od bakelj in od og 
njiŠč v kuhinjah razsvetljeno ka-

kor o belem dnevu; ta«n se je raa 
legalo škripanje ražnjev, ropota 
nje ponev, čvenketanje kristalne 
ga in srebrnega posodja in nad 
vsem je višek mlačna sopara 
duhteča po pečenki in okusnih o 
makah. 

' Kakšna gostija bo po maši 
tako je mrmral predse kaplan 
(ako so si mislili zakupnik, graj 
ski pisar, skratka visi. 

II. 
Cinklingeling! Ciukliugelhig! 
Polnočiiica sc je začela. V graj 

ski kapeli, majhni katedrali z u 
metniško obokanimi vratmi in ok 
ni, do stropa oblečeni hrastovi 
no, so pogrnjene dragoeeue pre 
proge in vse sveče so prižgane. Iu 
koliko ljudstva! In prekrasna Or 
blačila! Spred (ikolo koru sede v 
mojstrsko izrezljanih cerkvenih 
stoleh gospod trinklaški v teuino-
zelonem zidanem suknjiču iu poleg 
njega odlični gostje. Na baržuna 
steb klečalniku njim nasproti kle-
čita stara vdovela markiza v og 
njeno rdečem brokatu mlada 
grofica trinklavška. počesana po 
najnovejši pariški modi, z visokim 
stolpom bruseljskih špie na pre-
žlahtni glavi. Nekolik vzad sta v 
črni obleki z neznanskima baro 
kama oskrbnik Tomaž Arnoton 
in grajski pisar magister Ambrož, 
dve črni pegi med svetlo bleščeči 
čimi zidanimi in brokatnimi obla 
Čili. Dalje so rejeni dvorniik, za 
njim pazi, lovci, valpet in ključa 
rica Barbara z nc&tevilndmi kiju 
či na močnem, srebrnem obroču, 
('isto v ozadju <sede na klopeh 
llapci in dekle, zakupniki s svo 

ji iti i družinami; tam spod poleg 
duri, ki se potiho odpirajo in *|>et 
zapirajo, pa se pojavljajo za ne-
kaj trenotkov kuharji in spuAea 
o v praznično ozaljšano, z vošče-

nimi svečami razsvetljeno in raz-
greto cerkev zapeljivi duh po ve-
čerji. 

Ali pogled na te bele čepice mo-
ti mašnika pred altarjem? Ali ga 
bega Garrigoujev zvonček, ta 
preklicani ob vznožju altarja "fie-
inintja, kakor da bi neprestano 
clical: " L e naprej, le naprej! — 

t'im prej skončamo, prej bomo za 
mizo!" In vselej, kadar zacinglja 
zvonček, pozabi kaplan na svojo 
mašo in premišlja le še na gosti-
jo. V svojem duhu vidi nemirno 
vrvenje v kuhinji, odsev ognje-
ne žrjavice, ki žari z ognjišča, 
soparo, ki se vzdiga iz kipečih 
oueev, in v tej sopari dva orjaš-
ka, nadevana, tolst o trebušna pu-
rana z gomoljikami.. . 

Vsvojih mislih H jedi neskončni 
vrsti čednih pažev, ki nosijo skle-
de v rokah. Nepopisne vonjave se 
razširjajo. Z njimi stopa v veliko 
dvorano, praznično ozaljšano. 
KazkoMje! Tam stoji v bleščeči 
svetlobi ogromna pogrnjena mi-
za: na sneženem prtu se šopirijo 
ponosni pavi z spreminjajočim 
se perjem iti fazami širijo svoja 
zlata krila; za rubina'stimi kara-
finkami gledajo izza zelenja cele 
piramide sadja in tam se leskeče-
jo razkošne ribe, o katerih je 
prej pripovedoval Garrigou (se-
veda, kdo drug kot Garrigou!); s 
svojimi setbnimi luakami počivajo 
na sveži travi, kakor žive, s šo-
pom sladkodehtečih zelišč v raz-
klenjenem gdben. Vsi ti čudeži se 
prikazujejo Balagveriju na boga-
to vezenem altarskem prtu, in po-
gosto se zareče in izgovarja "Be-
nedicite" namesto "Domin us 
vobiscum". Ne glede na te zinoti-
ce pa opravlja ča»titi mož svoje 
sveto opravilo prav vestno, ne da 
bi izpustil najmanjšo vrstico, ne 
da bi pozabil 11a še manj važen 
poklon, in do konca prve maše je 
vse dobro; ampak v božični noči 
mora brati duhovnik tri maše za-
pored. 

— To je prva, — je zamrmral 
kaplan in olehčano vzdihnil; toda 
brez oddaha je pokimal zakrista-
nu in cinklingeling, cinklingelig! 
že se je druga maša začela in z 
njo greh Dominija Balagverija. 
"Brž, brž naprej!" mu drobi ten-
ki Garrigoujev zvonček na uho, in 
nesrečni, od vrafcje požrešnosti 
obsedeni duhovnik objema niašno 
knjigo in dirja v Žgoči lakoti z 
grewno naglico preko strani Le 
mimogrede se še priklanja, le po-
vršno se križa vse kretnje 
šuje, le da bi prej bil pri kraju. 
Komaj da pri evangeliju vzdigne 
roko in da se pri kesanjn potrka 
na prsi. Kaplan in ministrant dr-
drata kakor za stavo; svetonisem* 
ske stavke in odgovore kar me-
četa drug drugemu, liesede izgo 
varjata le napol, ne da bi odpira-
la usta, da se noben časek ne iz-
gubi in nazadnje se čnje neraz-

ločno mrmranje. Oremus ps — 
ps— ps— 

Mea oul|>a —pa —<pa 
Prav kakor urni vinščaki, ki 

tarejo growl je v Mirih, prav Jako 
sta ropotala svojo mašno latiulči 
110 in ostajali so le še posamezni 
zlogi. 

— Dom— scum— pravi Balag 
verij. 

— Stutuo — odgovarja Garri 
gou, iu vseeno jima cinglja vraž 
ji zvonček na uho, kakor v pol 
nem diru sopihajočiut poštnim 
klekam kraguljčki. Da ob taki na 
gliei tiha maša ni dolgo trajala, si 
lahko mislimo. 

— To sta dve, — je dejal ka 
plan, ves zasopljen, z zaripljenim 
potnim obrazom; in ne da bi se 
oddahuil, je skočil Čez altarske 
stopnice, in — cinklingeling, cin 
klingeling! — že se je začela tre 
tja maša. Le še nekaj minut, po 
tem pa v jedilnico. Ampak, ojoj 
Holj ko se bliže večerja, liujša ne 
strpnoftt in |K)žrešnost muči ubo 
gega Balagverija. Zapeljiva po 
doba se mu prikazuje vse razloč 
neje, tolsti karpi, pečeni purani — 
tukaj so, pred njim — z roko bi 
jih lahko prijel — poseže — mo, 
bog! Iz skled se kadi, vino dehti 

in tenki, blazni zvonček drobi 
venomer: " L e hitro, le hitro, še 
hitreje!" 

Ampak kako? Komaj si vzame 
časa, da pregiblje ustni, nobena 
l>es»*da tii več razumljiva — ne 
srečnež hoče ukauiti boga za celo 
mašo! — Iz ene skušnjave pada 
v drugo; najprvo iapusti eii sta 
vek, potem dva. Poglavje mu je 
predolgo, ne 'bere ga do konca; 
naglo šine mimo evaugelja in kre-
da. preskoči pater, dirja skozi in 
troitus in dvi v divjih., obupnih 
skokih naravnost v večno pogub-
jen je. Grdi Garrigou (apage sa 

tanas' ga spremlja z nenavadno 
viguruostjo, obrača kar {>0 dva li-
sta naenkrat, zadeva ob postavek, 
>revrne tuašne vrčke in vihti ne-
»restano svoj zvonček, ki zvoni 

vse tanjše, vse hitreje. 
Poslušalci gledajo preplašeno. 

Nobene besede ne razumejo, le iz 
kaplanov i u kretenj povzamejo, 
tako daleč je s svojo mašo: eni 
vstajajo, ko drugi poklekujejo, 
sedajo, ko bi morali vstati in v 
vsej cerkvi je najhujša zmHbija-
va. 

Tam nad betlehemskim hlevom 
sije zvezda-božičnica: strah je je 
vsled zmešnjave, pa ob ledi . . . 

Abbe govori prehitro — ne mo-
rem mu slediti — aašepeče stara 
markiza in maje začudeno z tfa-
vo. Gospod Arnoton, z velikim o-
eali na nosu. lista po svojem mo-
litveniku, kje za vraga je sedaj: 
na dnu svojega srca se pravza 
prav ti dobri ljudje nič ne hudu-
jejo, da drvi maša v takem divjem 
diru. Zakaj ko je Dom Balagve-
rij končno.z žarečim obličjem za 
klical svoj: " I te missa est", pro 
je soseska s takim veseljem od 
govorila: " I )eo arratias!" kakor 
da bi /»» za mizo sedeli. 

III. 
Pet minut pozneje je sedel ka 

plan nifd odlično gospodo v jedil-
nici. Petje in vpitje, smeh in ro-
pot so napolnjevali od vrha dotal 
razsvetljeno grajsko {»oslopje, in 
častiti Balagoverij je prebodel be-
dro piščanva s svojimi vilicami 
in si z dehtečo omako in sladkim 
vinom ga*il svojo zbujeno vest. In 
svet mož se je tako preobjedel in 
preopil, da ga je še tisto noč za 
dela kap. ne da hi bil utegnil obu-
diti kes nad storjenim grehom. 
Zjutraj je prišel v nebesa, še ves 
vrtoglav od nočnega hrupa in pi-
rovanja, in lahko si predstavlja-
mo, kakšen sprejem ga je ondi ča 
kal. 

— Izpred obličja mi se poberi. 
malopridni kristjan! — mu je za-
klical sodnik sveta, — vse tvoje 
krepostno življenje ne odtehta te 
pregrehe — za polnočnico si tne 
ukanil! — Tristo jih boš bral na-
mesto nje in izveličanje dosežek 
šele potem, ko opraviš teh tristo 
polnočnic v svoji lastni kapeli, ob 
prisotnosti vseh, ki so zaradi te-
be in s teboj grešili' 

To je resnična zgodba Dominija 
Balagverija, kakor so mi jo pri 
povedovali v deveti deželi. 

Grad gospode trinklaške je že 
davno razpadel, ampak na ban-
tiwkem vrhu stoji še dandanašnji 
kapelica. vsa v zelenju. Vrata so 
skočila iz tečajev ter ječe in 
škripijejo v vetru. Trava prera-
šča prag; v katoliških oltarjih in 
v dolbinah so se ugnezdili tiči. 
Ampak vsako leto v božični noči 
razsvetljuje čudežna luč razvali-
ne. Kmetje, hiteči k polnočnici, 

vidijo čudežno kapelo kakor ml 
nevidnih sveč razsvetljeno, ki 
mirno gore ob najhujših metežiti 
in viharjih. 

Smešno je in neverjetno, am-
paik viničar odondot, z imenom 
Garrigou, nedvoumno Garrigou-
jev potomec, mi je sveto zatrje-
val, da je nekoč v božični noči, 
ko se je na poti v Trinquelage 
zgubil v gorah, videl sledeče: Do 
enajstih je bilo vse temno, puščo-
bno in tiho, kar naenkrat, proti 
polnoči, je zaslišal s stolpa zvo-
nenje kakor iz daljave. Iu *.daj 
je Ugledal Garrigou na strmi 
poti bled svit in čudne sence. 
Pred kapelo je šepetalo: "Dober 
večei4, gospod Amotou." 

— Dober večer, ljudje božji. 
Ko je vse zginilo v kapelo, se 

je moj viničar. ki se ni bal nobf 
nega strahu, splazil k vratom in 
uzrl skozi špranje čuden prizor. 

Vsi ljudje, ki sO stopali z nesliš-
nimi koraki mimo njega, so stali 
v razpadli cerkvi v svečanih sku-
pi nah; žlatne gospe v brokatu in 
s tenkimi špicami v visoko ]>oče-
saniii laseh, odlični gospodje v 
zlatotkanih suknjičih, kmetje v 
pisanih nošah, kakor so jih pozna-
li naši predniki, ampak vse je iz-
gledalo nekam utrujeno, staro, 
preperelo in mrtvo. Serve in neto-
pirji so preplašeno frfetaK okolo 
luči, ki so gorele kakor v meglo 
zavite, in inoz z velikimi jekleni-
mi očali je neprestrano otresal 
svojo visoko, črno baroko, v ka-
tero se je vjela nočna ptica, tiho 
frfetajoča s perotmi. 
• T preshiteriju je klečal majhen, 
postaran možiček in obupno vih-
tel svoj nemi zvonček, a duhovnik 
; plenivem masnem oblačilu je 
lodil pred altarjem in izgovarjal 

molitve: nobene best-dice ni bilo 
razumeti... 

Kdo drug naj bi bil kot Dom 
Halagverij, ki je bral svojo tretjo 
tiho mašo. 
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Anton Čehov: 

KRIVO ZRCALO. 

Z ženo sva šla v salon. Po mahu 
je dišalo in po plesnobi. Ko sva 
naigala v sobi luč, ki je že celo 
stoletje ni razsvetljevala, se Je 
poskrilo na miljone miši in pod-
gan v svoje luknje. Ko sva zaprta 
za aa«bo vrata, je vsled piša zašu-
mel papir, ki je kupoma ležal v 
kotu. Na papirju sva videla sta-
rinske črke in srednjeveške podo-
>e. Na pozelenelih stenah so vise-
e slike prednikov. Ti so gledali 

srepo in temačno. 
Najini koraki so doneli votlo 

po vsej hiši. Mojemu kašlju je od-
govarjal odmev, oni odmev, ki je 
nekdaj odgovarjal mojim predni-
<oin. . . 

Veter je tulil in evilil. Kakor 
da bi kdo ječal v dimniku. Debele 
deževne kaplje so padale in bile 
ob temna in motn\okna, in njih 
ropotanje je zbujalo nemir. 

— O, predniki! sem vizdihnil ob 
pogledu na njih slike. — Ako bi 
bil pisatdj, napisal bi lahko dolsr 
roman. Saj je bil vsak teh starcev 
nekdaj mlad. in življenje vsake-
ga, življenje vsake je bil roman... 
in kakšen roman! Poglej to star-
ko, mojo prababico. Povest te gr-
de in spačene ženske, je jako za-
nimiva. Ali vidiš, sem "prasal svo 
jo ženo, ali vidiš ono zrcalo tam 
v kotu T — Pokazal sem ji veliko 
zrcal v črnem okviru, viseče v ko-
tu poleg portreta moje prababice. 

— To -zrcalo ima čudovita svoj-
stva; pogubilo je mojo prababico. 
Velikansko svoto je dala zanj in 
ni se od njega ločila do smrti. Te-
le dneve in noči se je gledala 
vanjj še celo ko je jedla in pila. 
Vedno ga je jemala s seboj na po-
stelj in umiraje je naročila, naj 
ira ji dajo v grob. Njene želje ji 
niso sprtlnili, ker je bilo zrcalo 
preveliko. 

— Ali je bila koketka! — me 
je vprašala žena. 

— Morda. Zakaj neki se ji je 
ravno to tako priljubilo, a ne ka-
tero drugo? Ali ni imela nobenega 
drugega zrcal a t Draga moja, v 
tem tiči ravno skrivnost. Sporoči-
lo pravi, da se»skriva v tem zrca-
lu vrag, in da je imela moja pra-
baibica hudo nagnenje do vragov. 
Seveda jo to nezmisel, vendar pa 
tiči v t>m zrcalu tajinstvena moč. 

Pobrisal sem prah z »rcalla, po-
gledal se vanj in se glasno zasme-
jal. Moj smeh je zamolklo odme-
val. Zrcalo je bilo nepravilno In 
je raztegnilo moje lice na vse stra 
ni: nos je silil v levo dire, a poti 
bradek se je razpolovil in zlezel 
na stran. 

— Čuden oku« je imela moja 
prababica, —sem dejal. 

Žena je šLa neodločno k zrcalu 
in <se pogledala vanj — a tedaj 
ho je pripetilo nekaj strašnega. 
Žena je prt^Nledela in se strmla po 
vseh udih. Svečnik ji je pol iz 
rok in se je zatoČil po tleh in sve-
ča je ugasnila. Bilo je popolnoma 
tema. Nakrat je telebnilo nekaj 
težkega na tla: moja žena se je 
zgrudila nezavestna. 

Veter je žjloetneje zatulil, pod-
gane so zbežale v luknje in v pa-
pirju so zamimele miši. Lasje so 
se mi ;»žili. Skozi okno je posi-
jala luna . . . 

Dvignil »eni ženo kvišku, jo ob-
jel in nesel iz salona. Prebudila se 
je iz nezavesti šele drug dan zve-
čer. 

— Zrcalo! Dajte mi zrcalo! — 
to so bile njene prve besede. — 
Kje je zrcaflo? 

Cel teden ni ne jedla, ne pila, 
ne spala, le prosila je, da ji pri-
nesemo zrcalo. Grozno j e jokala 
in si uvala lase. Ko je doktor izja-
vil, da bi lahko vsled opešanja u-
mrla in da j f njen podožaj skraj-
no resen, sem šel v salon po zrca-
lo in ga ji dal. Ko ga je zagleda-
la ml prevelike sreče, ga zgrabila, 
poljubila in se vsesala vanj s svo 
jimi očmi. 

^ d a i je prešlo več kot deset 
let, a ona se še vedno fHeda v zr-
calo in se ne loči niti za trenotek 
od njega. 

— Je-li mogoče, da sem to jaz? 
— šepeče in njeno lice zardeva hi-
poma iz na obrazu se ji pokaže 
blaženost in razkošje. — Da ,to 
sem jaz! Ves svet laže, le to zrca-
lo ne! • Ljudje lažejo, laže moj 
mož! Oh, ako bi se bila preje vi-
dela, ako bi bila vedela, kakšna 
sem v resnici, gotovo Ivi ne bila 
vzela tega človeka! On ni zame! 
Pred menoj bi se morali klanjati 
najlepši in najblatforodnejši vite-
zi . . . 

Nekoč sem stal zanjo, in kar 
nepričakovano pogledal v zrcalo 
in — odkril strašno skrivnost. V 
zrcaflu sem ugledal žensko omam-
Ijive lepote, kakor ie nisem še vi-
del v življenju. Rečem vani: pri-
rodni čudež, harmonija lepote in 
ljubezni. Kaj se je zgodilo! Zakaj 
je moja tielepa, nerodna žena v 
zrcalu taka krasotwa? Zakaj? 

Zato, ker je krivo zrcalo raz-
tegnilo nelepo ženino obličje na 
vse strani: vsled premaknitve li-
nij je slučajno postalo lepo. Dvoj-
ni minus da plus. 

I11 sedaj sediva z ženo nepresta-
no pred zrcalom in gledala vanj. 
Moj nos leze v levo lice, podbra-
dek sili v stran, a lice moje že-
ne je čarobno — navdaja me z 
blazno, neukročeno strastjo. 

— Ha-ha-ha! — se zakrohotam 
11a ves tfa*. 

Žena pa šepeče tiho: 
— Kako sem lepa. 

Ignacij Gruden: 

LITERARNA SONETA. 

I. 
Zakaj, poveg, (bi strastno se ljubila 
in se opajala ob blazni slasti 
ko ljubiš lahko tudi me brez 

strasti 
kot Črtomira lepa Bogomila. 

Župančičeva gozdna nam idila 
pove, kdo smešen je v platonski 

paati, 
izrek gospoda Peterima zlasti 
ošvrkal je poetov brez števil S. 
Brez Julije se tudi da živeti: 
brw nje Prešeren se je bil 

postaral, 
ko mladi še ostali ao soneti. . 

Župančič pa poete je pokaral 
in dal nam — morda — v lastne 

zgodbe ireti: 
j e čudno je, da on ni zanjo maral. 

n. 
Na beli krizanterai so še listi, 
ki mnogo jih ime še slavno čaka, 
ker vsem pač znano je, da kar 

iz zraka 
Slovencem vaipljejo se beletristi. 
Kdor rad bi v eno trobil 

s futuristi, . 
posnema naj Antona Debeljaka; 
ker on na čelu zdaj nas vseh 

koraka, 
ponižen sem mu sluga — »brez 

zavisti. 
A ob kantonu se berač bo zgrudil, 
umiral in se zvijal: "Kruha, 

kruiha l " 
da mnog m i moid oe se mu bo 

čudil: 
" T a s tako terizantemo, 

primaruha?!" 
A vsi rožijali z molki bodo dalje 
zaviti v jezuitske črne halje. 

Velik je kapitalizem! Polpeti 
inilion delavcev je brez dela in 
danes, ko cvete taka proaperit&a 
v "svobodni" Ameriki. To je 
menda tudi "osebna svoboda"! 

J. L. Laugblin, profesor na chi-
kaški univerzi pravi, ds bi vsako 
ipofctavno priznanje minimalne 
plače bilo protizakonito. Učeni 
jyrofesor je mnenja, dtf vsak dela-
vec ali delavka sme dobiti le to-
liko kolikor je njegovo oziroma 
njeno delo vredno. Dobro! Tako 
pravimo tudi mi. In delavci bomo 
sami naše delo cenili. vemo, da 
je naše delo vredno najmanj dva. 
tri ali pet dolarjev na dan, mora-
mo ta minium tudi dohiti in nič 
manj. 

Pravijo, da bo socializem vzel 
farmarjem zemljo. Pamet! Stati-
stika govori, da je triintrideset 
odstotkov vseh farm v Združenih 
državah do kraja zadolženih. To 
je že kapitalizem vzel in jemlje še 
vedno naprej. 

Dnevo časopisje poroča, da po-
licaji v Pattersonu, N. J., prete-
pajo s krepeljci — koga T Prete-
pajo konje, mule, ali pse? Ne, pri-
jatelj! Če bi pretepali konja, bi 
še tisti dan izgubili policijsko 
zvezdo. Toda policaji pretepajo 
le — štrajkarje! In kdo se zmeni? 

" Amerikanski S|ovenec" raz-
pisuje $10.000 nagrade za nekaik-
šne "dokaze" tikajoče se stebrov 
svete cerkve. Well — sedaj vidi-
mo, da m stebri sv. cerkve res že 
na slabem! Tn še tiste, kaT jih še 
pokonci stoji, bo "Am. SI." sam 
podrl. Mizerere! 

"Danes so večje plače kot so 
bile kedaj poprej", pravijo tisti, 
ki mislijo, da nekaj vedo. Prizna-
mo. V zadnjih dvajsetih letih so 
se plače zvišale priblii.no za 40 od-
stotkov. To je resnica. Ali isto-
ča>mo so se zvijale tudi cene živi-
lom pa za 50 odstotkov. Zakaj 
"učenjaki" tudi tega ne povedot 
Ali je delavec potemtakem kaj 
na boljšem? 
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.KONTRA STBEUCE. 

Cleveland, O. 
Neki list pise: "A l i je že kje 

na avetu kak list, katerega ao 
naročniki prisiljeni — plačevati 
naročnino T ln ta liat piše proti 
( t ) ogromni večini naročnikov. 
Tak unikum je v Chieagi, ki ae 
imenuje Glasilo." 

Od urednika, ki »K>leha na de-
lirium tremens, ui druzega priča-
kovati. Le to ga vprašam, če li 
on pošilja avojo "eajtengo" za* 
atonj naročnikom T Latinski pre-
govor pravi: "Teinpora mutan 
tur et no« mutairour cum illia" 
(čaai se spreminjajo in mi ž nji 
mi). Prepričan sem, da..se. .bojo 
v kratkem toliko spremenili, da 
bo tkta ogromna večina "neza 
dovoljnih" čitateljev zahtevala, 
da "unikum" v Chieagi postane 
dnevnik — tudi če se Peter Stre 
lovič s svojimi "strelicatni" na 
glavo postavi. s 

Mazil jeni satrapje okoli "Am. 
SI.", nam mnogo ponujajo. Poleg 
nebes, vie, j>ekla in hudiča — še 
$10.000 za " S . Zavetišče", pod 
pogojem, če dokažejo "Glas Svo-
bode", Aihasver in Zavrtnik, da 
Luther. Zwingii in Kalvin niso 
pačili — sv. pisma. To se pravi 
igrajo * "monkey" bussines" 
slovenskimi trpi«*. ki garajo za 
mazil jene trote. Drugače pa "Gl 
Sv . " Ahasverja in Zavrtnika pro 
kleto malo brigajo protestantske 
kakor rimsko verske blodnje, ker 
sedaj so zaposljeni z računom — 
kajti sobota — dan plačila, bo 
kmalu prišel za vas . . .! 

• 

Razni jezik oslovci si zadnje ča 
se belijo svoje možgane z vpra 
šanjem: kaj pomeni Demon Aha 
sver in kaj je bil T Nekdo misli 
da je bil Ahasver tisti čevljar ob 
potu na Golgato, ki je vrgel kopi 
to za Kristom, ko je nesel križ 
Grdinovina je mnenja, da je bi 
ta kak polski žid, ki je prodaja 
igle, cvirn in babje hlače. Sojar 
si ga predstavlja, kot hudiča s 
parklji, rogovi in vsaj en kilo 
meter dolgim repom. Urednik 
"Clev. Amerike" ga je še celo 
zamenjal z Simonom Cirenejcem, 
ki je baje pomagal Kristu križ 
nositi ( t ) ter pravi, da še danes 
straši naokrog v boJiji kiklji. 

O ti veliki " f i l ozo f " , ti mož 
"učenosti", nehote ti morem vs-
klrkniti s Paulom iz Farse: Bla-
gor telesu 
Beseda demon pomeni duh, ki vz-
buja in draži vest raznim grešni-
kom. Ta beseda (demon) živi po-
sebno v bajkah med ruskim na-
rodom. Ahasver pa pomeni v he-
brej&eini, večni popotnik, ki se ne 
prestano naokrog in povsod stika 
za raznimi lopovi. Toda: "što mu 
vraga ka/.eš", pravi Hrvat. "Mar 
tine je išao u Zagreb, Martine Iz 
Zagreba . . . ! " 

o 
jModri Salomon je že pred tisoč 

leti umrl, njegova modrolst pa še 
danes živi. Nedolgo tega se je 
pojavila v glavah treh odborni-
kov nekega društva (predsedni-
ka, tajnika in blagajnika). Lepo 
na skrivnejn so dvignili iz hranil-
nice društveni denar, ter ga vta-
knili V svoje žepe. Potem so pri-
čeli kričati o defravdaeiji in is-
kati denar in defravdanta. Ali 
Fortuna vitrea est, turn quuum 
splendet frangitur, jim je to pot 
pokazala figo, — morali so vse 
skupaj iskati tam, kjer je bilo, 
namreč v svojih žepih . . . Vrag 
naj vzame še Pajke, povsod pre-
dejo. — 

Eden izmed tega triumvirata, 
je še celo glavni tajnik neke pod-
porne organizacije. Jaz moram le 
častitati omenjeni Zvezi, da se ji 
je posrečilo pridobiti tako "kun-
štno" glavico za svoj urad. — 
Obenem pa priporočam delega-
tom, da ga zopet izvolijo na pri-
hodnji konvenciji * . .T 

• 

Štrigljev Jaka sreča na St. 
Clair Ave. Petra pl. Streloviča, 
ter ga vpraša: "Cirj Peter, zakaj 
ste začutili zadnji čas v Cleve-
landu tako potrebo nove domače 
•podporne organizacije t " Peter: 
"Zato, ker v Chieagi oziroma v 
Milwaukee se ne puste " fu la t i " 
z kakimi expresi . . . za asses-
mente. — " " A , a, a, that is the 
business!" pravi Jaka. 

• 

Neki oče tam v $t. Florjanu na 
Dolenjskem, je moral prodati vse 
krave radi enega samega bika. — 
Končno mu je Šel še bik v 
Navsezadnje ta bik diktira —, 
aH vsaj hoče diktirati politiko 

dvajset tisoč elevelandskih Slo-
vencev. — Ali se bomo še čudili 
jotem, če nas rojaki vsepovsod 

prezirajo . . . 
Junius JuvenalU. 

MUOENIKI. 

Razdiralcu slava, slavitelju pre-
ziranje iu zaničevauje! (*'e koraka 
po cesti krdelo vojakov z bobni 
in trobentami, tedaj vam utripi je 
arce in vaša duša zavriska. Ako 
pa srečate krdelo delavcev, se o-
brneite breabriino vstran. Krdelo 
vojakov, odlhajajočih na vojske. 
Krdelo delavcev, ki gredo v stav-
ko. Prvi ogrožujejo svobodo, sled-
nji se zanjo bore. Vojak a svojo 
puško je slavljen, delavec s svo 
jim orodjem je hudodelec. 

Z grozo zrete na bojišče. Ali ne 
gledate z enako grozo na podze-
meljske rove! Tu je pošten boj 
brez sovražnika, brez moritve. 
lioj s pečino. Tu ne grabi za>orož 
je brat zoper brata / In vendar, 
tudi ta boj zahteva žrtev. Vi pa 
gledate površno in brez misli, zre-
te doli v podzemeljsko globino in 
vaša srca se ne zganejo. Obračate 
se na ceato, pa srečate bataljon 
vojakov in ogenj bojnega razpolo 
žmja zaplamti v vas. Ali ste ob 
pamet! .Mož, ki umori svojega 
bližnji ga, je junak. Mož, ki vzdr-
žuje njegovo življenje, je suženj. 

Vojak ubija. Vi penzijouirate 
njegove raue, njegovo smrt. Cim 
več je ubijal, čim izdatnejši je bil 
njegov rop, temvečja pokojnina, 
tem sijajnejše proslavljanje. De-
lavec ohranjuje. Vi preklinjate 
njegove rane, njegovo smrt prezi-
rate. Njegovi družini ni pokojni 
ne; zanjo je beraška palica. Vi 
solnčite svoje vojake. Delavce 
svoje skrivate v senci* Pa vendar 
bi morali baš pred možmi dela 
sneti klobuk, motriti jih s spošto 
vanjem; videti bi morali bliščeči 
sijaj, ki v resnici žari iz njih u-
mazanih rok in obleke. 

Ti muČeniki so resnični muče-
niki. Ničesar nimajo pričakovati 
za svoje mučenistvo, ne dostojnih 
plač in ne prijazne besede od de 
lodajalca. To je trpljenje, o kate-
rem zgodovina molči, samozado-
voljno trpljenje, ki ne prejema 
nobenih častnih priznanj. Vojsko-
vodja pa se zopet pojavlja v salo-
nih in parlamenti ill, z grbi in re 
dovi. Delavec pa hiti po najkraj 
ši in najtemnejši bilžaijici v po-
zabljen je 

Nekateri možje umirajo, da vi 
živite; eni na morišču, eni na kri 
žu, eni na bojiščih, eui v rovih 
Zakaj naj bo rov manj posvečen 
kot križ? 

Pod skalo zmiečkan leži de 
lavec. Pobrali so ga. Njegovo 
obličje je bledo, pa zadovoljno 
Vaše orjaške mesto ne bo ustavilo 
svojih grmečnih korakov, da si o 
gleda njegov neznani obraz. Pa 
vendar je ta neznanec otel naše 
mesto. Da ga ni bilo, bi bilo vaše 
mesto morda razdejano. Vse de 
lavstvo leži nogaženo v tem trup 
lu brea žit ja- Pridite ven iz svo 
jih ccrkva vi vsi, in molite! Osta 
vite svojo vero! Tu je vere do 
volj. Tu moli/te! Tu je vere do 
volj ! 

SVOJ K SVOJIM. 

Znano geslo "Svo j k svojim" 
se razlega po slovenskih krajih. 
Govori se o narodni osamosvojit-
vi na gospodarskem polju, a mi-
sli ae na boljši dobiček domače 
buržoazije. Saj je naravno: C'im 
manjša je konkurenea. tem bolj-
ši profit. 

Nikakor ne zamerimo, sloven-
skemu meščanstvu, če varuje svo-
je razredne interese s tistimi sred-
stvi, ki jih ima na razpolago. Ve-
mo sicer, da je popolna narodna 
emancipacija na gospodarskem 
polju v dobi velekapitalistovskega 
proizvajanja velika fraza, kajti 
česar Slovenci ne producirajo sa-
mi, bodo kljuh, vsem geslom ku-
povali drugod, kakor kupujejo tu-
di veliko večji narodi svoje po-
trebščine na svetovnem trgu. To-
da meščani naj si urede svoje 
kupčije, kakor znajo, le od delav-
stva n$j ne zahtevajo, da bi verje-
lo v ideale, kadar gre za čisto ma-
terialna vprašanja. Kupčija je 
kupčija, o narodnosti so nam pa 
sicer peli drugačne pesmi. 

Razglasili so torej parolo "Svo-
ji k svojim"- Delavstvo jim tega 
ne šteje v greh, ampak noče nič 
druzega, kakor da se more tudi 
samo ravnati po tem geslu. "De-
lavec k de4avcu" — to je v de-
lavski jecik prestavljena govorica 
buržoazije. Tega gesla pa se mo-

rajo delavci tembolj zavedati, 
čimbolj se meščanske stranke tru-
dijo, da bi zamazale dejanske raz-
mere. 

M "skupnimi" interesi bi bur-
žuazija rada zakrila svoje razred-
ne interese. Ampak kar je, je, in 
se ne da utajiti. Skupnih narodnih 
interesov ni narodna demokracija 
nikdar taiila; ali pravi narodni 
interesi rastejo na polju kulture. 
Kulturne interese slovenskega 
naroda pa bo morala socialna de-
mokracija braniti proti tistim, 
ki hočejo dedavce zapeljati s pre-
tvezenimi "narodnimi" interesi. 

Gospodarska vprašanja so, naj 
obrača buržoazija to reč, kakor 
hoče. razredna vprašanja. <"'e za 
skupnost vneti gospqdje taje, pa 
ppekusimo- Saj imamo tudi neko-
liko slovenskih podjetnikov v 
Ljriblj^pi, na Kranjskem, v Trstu, 
v Istri, na Štajerskem in na Ko-
roškem. Naj zboljšajo svojim de-
lavcem iz narodne solidarnosti 
mezde tako, da bodo zaslužili to-
liko, kolikor zaslužijo delavci 
enakih kategorij, recimo na Nem-
škem; naj regulirajo delovni čas 
kakor na Angleškem. Potem bo-
mo videli, kaj je z narodno soli-
darnostjo. Ampak doslej vemo, 
da je velik del slovenskih podjet-
nikov v internacionalni zvezi de-
lodajalcev Kadar je bila v Ljub-
Ijaui kakšna večja, n. pr. mizar-
ska stavka, so se dali vsi sloven-
ski podjetniki komandimti od 
nemškega ravnatelja nemške 
kranjske stavbinske družbe. Men-
da še ni pozabljeno, da je ljub-
ljanska gostilniearska zadruga 
brez pomisleka stopila v zvezo z 
nem&kiin pivovarniškim kartelom 
in nabrežinski kamnoseki ' znajo 
nalaUčuo povedati, kako so on-
dotni slovenski podjetniki pome-
tali slovenske delavce na cesto in 
najeli italijanske stavkokaze. 

In kdo je nosil puško in stražil 
skebe in grozil slovenskim štraj-
k u joči in delavcem pred nekaj leti 
v Minneaoti? Ali ni bilo med nji-
mi nekaj slovenskih "biznisma-
nov", ki so pred štrajkom najbolj 
na glas vpili "svoj i k svojim" in 
si na račun slovenskih delavcev 
prihranili toliko tisočakov, da 
jm danes ni treba hoditi v rudnik, 
da hi se preživeli. 

Gospodje znajo dobro računa-
ti. Slovenski delavec bodi "na-
rodno-solidaren" s svojimi izko-
riščevalci, oni so pa lahko razred-
no solidarni s svojimi stanovski-
mi tovariši kateregakoli naroda 
in katerekoli vere. Samo tedaj, 
kadar ie konkurenca nekoliko te-
žja in so z drugimi kapitalisti kaj 
'sprti, postanejo "narodni". Te-
daj naj slovenski delavci sloves-
no izjavijo, da se dajo samo od 
slovenski izkoriščevalcev izko-
riščati. 

Naj le računajo. Ampak delav-
ci bodo računali po svoje. Velja 
naj: Svoji k svojim. Delavec k de-
lavcu- Predvsem v organizaciji. 
Delavci iiuajo svoje gospodarske 
interese, ki se ne dajo izravnati 
z interesi izkoriščevalcev. Gospo-
darsko sodelovanje izkoriščanih 
z izkoriščevalci je norost. Delavec 
ne more iakati koristi drugod ka-
kor v delavski organizaciji. 

Tudi na kupčijskem polju mora 
veljati to geslo. Gjerkoli je mogo-
če, naj delavec kupuje sam pri 
sebi, to se pravi, tudi kot konzu-
mentie se morajo delavci organi-
zirali, da prihranijo pri sebi dobi-
ček, ki ga sicer vtika v žep profi-
tar, naj je Nemec aH nn Slovenec. 
In če se delavstvo s strokovnimi, 
konzuinnimi in političnimi organi-
zacijami okrepča, se bo tudi kot 
producent.organiziralo v produk. 
t i v n i h sadrn"«h. Tedaj bo najlep-
še izvedeno geslo "Svoj i k svo-
jim". 

A tedaj bo delavstvu tudi mo-
goče. da bo uspešno delalo za tiste 
naloge, ki so res narodne. Naše 
delavsko ljudstvo je izstradano; 
odkod naj kai vzame za šole, za 
umetnine« za literaturo, za gle-
dališče, za koncerte? To so narod-
ni interesi. Izobražen, duševno 
močan mora biti narod, da more 

-tekmovati z drugimi. Ali kdo mu 
daje kulturne moči? On naj daje 
svojo delavno moč za počen gros 
iz 'narodne solidarnosti", kadar 
pa zahteva kaj v imenu narodne 
solidarnosti", tedaj "Kranjec 
moj mu (sile kaže." 

Razredni boj ni fraza. Dokler 
izkoriščevalci ne odnehajo od nje-
ga, ne morejo odnehati delavci-
Razredni boj ie živa potreba slo-
venskega naroda, ki je v ogromni 
večini proletaričen narod. Če 
zmaga delavstvo v razrednem bo-
ju. je Šele narod dovolj močan za 
višje narodno življenje. Danes ra-

zume tudi sloveuski delavec, da 
potrebuje v tem boju zaveznikov, 
katerih ne dobi nikjer, kakor pri 
raaredno-eaveduih. socialističnih 
delavcih vseh narodov. Delavska 
mednarodnost je pogoj za narod-
ni napredek Slovencev. 

J. V.: 
JUTRO. 

— Pogled — solnce! 
Nagnila se je proti meni ln po-

ložila čisto na lahno svojo roko 
na mojo ramo in vsa se je tipal*. 
Jaz pa sem se obrnil v ono stran« 
kamor rto gledale njene oči in vi-
del sem, kako je vzhajalo solnce. 
Da bolj kot solnce me je zanima-
la ona sredi poletnega jutra. Obr-
nil sera se proti nji in opazoval 
njin obraz, ki bil svež iu bel, kot 
da ga je okopala ravno sedaj + 
jutranji zori. Njena rtaka je j>oči-
vala še vedno na moji rami, miši-
ce na obrazu so se ji napele, oči pa 
so zadobiie krasen in miren sijaj, 
kakor da so na|>olnjene s solza-
mi. Hotelo se mi je govoriti, toda 
oris se ni ganila. 

Na široki planjav je bilo vse 
mimo in tiho. Ob cesti v jarku so 
stale nizke, sive vrbe; niti list se 
ni premaknil na njih. Sredi rav-
nine je »tal visok topol, krog nje-
ga pa so ostajali in se trgali o-
blački jutranje megle. Konj je 
stopal počasi po beli, nekoliko 
v lačni cesti, ni se mi zljubilo na-
tegniti vajeti. 

— Zapri oči, samo za trenotek. 
Iu zaprl sem oči, samo za tre-

notek. Ko pa sem pogledal v ono 
stran, sem videl dvigati se izza 
temnih gor krvavo rdečo oblo na 
sivo nebo. Počasi,. kot ladja na 
morju. Nekoliko vise od vrhunca 
gor je bilo krvavo rdečo pre-
preženo nebo s temnimi oblaki. 
Proti njim je plavalo solnce 
izza temnih vrhov. Nobene-
ga žarka nikjer, kot da pokriva 
rdečo oblo fina tenčiea in jim 
brani prodreti. Le vrhovi gor so 
žareli v Čudovitem sijaju, kot da 
gori za njimi velik ogenj. Čim 
višje je vstajalo solnce, tembolj 
so se svetili vrhovi gor. 

Konj je stopal še vedno počasi 
in enakomerno, na njen obraz pa 
je leglo nekaj trudnega . . . 

•f- Poženi — je zašeptala komaj 

In konj je dirjal po široki 
eeiti Vrhovi vrb so zatrepetali v 
lahnem vetru, megle krog vrha 
samevajoče ga topola so se po izgu-
bile. 

•—Zapri oči, samo za trenotek. 
Naslonila je glavo na mojo 

ramo in zaprli) oči. 
Solnce je zašlo za oblake in. 

pustilo za seboj široko in dolgo 
razsvjetljeno pot na modrikastem 
nebu. 

Samo trenotek. 
Sijaj na vrhovih gor je pojemal. 

Dvignil sem bič, da je ostro za-
žvižgal skozi jutro, ona pa je od 
prls oči polna začudenja. Na ze-
mlji je zablišealo miljon rosnih 
kapljic, in cel kup solnčnih žar-
kov je objel njen obraz. 

Solnce je izšlo. 
To ni bila več* tista krvavo 

rdeča luč, temveč vsaka kaplja je 
bils svetloba in solze v njenih 
očeh kot rosa na veji. 

Zatrepetala je in se dvignila s 
sedeš^ toda besede ni mogla iz 
pregovoriti. Obrnila se je proti 
meni in se smejala: jaz pa sem 
napel vajeti in bič je žvižgal sko 
zi jntro. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Na farmi v Willard, Wis. 
v« - . 

Nad sto slovenskih družin se je ie naselilo na farmah na Willardn, 
v državi Wisconsin. Zakaj bi se tudi Vi ne naselili med njimi. VaU 
sosedje bodejo Vaši rojaki Tu je še obilo zemlje naprodaj zraven 
Slovencev po nizki ceni, katera BO lahko plačuje na mesečne obro-
ke. Pišite po informacije na 
ADRIA COLONIZATION CO. 322 Reed St. Itnem 6. Milwaukee, Wis. 

AVSTRO-AM ERI KANS KA 
CRTA. 

N I Z K E O B N S . 
Velike ugodnosti : 

električna 1 ni, izvrstna kuhinja, vino 
zastonj, kabine trctji|a razpreda 

na parniku 

Kalser Franz Jožef 1. in 
Martha Washington 

Na krov v se govorijo vsi Avstro-ogerski 
jeziki. 

Družbeno ladjevje parni kov na 
dva vijaka: 

Kaiser Franz |Jozef 
Martha Washington« 

Laura, Alice, 
Argentine, Oceanic; 

NOVI PARN1KI V DELU. 

Za vse informacije sc obrnite na 
glavne zastopnike 

PHELPS BROS. & CO. 
Sn't A|t't, 2 WisMgtn St., In Yirt. 

ali pa na drage uradne zastopnike 
v Združenih drŽavah in Caiuuli. 

L STRAUB 
URAR 

1010 W. 18th St. Chirac** M 
los vet jo aaiefo ar, venftie, 

in dragih dragotin. Iavrteje 
popravila v tej otroki 

M. J O V A N O V I OH 
84 — 6th Str. Milwaukee, Wis. 

PRODAJA &IFKARTE. 
Pošilja denar po pošti ln brsojav-

no. Izdeluje: Obveznice — Po-
oblastila — Prepovedi, po-

trjene po notarju in eea. 
in kr. konzulatu. 

EDINA HRVAftKO — SLOVEN-
SKO — SRBSKA AGENCIJA. 

O b u v a l a 
aa RMik«: od « l . » do 
sa ivnak«; od $1.00 <1o 
sa vtrok«: ud tOc do 

HM 
u Z 

Mi vas hočemo 
vselej zadovoljiti 

AHRENS&VAHL 
155 Grove St. 

Milwaukee, Wis. 

NAJBOLJŠE OBLEKE 
izdeluje pe meri sodrng 

J. KRAINC, 
317 Florida St., Milwaukee, Wia. 

Ter popravlja, čisti pegla 'm 
barva stare. 

Najboljfie delo in najnižja osa«. 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

Znttpa s« vseh ttdiiiik. 
• St. sobe 1009 

133 IV. WASHINGTON STREET, 
CHICAGO, ILL. 

Telefon: Main 3989 

Ima 

A . F I S H E R 
Buffet 

aa raxpolafo vsak e vrst a o pivo, 
vino, sasedke, L I S . 

11 vrstni prootor sa ekrepiile. 
S7SS W. 96th St., . Chicago, III 

Tel. I jaw a dale 17«1 

POZOR! SLOVENCI! POZOR! 
S A L O O N 
s modernim kegljlttes 

8veto pivo v sodSklh in 
in drafo naovmtne pijaAe tor 
snsodko. Potniki dobo 

Mantony, Detroit, Micn.—Vaša 
atvsr je "all right". Rokopis po-
rabimo za "majnisko izdajo 
Ako imate veselje do pisanja, po-
tom se le, vočkrat. oglasite. 

Kaučič, Virden, 111.—Hvala za 
poslano. 

Dunlo, Pa.—Prepozno za to šte-
vilko. Ako bode mogoče, izide v 
majniskej izdaji. 

Lipovšek, Pittaburg, Kans. — 
Vi pišite, da niste tistega pisali,1* 
kar je bilo v dopisu. Seveda ste 
pisali- Sploh je pa Vaš rokonis 
«koro nečitljiv, ter vas mi v sploš-
nem ne razumemo, kaj da hočete. 
"I^oletarec" je glasilo A. S. B. P. 
P., ter ne bode napadal posamez-
nih bratov brez tehtnih dokazov 
gl. odbora. Ako se vam godi kri-
viea. obrnite se na gl. porotni od-
bor. Mi imamo Vaš rokopis sprav-
ljen in ako želite >ra poiljemo gl. 
odboru. 

Zabric, Garrett, Pa — Vašega 
članka nismo ooslali k vragu, tem-
več izide po prvem maju v "Pro-
letaren". 

Posdrsv vsem! 

Pootroaba točna la ta 
•loveaeeai in dragim 81 

MARTIN POTOKAR, 
1625 Se. Centre Ave. Chi nag* 

Papež »>* Kristus 
v e n f l l e S k e m | e z l k u . 

Poživljamo duhovnike in katolif* 
no, da wtnikajo fakto, ki oo v tej knji-
gi, v katerej dokaiemo, da jo rim 
Sko-katoliška cerkev nekretanska. — 
Vsaka stran pesebej odpira o«i. 
224 strani. Cona 25c n poitalno, 5 za $1 

Vsak, moAki ali ženska, interniran 
v ameriftkih institucijah in v svobodi, 
bi moral naročiti ve5 komadov te knji-
ge ifc jo rasAiriti med prijatelji in 
enanoi. 

AMEBJCAN LIBEBTY PUB. OO , 
Dept. 140. Boz 814. Chicago, IU. 

M. A. Weisskopf, M, D. 
Izkušen zdravnik 

Uradnje od ft—11 predpoldn* 
in od 6—9 svefter. 

1843 So Ashland A vs. 
Tsl. Canal 476 Chicago 111 

TUJCEM priporočam svoje do-
bro urejeno prenočišče in restav-
racijo, domačinom ps svoj saloon, 
vsem skupaj pa vse. 

I G . K U S L J A N 
229—lat AYE. 

MILWAUKEE. WIS. 

L O U I S R A B S E L 
moderno urejen saJun 

H 411 8RIIB UE., KEIOSHA, VIS 
Telefon 1199. 

Dr. W. C. Ohlendorf, M. D. 
Zdravnik sa notranjo bolenri 

ln ranocoinlk. 
isdmvniika preiskava brezplatno—pla 
teti jo le adravila, 1924 Bine Island 
AVSL, Chicago. Urednje od 1 do 3 pe-

C>L; od 7 do • avoder. Isvon Chicago 
veii bolniki naj pi*«jo olovenak*. 

ALOIS V AN A 
— isdolovatolj — 

sodorlce, mineralne vode in raz-
nih neopojnfh pijač. 

1887 So. flak S t Tel.. Canal 140* 

laaai 

GOSPODINJE POZOR! 
Priporočamo vam v prodajo 

vse stvari, ki spadajo v grocerij-
sko ali mesarsko obrt. Vse po 
najnižjih cenah. Na zahtevo se 
dovaža na dom. 
G . M a m č l l o v l c h & C o . , 
331 Greeve St., Conemaugh, Pa. 

Tel. Con. 4050. 

v^Važno upražanjflf 
11 A mi opravi 
Mm V " Mjci-ilje I 

Konzularne -
M t ^ w K a l f f i P 
vojaške X ' t j V ^ O ' / i Grove st 

Ali ite ie naročili par sto Isti 
sov slavnostne prvomajska Warli-
ke "Proletarca"? Ako nista — 
n« čakaj tal Storite takoj! » a bo 
vam žal t Prvi maj ja delavski 
praznik! 
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Kaj piše Jaka Štrigelj. 

i 

lB pota, ob polni lnni 1913. 
Ifcuigt urednik: — 

Zadnji teden sem iihel poročati 
atvari, ki sem jih izvohal pred-
zadnji teden, toda kaj ae je zgo-
dilo, čujte, ljudje v Kristusu: 

Kavno sem dokončeval list, ko 
atopi v hišo znanec. V rokice dr-
žal mal listič, ki izhaja v Čicagi, 
l>o imenu "Naš Berač". Liat je 
meaečnik in izide osemkrat na le-
to. Znanec mi ga izroči in pokaže 
takoj na nesrečno 13 /to stran, 
kjer je stalo za/pisano: "Bodite 
osebno avobodni". — Bajgaš, to 
ti je pa štof, sem ai mislil sam pri 
sebi; čak, boš pa stvar prebral. 
In res sem začel* brati in brati — 
in bral aem tako dolgo, da sem za-
kasnil z mojim artikelnom, ki sem 
gp bil namenil odposlati Prole-
tarvevemu uredniku v druk. — 
Bajgali, osebno biti svoboden, ka-
kor napr. Jaka Strigel, ki ae su-
če svobodno po tajzih in ima do-
mu, kot zaje grmu, — to pa to! 
Ja, če bi imeli vsi ljudje to pri-
liko, kot jo ima Jaka. — Urednik 
"Našega Berača" ga gotovo za-
vida. Le ponoaen bodi Jaka, na 
avojp osebno svobodo, ki jo vži-
vaš na tem svetu; eela Amerika 
— od tal do gor — je tvoja . . . . 
Jesrr. Nekako zelo prijetno čus-
tvo me je objemalo, ko sem bral 
tole: "Osebno svoboden biti se 
pravi, da se ne daš od nikogar 
nadzorovati, kar se tiče tvojih 
principov, če jih imaš, tvojega 
življenja, tvojega gibanja, tvojih 
verakih in osebnih zadev. Vsak 
ima popolno pravico biti svobo-
den državljan in svobodno hoditi 
po tajzih v tej .svobodni deželi 
. . . *:" Saperlotnazaj, to je rao-
droat! — Ta urednik "Našega be-
rača" bo postal še predsednik ho-
botov. Če ga ne bo drugi predla-
gal kandidatom,, ga bom sam: ta 
ima "think thank" na pravem 
mestu, Skoda samo to, da ni pi-
sal, da se mora Vsem hobotom 
aervirati tudi zabadava lunč, kaj-
ti tudi ta spada k osebni svobodi. 
To bo menda drugi pot mož po-
pravil, saj vendar ve, da brez 
"hot aendviča" ni taprave oseb-
ne avobode . . . 

Osebna avoboda? — Sur! O bla-
tena beaeda, ki prebivaš v praksi 
samo pri dveh razredih ljudi: pri 
mitjonarjih, pa pri hobotih. Hura 
osebna avoboda. hura hobotizem! 

I— Mojim komaratom bom takoj 
fcpoTočil, da napredujemo tudi 

31oveneki hobotje, da imamo že 
voje glasilo: "Našega berača" 

. i . Jesr! Od sedaj v naprej ae 
b̂ >m ravnal Čiato po nasvetih u-

"nika "Nagega berača", da iz-
em, koliko je v resnici vred-

osebna svoboda, v svobodni 
leieli sploh. Iznajdbe bom poro-

čal takoj, kakor hitro pridem kje 
v navskrižje z ljudmi, ki imajo to 
reč v oskrbi ali zakupu. Jesrrr, 
jaz veijamem v osebno svobodo! 
Zdaj pa pričakujte rezultatov . . . 

Skušal bom postati liberal-
no individualen Jaz, Jaz, Jaz, Jaz 
Jaz, Jaka Strigel, ki bi rad prak-
ticiral, kar pove urednik "Nase 
ga berača" in njegov Jaz, ki bi 
obenem rad odpravil svoj ribni 
ski dialekt. Samo potrpljenje, 
•vse pride na vrsto . . . . 

Predzadnjo soboto večer smo ae 
imeli prav fletno na zabavi društ-
va "Ferrer ja" . Dvorana je bila 
natlačeno polna. Vsa čikaška 
društva Jednote, h kateri spada 
društvo "Ferrer " , so se udeleži 
la korporativno; društvo "Slavi 
jaM celo a svojo novo fano. Plesa 
ni biki, ker so se ljudje komaj 
ogibali drag drugemu. Dren j pa 
tak! Dobička pa poln pehar. 

Najbolj zanimiva je brla pred 
stava "Njegov jubilej". Igrali so 
jo poznani rdečkarji. Olavne vlo 
ge so bile čevljar in .njegora že 
na, ki »ta obhajala petdesetletni 
co čevljarstva in pe predstojnik 
strokovne zadruge, ki je prišel 
ftsvljarjn Trpinu čestitat na ugle 

du in dostojanstvu, ki ga je zade-
lo'po preteku petdesetih letih svo 
jega garanja, za kar mu predat o 
ni k čestita ceremonija! no. Toda 
čevljarju, ki je ves čas preživel 
a svojo ieno v bedi, se je zazdela 
ta komedija odveč, zato je pred 
stojnika občne zadruge prav po-
šteno apucal in vrgel ob tla di-
plomo, katero mu jc izročil, v zna 
menja, da i>oatane kot časten član 
občne strokovne zadrug*. Da je 
čevljar postopal tako, je bilo pri-
pisati največ njegovemu nečaku, 
ki je rdečkar in je svojega strica 
vedno podkureval, naj že neha 
prositi boga, da ga fesi iz vsak-
danjega trpljenja, češ, da bog ni-
ma z njegovo airomašnostjo nič 
opravka, pač pa so krivi tega iz-
koriščevalci, uaši soljudje, ki pri-
poročajo včasih tudi osebno svo-
bodo, kadar vidijo, da bi ta svo-
boda služila njim . . . . Tako go-
vori starcu čevljarju in jubilantu 
njegov nečak — rdečkar. Igralci 
ao nalogo dobro izvršili hi igra jc 
napravila na "kraut " veličasten 
vtis. Bravo rdečkarji! 

V nedeljo jutro sino šli domov, 
ko je že solnce sililo izza ravnika. 
NTa nekem travniku Irlizu ceste 
zagledam lep regrad iu dobil sem 
po njem skomine. Naenkrat so se 
mi vzbudile v glavi čudne a ven-
dar ne pretirane misli, namreč, 
zakaj ni bog poleg regrada pustil 
zrasti tudi steklenice z oljem iu 
jesihom, to bi bila namreč najpo-
polnejša osebna svoboda, ki si jo 
more misliti urednik "Našega be-
rača", katerega praktični nauki 
mi nikakor ne gredo iz glave.. Vo-
ljo sem imel in -želodec prazen, pa 
ker božja modrost ni izustila rasti 
poleg regrada steklenice z oljem 
in jesihom. je bila moja želja le 
prazen sen, moja osebna svoboda 
samo farsa . . . . ironija, in želo-
dec edini je bil tisti, ki je imel 
osebno, li boljše: »tstolutno svo-
bodo, da je krulrl, kakor mlad 
pujsek. — Po kratkem času sem 
se znašel v moji sobi in se vlegel 
na kauč. Ob desetih me je j>okli-
eala gospodinja naj grem k zaju-
trku. kar sem kratkomak) odklo-
nil, kajti čutil sem, da sem popol-
noma naložen: Sanjal sem nam-
reč, da so se moje misli o regra-
tu m olju pa jesihu uresničile in 
da sem imel kapitaliski užitek ob 
eestnem jarku. A ne samo to, tudi 
kuhana gosja jajca so me čakala 
na razbeljenem pesku. In tako je 
bilo vendar le nekaj s to osebno 
SVOIHMIO — samo če bi se revež ne 
bil {»otipal po trebuhu, pa bi bilo 
dobro. Toda kakor hitro sem se 
dotaknil trebuha, je pa že spet 
zakrulilo in osebna svoboda je o-
stala samo še sanje štiri-urnega 
spanja. To me je uverilo, da člo-
vek ni sam svoj gospodar, in da 
bo s to svobodo š velik trubel. •. 

V torek sem se podal na tajze, 
in danes še nič ne vem, kie se u-
stavim. Ko vržem anker, Vam že 
spet kaj poročam, kako izgleda 
osebna svoboda, katera bo v na-
prej moja glavua /adaea, da jo 
preštudiram in prakticiram. če bo 
šlo. 

Do tedaj pa Vaš 
Jaka fttrigel. 

Razno. 

zlomil svojo prisego o čuvanju 
zakonov in ustave. V največjem 
hrupu si je princ Liechtenstein' 
dal podvojiti svojo plačo, ravna-
joč se po klerikalnem geslu: Skr-
bi najprvo zase, potem še le za 
ljudstvo. 

— Nečedna kapitalistična *vi-
jača pri kanalisacijakih delih. 
Kanalizacijsku dela je od mestne 
občine ljubljanske prevzela tvrd-
ka Rella & Neffe 

Kakor znano, je na zahte-
vo itodr. Etbina Kristana v občin-
skem svetu sprejel kanalizacijski 
odsek v pogodbo določilo, da se 
mora podjetnik v prvi vrsti ozira 
ti na domače delavce in pa na mi-
nimalno mezdo 3 K. Tvrdka Rella 
& Neffe je pogodbo |>odpixala in 
pogoje priznala. Kako se jih drži, 
je razvidno iz teh-le {>odatkov: 
Zaposlenih je pri tvrdki sedaj 140 
delavcev. Od teh zasluži 123 de-
lavcev na dan 2 K 40 v do 3 K 
20 v; ostali — tehnično osobje — 
zaslužijo po 4 K, nekateri tudi 
več. Da se tvrdka Kella & Neffe 
ogne pogodbi, je segla po nepo-
šteni zvijači: najela je subtvrdko 
Seravalli in Pontello. Ta tvrdka 
ki izvršuje od mesta firini Rella & 
Neffe oddana kanalizacijska de-
la, ima zaposlenih 68 delavcev; 
od teh jih 38 zasluži na dan po 
2 K 6 ( ) r do 2 K 90 v. 17 od 2 K 
40 v do 3 K 20 v in tri oaebe cela 
manj kot 2 K na dan. Od 68 de-
lavcev jih je 52 iz Italije. 

Vz!ic temu bodo narodni in kle-
rikalni kričači upili, da so proti 
odiranju delavcev. Ali dejstva 
govorijo, da se ti kričači ne ga-
nejo, dasiravno imajo moč, da bi 
" t u j o " tvrdko podučili, kako je 
treba spolnjevati pismeno pogod-
bo, če tudi gre le za delavce. 

Kako krščanski princ Lieehten-
stein skrbi za svojo malho? V ni-
žje« vstrijskem deželnem zboru so 
bili veliki škandali. Na razpravi 
je bil predlog o povišanju plače 
deželnemu maršalu (glavarju.) 
Se preden se je meritorna razpra-
va začela, je krščansko socialni 
princ in črno (klerikalni deželni 
maršal označil debato za končano 
in dal predlog na glasovanje. So-
cialni demokrat sodrug Seitz je 
protestiral proti temu nezasliša-
nemu postopanju; ampak pobožni 
princ ni odnehal. Sodr. Seitz je 
nato dejal, da tiči v postopanju 
deželnega maršala lep kos osebne 
nespodobnosti, ko ne pusti opozi-
ciji do besede v zadevi, ki se tiče 
njegovih materialnih interesov. 
Ampak princ Liechtenstein se 5e 
ni dal ugnati v kozji rog. Seitz je 
nato označil za veliko nespodob-
nost to, da deželni maršal predse-
duje, ko deželni zbor razpravlja 
o povišanju njegove plače. Princ 
Liechtenstein je nato jecljal, da 
mora predsedovati, ker sta se nje 
gova namestnika — udeležila de-
bate. Ta izgovor je izzval med so-
cialno demokratičnimi poslanci 
viharen protest, krščansko social 
na večina — malha je njen bog 
— je med tem besnela in psovala 
socialne demokrate. Sodr. Seitz 

I kliče krščanskemu princu, da je 

— Birma in socialisti. Frančiš-
kanski patri so kakor purani: rde 
ča barva jim gre močno na živce 
in še celo pri nedeljskih pridigah 
fantazirajo pobožni očetje o — 
rdečih kravatah. Ta mesec je na 
Viču birma. Naj sodi Človek o 
birmi, o Miklavžu in drugih ta-
kih rečeh kakorkoli, to je gotovo, 
da so te reči otrokom na veselje 
in starši, pošiljajo otroke k birmi, 
da jim napravijo to veselje, ki 
prinese birmanen |M> navadi ye-
brno liro ali pa vsaj srebrn tofcr 
Izberanje in iskanje birmanskih 
botrov je za starše vedno neprijet-
na reč, ki jo pa store otrokom na 
ljubo. Pri tem jih malo zanima, 
ali je boter socialist ali karkoli: 
da je le poštejak. To pa frančiš-
kanskim patrom ne gre v pobož-
ne butice in mislijo, da hrezverski 
rdečkarji ne smejo otrokom po 
tnagati do srebrne ure ali do ire-
brnega tolarja. Začeli so soeialis 
tične botre po vrsti odklanjati. 
Sicer socialistov to preveč ne bo-
li, tem manj, ker vedo, kaj je 
vzrok tej gonji proti socialistič-
nim botrom. Socialistični groši ne 
drče preveč radi v farško bisago 
in stanovalcev viškega farovza se 
je lotil strah, da se bo premalo 
nabralo, če bodo ti preklicani 
rdečkarji birmo vezali. Zato proč 
z njimi! Se poznamo! 

— Kar poakuaimo. Trebušni 
kaplan Kogej na Savi ima zelo 
na piki socialiste. V nedeljo je 
zopet razgrajal na prižnici in lju-
dje so se bali, da ga sveta jeza 
vrže s prižnice. Z rokami je udri-
hal po nedolžni prižnici in z be-
sedami po teh "brezverskih rdeč-
karj ih" ; med drugim je dejal: 
cerkve podero, duhovnike odpra-
vijo in potem boste videli, kaj 
bo! Cerkve sicer socialisti ne mi-
slijo podreti, kep niso tako neum-
ni, da l»i prdifali. kar je stalo 
mnogo dela in truda. 

Ako bi t asi zdražharski ka 
plančki šli le za leto dni delat v 
tovarno na Savi. bi jim ne škodi-
lo prav nič. V enem letu bi se 
prepričali, da so socialisti na pra-
vem potu in neumne nedeljske 
pridige o rdečkar jih bi popolno 
ma izostale. 

—Katoliški in protestantski 
cmoki. Nemško mesto Augsburg, 
znano iz zgodovine verskih prepi 
rov, je bilo pravkar v nevarnosti, 
da postane zopet pozori*če hudih 
verskih bojev. Slo je za velikan 
sko vprašanje :ali naj se kuha v 
mestni bolnišnici tako kakor do-
slej, za katoliške bolnike posti 
hej, za protestantske posebej ,ali 
PH naj se pripravlja hrana skup 
no v centralni kuhinji. Bolniško 
oskrb in prehranitev za katoliške 
bolnike vodijo nsnriljenke, za pro 
testantske pa diakonisinje. Mest 

na uprava bi bila rada združila 
obe kuhinji, ker bi ae takoj zni-
žali izdatki, in poverilo vodstvo 
kuhinje katoliškim usmiljcnkam. 
Prot<*itajiUke diakonisinje pa ao 
se čutile s tem zapostavljene in 
so izjavile: če ae uvede centralna 
kuhiuja, zapustimo bolnišnico. 
Za diakonisinje se je postavil^ 
tudi protestantska cerkvena u-
prava in cerkveno predat o jnkštvo, 
češ, če se ne ugodi želji d i ako hi-
sinj, tedaj se bo skalil hudo yer-
ski mir. Zdravuiki so priporočali 
združitev obeh kuhinj, ali me«to 
je moralo odnehati, ker je pretil 
že prav reseu spor med avgsbur-
škimi protestanti in katoličani. 
Katoliški in protestantski cmoki 
v avgsburški bolnišnici se bodo 
torej tudi odslej kuhali ločeno 
in noben protestantski bolnik ni 
v nevarnosti, da bi se mu zalete-
lo, če bi jedel cmok, skuhan od 
katoliške usmiljeuke. 

Socialistični eksperiment pri 
gradnji Panamskega prekopa. 
T Po Juho Iteedu predelal Iv. Molsk . 

— Katoliški duhovnik — de-
fravdant. Z Dunaja poročajo: 
Državno pravdništvo je dobilo 
zadnje dni več ovadb zoper patra 
Lukaskiewieza, ki je bil oskrbnik 

Poljske hiše" na Dunaju in taj-
nik "Poljske šolske matice". Ka-
toliški poštenjak je ogoljufal od 
leta 1907 do 1913 oba zavoda za 
30.000 K. w 

— Organizacija abstinentov na 
Švedsl^pn. ljudi, ki ne pijejo 
opojnih pijač, je naraslo na 
500,000 članov. Država podpira 
abstinečno gibanje in sicer je do-
volila za letošnje leto 200.870 K 
podpore. Od jesenskih dopolnil-
nih volitev šteje švedska prva 
zbornica 34 abstinentov med 150 
poslanci, druga pa 128 med 230 
poslanci. Na Svedakem je ,torej 
desetina prebivalstva abstinen-
tov. Na Švedskem velja splošno 
mnenje, da utegne preprečiti 
alkoholno zastrupijevanje le po-
polna prepoved potom zakono-
daje. 

V Avstriji pa pripravijo en za-
kon glede |>ijančevanja, že kakih 
deset let. Razlika torej med Av-
strijsko in,Švedsko vlado je le ta, 
d® v Avstrogarsku se pat rosi 
precej milijonov za militarizem in 
se zapušča državljane do propada 
v alkoholizem in degeneraeijo. 

(Konec.) 
Vlada je prvotno nameravala 

izročiti gradnjo kanala privatnim 
kontraktorjem, toda nihče ni ho-
tel sprejeti ogromnega dela. O-
glasilo se je sicer več družb, ali 
vlada ni bila zadovoljna s ponud-
bami istih, in tako ni preostajalo 
drugega, kakor da je Stric Sam 
sam prijel za delo. In stric Sam 
je bil gotovo presenečen, ko je 
spoznal, kako gladkejše in bolj 
ekonomično gre delo izpod rok na 
ta način kakor pa bi šlo v rokah 
privatnih podjetij. Socialisti ved-
no naglašamo, "da vlada zamore 
vsako podvzetje izvesti veliko ce-
nejše kakor pa zasebni podjetniki 
in vladna komisija v Canal Zone 
je zdaj prepričana, da je to res-
nica. Povedali smo že, kako ime-
nitno poslujejo stric Samove pro-
dajalnice. Rodila jih je gola po-
treba. Sprva ni komisiji še niti 
na miael prišlo, da bi pričela kaj 
takega. Zanesli so se, da bodo pri-
vatne prodajalnice v Panama Ci-
ty in v Colonu preskrbovale de-
lavce z vsemi potrebščinami. Ali 
kmalu se je pokazalo, da tamošnji 
trgovci nimajo mnogih reči, brez 
katerih Američani in njihove rod-
bine niso mogle izhajati. Dalje so 
domači trgovci pričeli izkoriščati 
delavce z neznosnimi cenami ka-
kor so. že izkoriščali Francoze po-
prej. Čimbolj je raslo število de-
lavcev na prekopu, tembolj je ra-
sla draginja in če bi šlo tako na-
prej, tnoraja bi vlada kmalu zvi-
šati plačo, ker bi drugače delavci 
ne mogli izhajati. Tako je bila 
vladna komisija prisiljena odpreti 
lastne prodajalnice — in vprašan-
je draginje je bilo rešeno. Ravno 
tako je bilo z restavracijami. Ko-
misarji so v začetku prepuatili 
preakrbovanje hrane izključno za-
sebnim tvrdkam; toda že v par 
mesecih se je videlo, da tako ne 
more iti. Privatni hotelirji so gle-
dali samo, da kolikor mogoče več 
dobička izprešajo iz delavcev, med 
tem ko je bila čistoča in kvaliteta 
hrane postranska stvar. In vlada 

Nekaj milijonov se seveda tndi 
podari "šnosarskim" grofom iti i e *°Pet Prisiljena prevzeti 
baronom. Na Švedskem pa, v lada , t n d i t o s t v a r v 8 V O i e r o k o i n r e ' 
podpira abstinenčne inštitucije,1 5 m i Je b i l <*rugi problem. In taiko 
ter vzgaja svoje drž-vljane. ka- ' i e " l o 1 V S e i n i Malimi poizkusi, 
kor se spodobi državnikom.ki k » r s m o Jih »menili in s stoterimi 

a da.jo v dvajsetim stoletju. drugimi, ki jih ni mogo.'e omeniti. 
Vladni komisarji od prvega do 

—- Nekoliko besed o čitanju. 
Neki pregovor pravi: Povej mi in bojuje se navdušeno povsod; 
ka jčitaš, in jaz ti povem kdo si. organizacije rastejo: razredni 
Ta pregovor usebuje veliko res- boji zavzemajo vedno širše obli-
nice. Resnica je. da delavstvo pre-Jke. Delodajalci nočejo priznati 
malo čita, se premalo briga za delavskih organizacij. Delavce 
izobrazbo. Na drugi strani pa provocirajo na vse mogoče nači-
imamo zopet take, ki sicer mnogo ne: državne in cerkvene oblasti 
čitajo ali le ne uprašajte kakšne so vse na strani delodajalcev; teh 
*tvari. Čita se kake Robinzone,' se kapitalisti brezpogojno poslu-
Repošteve, Slamošteve, namišlje- žujejo, da uničijo obstoječe orga-
ne, dolgovezne a rafinirano pre- nizacije in onemogočijo postanek 
tresljive romane kakor Orofica novih. Razredni boj je zato tukaj 
Beračiea in podobne. Nekateri tem ostrejši in nevarnejši. Vlada 
zopet čitajo časopise, seveda me- preganja in zapira voditelje orga-
ščanske; to so časopisi kakorsne nizacij, misleč, da se ji posreči 
pišejo, duhovna in posvetna go- tako zatreti gibanje in desorgani-
spoda — frakarija. Ravno to pa zirati delavce. Delavce pa, ki so 
namesto izobrazbe le še bolj po- zvesti in neustrašljivi člani svo-

zadnjega izjavljajo, da ta pot za 
rešitev tozadevnih problemov je 
bita najpraktičnejša, kar jih za-
more narekovati zdrava človeška 
pamet. Seveda, ako bi jim rekli, 
da " ta pot " in socializem pomeni-
ta brez malega eno in isto, bi ko-
misarji morda ne hoteli verjeti. 
Ali vendar jc tako. 

Kljub temu, da tako gladko te-
če socialistični eksperiment v Ca-
nal Zone, socializem to še ni. Va-
rati se ne smemo. Socializma v 
Panami še ni. Pred vsem tam 
manjka demokracije. Vlada je bi-
rokratiČna. Osem mož vlada celi 
Canal Zone. Vladno lastništvo je 
blagoslov delavstvu le tedaj če 
imajo delavci Vlado v svojih ro-
kah. Poprej ne. Dokler ijirnajo de-
lavci besede v izbiranju, nastav-
ljanju in odstavljanju tistih glav, 
ki pod vladnim lastništvom nad-
zorujejo delo, tako dolgo ni go-
spodarske svobode. Ako bi delav-
ci pri gradnji Panamskega preko-
pa sami volili tistih osem komisar-
jev, če bi sami iz svoje srede volili 
delovodje in glavne inženirje iu 
da bi imeli pravico odstaviti jHi 
vsak čas, potem bijamkaj že ime-
li lep kos socializma. Tako je pa 
le delni eksperiment. 

Jt 
Poizkus v Canal Zone bi se moral 

začeti tudi kje drugje. 
Eksperiment v Canal Zone jc le 

zaičetek — in. dober začetek kljuib 
vsem nedos-tatkom. Hvala lepa ka-
pitalistični vladi Zedinjenih dr-
žav, da je našla potrebo poizku-
šati kolektivizem in socializem v 
Panami. Kadar se ta poizkus raz-
tegne na celo Ameriko v zvezi z 
direktno zakonodajo, potem bomo 
imeli socialistično družbo v pra-
vem smislu. Ako se je poizkus ob-
nesel v Panami, ako prinaša do-
brobit' 45.000 delavcem, zakaj se 
ne bi obnese! tudi v celi republiki 
na dobrobit 90 milionom prebi-
valcev? 

Na vas, delavci, je ležeče, da se 
to res zgodi. Čim prej delavci vza-
mejo politično moč vlade v svoje 
roke, tem prej lahko spremenijo 
sedanji kapitalistični družabni 
red v socialističnega, teraprej bo-
do spremenili mezdno sužnost v 
gospodarsko svobodo in temprej 
bo vlada delavska, kajti vlada bo-
do delavci sami. 

neumni delavstvo. 
Delavec bi moral čitati le de-

lavski časopis, in dobre poučne 
knjige iz delavskih organizacij. 
Izobrazba jc podlaga do višje člo-
veeanske kulture. Koliko ljudi je 
zapeljanih po slabih romanih ki 
opisujejo strastno zavite dogodke 
z presentljivimi peripetijami. Ko-
liko je daleveev ki se puste zape-
ljevati od" meščanskih nacionali-
stičnih ali klerikalnih listov. In 
vendar je za meščanske polit ičar-
je toliko narodnost kakor vera 
le za političen "kše f t " . Me le 
samo materijalno se oslepari de-
lavstvo, temveč tudi politično, 
duševno in moralno. 

Ravno zaraditega pa je potreb-
no, da podpira in čita vsak za-
vedni delavec delavski časopis 
" Z a r j a " in "Proletarca" ter agi-
tira za ta dva lista povsod. 

Naj imajo naši narodnjakarji 
inklerikalni frakarji svoje liste; 
mi delavci pa čitajmo svoje. Za-
torej proč z slabim berilom, proč 
z meščanskimi listi. 

— Delavski boji na ftpanakem. 
Sodr. Roman Cordoncillo, tajnik 
španske železničarske organizaci-
je, poroča o delavskem gibanju 
na Španskem sledeče: Španski 
proletariat se je po dolgoletni 
apatiji zopet probndil. Organizira 

jih organizacij, se enostavno 
izpre. Tako se je postopalo proti 
organiziranimi zidarji. 10.000 
organiziranih zidarjev je zveza 
delodajalcev izprla. 9 mesecev so 

izprti zidarji vstrajali v boju. 
Izprte zidarje so podpirale gmot-
no vse delavske organizacije na 
španskem. Vstrajni boj je končal 
s popolnim uspehom stavkujočih, 
ki so bili vsi zopet vzeti na delo 
pod pogoji, ki jih je stavila orga-
nizacija. Delodajalci so morali 
četudi neradi priznati organiza-
cijo. Poskusi od strani kapitali-
stov, vlade in cerkvenih oblastij, 
da bi se gibanje ndušilo in orga-
nizacije uničilo se Se vedno po-
navTjajo, toda brezuspešno. Orga-
nizacije se utrjujejo ne prestano 
vkljub provokacijami kapitalistov 
in reakciji vlade. 

Kmalu po končanemu omenje-
mu gibanju so delodajalci pričeli 
7. izporom organizacij drugih stav-
binskih strok. Tako so bili kar 
zaporedoma izprti organizirani 
pleskarji, štukaterji, železarji itd. 
itd. Napadu kapitalistov združe-
nih z vlado, so se delavci junaško 
uprli. Kapitalistični prepotenci 
se niso udali in tudi topot se ni 
mogel požrešni španski kapitali-
zem ponašati z zmago, železarji 
n. pr. proti katerimi zlaati so bili 
kapitalisti neizprosni, so sklenili 

po 19 tedenskom boju se raje 
skupno izseliti, nego vrniti se na 
delo pod pogoji ki so jih zahteva-
li kapitalisti. Zdaj zapuščajo z 
zdnižinami svoje kraje, da si po-
iščejo izven domovine boljše 
delavne pogoje. Izprti železarji 
so poznani zmožni kvalificirani 
delavci. Tako zgubiva domača 
industrija najboljše delavne 
moči. 

Junaško žrtvovanje bi vstrajni 
boji niso besne kapitalističke špe-
kulante spametovali. Pripravljajo 
se na nove napade proti jSrobuja-
jočemu se delavstvu. Reakciji ka-
pitalistov, vlade in cerkvenih or-
ganov ne bode skratka konec. Od-
por delavstva je kapitalistične 
odiralce tako razburil, da so se-
daj izprli 30.000 delavcev vseti 
stavbinskih strok. In I zopet se 
delavstvo junaško bori za svoje 
koalicijsko pravo in proti prepo-
tenci kapitalizma in dezpotizma 
vlade, ki brani ob svaki priliki in 
vsemi sredstvi brutalne želje 
španskih izkoriščevalcev. Za po-
sledice boja, ki se ga usiljuje de-
lavstvu so odgovorni koalizirani 
kapitalisti in v prvi vrsti vlada 
sama. Špansko delavno ljudstvo 
živi danes v duhu novih idealov 
svobode, stremi po uresničenju 
socialističnih načel; vkljub mno-
gim težavam, vkljub napadom in 
reakciji se bo brezdvomno impo« 
niralo. Organizirano delavstvo je 
vajeno zmage. Kruta reakcija bo 
probujenje španskega proletaria-
ts le pospešila in izpolnila. Boja 
se organiozirano delavstvo ne 
straši. Kakor povaod, tako tudi na 
španskem se bode proletarska 
razredna internacionala uvelja-
vila. Tzporom kapitalistov odgo-
varja delavstvo s aploSno stavko. 
Odpor delavstva ni lahko prema-
gati. Španski kapitalisti se bodo 
že prepričali da' ni mogoče usta-
viti razredni razvoj. 


